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Kopeerimisoigused ja kaubamdrgid

Uhtki kéesoleva viljaande osa ei tohi ilma ettevdtte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda, mis tahes
kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Kéesolev informatsioon on ette nahtud
kasutamiseks ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni kasutamise eest teiste printeritega.

Ettevote Seiko Epson Corporation ja tema sidusettevotted ei vastuta kdesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jadnud tulude voi lisakulude eest, mis voivad tekkida 6nnetuse voi toote viaarkasutuse tagajérjel voi autoriseerimata muudatuste voi
paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetditmisel.

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste voi probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete voi kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna téhistust Original Epson Products (Epsoni originaaltoode) v6i Epson Approved Products by
Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest hdiretest, kasutades
ithenduskaablit, mis ei kanna téhistust Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION ja nende logod on registreeritud kaubamargid voi ettevotte Seiko Epson
Corporation kaubamargid.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, and OS X® are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

PowerPC® is a registered trademark of International Business Machines Corporation.

Bemcot " is a trademark of Asahi Kasei Corporation.

YouTube® and the YouTube logo are registered trademarks or trademarks of YouTube, LLC.

Uldine teadaanne: muid siintoodud tootenimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmirgil ja need voivad olla teiste vastavate omanike
kaubamdrgid. Epson loobub kéigist digustest selliste kaubamdrkide suhtes.

© 2017 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Printeri osad

Esikiilg

© Hoolduskaas (vasak)

Avage see kaas, et puhastada prindipead timbritsevat ala. Printeri kasutamise ajal on see tildjuhul suletud.
£ ,Prindipea iimbruse puhastamine” lk 63

® Soojendi

Soojendit saab kasutada kiireks printimisjargseks tindi kuivatamiseks.
£ ,,Soojendi temperatuuri muutmine” 1k 51

© Kandja juhthoob
Hoob hoiab pinget, et kandja vastuvotmisel ei 1otvuks.
O Kiepide

Pirast rullisidamiku paigaldamist vasakpoolsele rullisidamiku hoidjale poorake kdepidet, et rullisidamiku
hoidjat suruda ja rullisiidamikule survet avaldada.
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© Rullisiidamiku hoidja

Asetage rullisidamik kandja vastuvotmiseks nendele hoidjatele. Nii paremal kui ka vasakul on méoned osad.
£5° ,Auto pinguti kasutamine” 1k 33

O Rullitugi

Toetage kandja ajutiselt nendele tugedele, kui te eemaldate vastuvéturulli. Nii paremal kui ka vasakul on mo-
ned osad.

@ Liiliti Auto

Kasutage seda liilitit, et valida automaatne vastuvotusuund. Valige Off, et automaatne vastuvott vélja lilitada.

© Liiliti Manual

Kasutage seda lillitit, et valida manuaalne vastuvotusuund. Tehtud valik rakendub, kui liiliti Auto on asendis Off.

© Soojuskaitse

See ei voimalda tindimahutis tindi temperatuuril tdusta, kui kasutate kaubandusvorgus miitidavat soojendit.
Kui tindimahuti sisse on soojuskaitsele kleepunud tindi tottu raske néha, puhastage seda.

£ ,,Soojuskaitse puhastamine” 1k 84
@ Tindimahuti

Selles hoitakse printimiseks kasutatavat tinti.
@ Liugur

£, Liugur” 1k 12

@® Lukustushoovad

Kiibi asendamiseks liugurit eemaldades tdstke lukustushoovad luku avamiseks iiles. Parast liuguri paigaldamist
langetage kindlasti lukustushoovad.

® Kiibi kontroll-lambid

Need siittivad kiibiga seotud teadete nditamiseks.
Poleb : Kontrollige juhtpaneeli ekraanil olevat teadet ja tehke asjakohased toimingud.
Ei pole : Torget ei ole.

@ Segamisvars

See on kaasas vaid tindimahutitega, milles on tint High Density Black (Korge densiteediga must). Segage tindi-
mahutis segamispulgaga tinti kord nddalas.

® Hoolduskaas (parem)

Avage see kaas, et puhastada korke timbritsev ala. Printeri kasutamise ajal on see tildjuhul suletud.

£ ,Korkide iimbruse puhastamine” lk 64
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@ Kandjalaadimise hoob

Pérast kandja laadimist langetage kandja laadimise hoob, et kandja paigal piisiks. Tdstke hoob {iles, et kandja
enne eemaldamist vabastada.

@ Hoiatuslamp

See tuli siittib v6i vilgub, kui ilmneb torge.

Poleb/vil- : Tekkinud on torge. Torke titiibile viitab see, kuidas tuli poleb voi vilgub. Vaadake juhtpaneeli
gub ekraanil torkesisu.

Ei pole : Torget ei ole.
® Juhtpaneel

5 ,Juhtpaneel” 1k 12

® Esikaas

Avage kaas kandja sisestamiseks, printeri sisemuse puhastamiseks voi ummistunud kandja eemaldamiseks. Prin-
teri kasutamise ajal on see tildjuhul suletud.

Parempoolne vaade

(5] (6]

© Ohuvooluavad

Voimaldab ohu ligipadsu printerile. Arge neid avasid kinni katke.
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@ Jasktindi toru

Jadktindi vdljutamise torud. Veenduge, et printeri kasutamise ajal on selle toru ots jadktindipudelis Hooldus-
konteiner.

© Tokis
See takistab pritsimist, kui eemaldatakse jaakinti.

Printimise ajal peab Hoolduskonteiner ava olema suletud, vélja arvatud juhul, kui vahetate Hoolduskonteiner.

O Hoolduskonteiner
Tindijdagid kogutakse sellesse konteinerisse.
Kui juhtpaneelil kuvatakse vastav teade, vahetage Hoolduskonteiner uue vastu vilja.

£ ,Tindijaakidest vabanemine” 1k 74

O Rattad

Igal jalal on kaks ratast. Kui te olete paigaldamise lopetanud, tuleb esimesed rattad printeri kasutamise ajal
lukustada.

O Regulaatorid

Kui paigaldate seadet vaipkattega voi kaldus porandale, kontrollige printeri paiknemist tasapinna suhtes ja re-
guleerige seda, et tagada printeri stabiilsus.

£ Seadistusjuhend

@ Vahelduvvoolu sisend #1/vahelduvvoolu sisend #2

Uhendab toitekaabli. Uhendage kindlasti mélemad kaablid.

O LAN-port

Uhendab LAN-kaabli. Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (kategooria 5e voi korgem).

© Andmetuli

Andmetuli siittib voi vilgub, et ndidata vorguithenduse olekut ja seda, kas printer votab andmeid vastu.

Poleb : Uhendatud.
Vilgub : Uhendatud. Andmete vastuvétmine.
@ Olekulamp

Virv nditab vorguside kiirust.
Punane : 100Base-TX

Roheline : 1000Base-T
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@ USB-port

Uhendab USB-kaabli.

Sisemus

Mustus jargmistes kohtades voib prindikvaliteeti halvendada. Puhastage neid kohti regulaarselt, nagu on
kirjeldatud allpool viitejaotistes loetletud peatiikkides.

© Prindipea

Prindipea prindib, liikudes tindi véljastamise ajal vasakule ja paremale. Puhastage vihemalt kord kuus.
£ ,Prindipea iimbruse puhastamine” lk 63

© Kandja servaplaadid

Kandja servaplaadid ei lase kandjal tilespoole liikuda ja takistavad narmastel kandja loikeserval prindipea vastu
minemist. Asetage plaadid enne printimist mélemale poole kandjat.

£ ,Kandja laadimine” 1k 27

© Loikuri soon

Viige l6ikuri (turul miitigil) tera mo6da seda soont alla, et kandjat 16igata.
25 ,Kandja ldikamine” 1k 43

O Surverullid

Need rullid suruvad printimise ajal vastu kandjat.

5 ,Igapdevane puhastus” Ik 60
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O Triikisilinder

See tdmbab ja fikseerib kandjat, et printimine ja kandja s66tmine oleks sujuv.
5 ,Igapdevane puhastus” Ik 60

O Korgid

Kui parasjagu just ei prindita, katavad need korgid prindipea diiiise, et need 4ra ei kuivaks. Puhastage vihemalt
kord kuus.

7 ,Korkide imbruse puhastamine” 1k 64

© Puhasti

Prindipeapuhasti eemaldab tindi prindipea diitiside pinnalt. Puhasti on kulutarvik. Kui juhtpaneelil kuvatakse
vastav teade, vahetage see uue vastu vilja.

5 ,Prindipea puhastuskomplekti vahetamine” 1k 76

O Loputuspadi

Tint lastakse loputuse ajal sellele padjale. Tegemist on kulutarvikuga. Vahetage samal ajal vilja ka puhasti.

£ ,Prindipea puhastuskomplekti vahetamine” 1k 76

Taga

(P

© o (5]
O Ajamiliiliti
Ajamililitit kasutatakse laadimisel kandja s66tmiseks ja kandja tagasikerimiseks vahetamise ajal.

© Rullihoidja

Paigutage kandja nendele hoidjatele. Nii paremal kui ka vasakul on méned osad.

10



SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Sissejuhatus

© Loodimine

Kui paigaldate printerit vaipkattega voi kaldus porandale, kontrollige, et printer on horisontaalselt loodis. Nii
paremal kui ka vasakul on moned osad.

7 Seadistusjuhend
O Rullitugi
Toetage kandja enne rullihoidjatele asetamist nendele tugedele. Nii paremal kui ka vasakul on moned osad.

© Tostehoob

Kui rullihoidjatele paigaldatav kandja on raske, kasutage neid hoobasid, et kandja lihtsasti rullihoidjate
korguseni tosta. Need asuvad nii vasakul kui paremal kiiljel.

O Kiepide

Pirast kandja paigaldamist parempoolsele rullihoidjale poorake kiepidet, et hoidjat suruda ja rullisiidamikule
survet avaldada.

11
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Liugur Juhtpaneel

O—s

N\

o

© Liugur

Kinnitage kiip, mis on tindipakiga kaasas.

£, Tindi lisamine” lk 66 (5 ]

@ Tindi sisselaske kaas

Avage see, kui tdidate tindimahutit tindiga.

© Kiip
IC-kiip on sisseehitatud iiksus.

© O nupp (toitenupp)

indipakiga k .
See on tindipakiga kaasas Lilitab toite sisse ja vilja.

© O tuli (toitetuli)
Printeri t66tamisolekust annab teada polev voi vil-

kuv tuli.

Poleb : Toide on sisseliilitatud.

Vilgub . Printer votab vastu andmeid, puhas-
tab prindipead vdi teeb muid toimin-
guid viljaliilitamise ajal.

Eipdle : Toide on viljaliilitatud.

12
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© A nupp (nupp media setup)
Sellele nupule vajutamisel kuvatakse ekraanil me-
niiti Media Setup, mis voimaldab valida funktsioo-
nide Feed To Cut Position, Media Remaining, Se-
lect Media, Customize Settings ja Easy Media Se-
tup vahel.

£ ,Menitit Media Setup” 1k 95

Kui vajutate seda printimise ajal, saate reguleerida
kandja s66tmist.

25, Triipefekti korrigeerimine” 1k 52

O Ekraan
Kuvab teateid printeri oleku, meniiiide, torgeteade-
te jms kohta. £2° , Kuvari moistmine” 1k 14

© Menu nupp
Vajutage sellele nupule, et kuvada meniiiisid.

£, Juhtpaneeli meniiii kasutamine” Ik 89

O > nupp (tagasinupp)
Vajutage seda nuppu, et viljuda eelmisesse meniiiis-
se, kui kuvatakse suvandid. £~ ,Meniiii toimin-
gud” 1k 89

© <» nupud (vasakule ja paremale noole nupud)
Kasutage kursori liigutamiseks néiteks juhul, kui si-
sestate hdilestusmeniitis Setting Name voi IP ad-
dress.

13

© Nupud A/V (iiles- ja allanupp)
[ Kui kandja laadimise hoob on allasendis ja

vajutatakse nupule V¥, siis so0detakse kandja ette.
Kui vajutatakse nupule A, siis keritakse kandja
tagasi. See toimub sdltumata sellest, kuidas laaditud
kandjat rullitakse.
Arvestage, et kui te kerite tagasi nupuga A, siis
kandja jaab seisma, kui selle serv jéuab printimise
alustamise kohani. Tagasikerimist saab jatkata, kui te
nupu vabastate ja seejdrel seda uuesti vajutate.

Kui kandja laadimise hoob on tleval, siis séltub
kandja tagasikerimise nupp sellest, kuidas laaditud
kandjat rullitakse.

Printable Side Out: vajutage nupule A.

Printable Side In: vajutage nupule V.

Hoidke nuppu all, et kerida kandja tagasi kuni 25 cm.

Neid nuppe saab mentitide kuvamise ajal kasutada
meniikirjete ja -suvandite valimiseks. £2° ,Meniii
toimingud” k 89

© OK nupp
[ Kui méni mentdkirje on esiletdstetud ja seda nuppu
vajutatakse, kuvatakse valitud kirje suvandid.

[ Kui moéni suvand on esile tdstetud ja seda nuppu

vajutatakse, siis valitakse esiletdstetud kirje voi
tehakse valitud toiming.

Hoiatussumisti to6tamise ajal sellele nupule
vajutamine peatab sumisti.

(10} H -nupp (kuumutus-/kuivatusnupp)
Kuvatakse meniiii Heating & Drying, kus saate ka-
sutada funktsioone Start Preheat, Heater Tempe-
rature, Blank Area Feed, Drying Time Per Pass ja
After Heater Feed. Heater Temperature on vali-
tav ainult printimise ajal.

£ ,Soojendi temperatuuri muutmine” 1k 51

=¥ nupp (hoolduse nupp)

Kuvatakse meniiti Maintenance ja saate kasutada
funktsioone Nozzle Check, Cleaning, Head Main-
tenance, Replace Ink Bottle, Head Cleaning Set ja
Other Maintenance. Toiminguid ei tehta printimi-
se ajal tthegi nupu vajutamise korral.

£ ,Meniiii Maintenance” 1k 104
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@ 11-T nupp (tee paus/tiihista nupp)

1 Kui nuppu vajutatakse printimise ajal, Iaheb printer
pausiolekusse. Pausioleku vabastamiseks vajutage
uuesti nuppu II-@ véi valige ekraanilt Pause Cancel
ning vajutage seejdrel nuppu OK. Té6deldavate
printimistddde tuihistamiseks valige ekraanilt Job
Cancel ning vajutage seejdrel nuppu OK.

Kui seda nuppu vajutatakse mentiide kuvamise ajal,
meniii sulgub ja printer naaseb valmisolekusse.

® [-C-1nupp (valgustusnupp)
Vajutage seda nuppu sisemise valgustuse viljaliili-
tamiseks, kui valgustus on sees.

Vajutage seda nuppu sisemise valgustuse sisseliili-
tamiseks, kui valgustus on viljas.

Kui vajutate nuppu sellise t66 kdigus, mille puhul
pole tule polemine lubatud, valgustus sisse ei liilitu.

Kuvari moistmine

O Teated
Kuvab teateid printeri oleku, toimingute ja torgete
kohta.
5 ,Kui kuvatakse teade” 1k 107

@ Soojendi temperatuur

Termomeetri ikoonid annavad teada soojendite li-
gikaudse hetketemperatuuri.

Soojendi on saavutanud valitud tempera-
tuuri.

Soojendi ei ole saavutanud valitud tempe-
ratuuri.
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© Sootmise reguleerimise teave printimise ajal
See teave kuvatakse siis, kui printimise ajal tédpsus-
tatakse reguleerimisvadrtust.
5, Triipefekti korrigeerimine” lk 52

O Kandja teave
See nditab kandjaga seotud teavet, nagu allpool too-

dud.

See on valitud kandja sitte number.

Paberitoe vahe vairtuseid ndidatakse
vastavalt asukohale ikoonil :], nagu
on allpool toodud.

PGE- BEH PG - BPX PG~

See on laaditud kandja laius.

£

Kui on Jl§: Jarelejadnud kandja ko-
gust (jarelejadnud rullkandja pikkus)
kuvatakse sammu pikkusega 0,1 m.

=

Kuion | L : Printimise pikkust t66
kohta kuvatakse sammu pikkusega 1 m.

Kuva muutmiseks kasutage sitteme-
niii kirjet Screen Display.

Kui valite suvandi Length sitteks me-
niiiis Media Remaining sitte Off, ei
kuvata jarelejadnud kandja pikkust.

£5° ,Mentii Media Setup” 1k 95
© Hinnanguline tindi kogus ja kiibi olek
Kuvatakse hinnangulist tindi kogust ja printerisse

paigaldatud kiibi olekut.

Kuva muutub allpool niidatud viisil, kui esineb
hoiatus voi torge.

Tavaline Hoiatuse voi torke
korral
—1
vO1
o—2




SC-F9300 Series

Kasutusjuhend

Sissejuhatus

1 Olekuindikaatorid

Kiibi oleku ja prognoositava jarelejaanud tindi
koguse ndidikud on alljargnevad.

Tindimahutis on probleemideta
printimiseks hinnanguliselt piisavalt
tinti.

Niidikutasemeid vihendatakse vas-
tavalt hinnangulisele tindi kogusele.

Tinti on hinnanguliselt vihe.

Pange valmis uus tindipakk.

Tinti on hinnanguliselt otsa 16ppe-
mas. Kontrollige tindi kogust ja asen-
dage kiip ning lisage tinti, kui tinti
on tindimahuti pohjast alles 70 mm
voi vahem. Kui tinti on tindimahuti
pohjast alles rohkem kui 70 mm, jét-
kake printimist, kuni tindi jarelejas-
nud kogus on alla 70 mm, seejérel
asendage kiip ja lisage tinti.

Printimine on seiskunud, sest tint
on otsas.

Asendage kiip jalisage tiks pakk tinti.

Niidikute alumine osa muutub vastavalt kiibi
olekule, nagu allpool kirjeldatud.

Ll

Paigaldatud on kiip automaatseks
laadimiseks .

Kui tint on hinnanguliselt otsa 16p-

pemas, ei viljastata hoiatust tindi ot-
saloppemise kohta. Lisage ithe tindi-
paki jagu tinti, kui tinti on tindima-
huti pdhjast alles 70 mm voi vahem.

\_ﬁ‘ ‘ : (Vilgub)

Paigaldatud automaatse laadimise”
kiip on eemaldatud.

Lukustushoobade langetamisel ku-
vatakse normaalne ikoon.

Teie eemaldatud kiip on sama hea
kui uus.
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: Automaatset laadimist ei saa labi
viia, sest lukustushoovad on tiles tds-
tetud. Langetage lukustushoovad.
/ See viitab iihele alljargnevatest ole-
kutest.

!
E ‘ Paigaldage kiip uuesti voi vahetage

see dige kiibi vastu.

4 Kiip on valesti paigaldatud.

(4 Paigaldatud kiip on ette ndhtud
tindimahutist erinevat varvi
tindipaki jaoks.

1 Paigaldatud on tindipaki kiip, mis
pole selle printeriga Ghilduv.

* Kui kiip paigaldatakse printerisse, kirjutatakse printerisse

kohe automaatselt teave jarelejdéanud tindi koguse kohta
tindipakis, mis on uues kiibis registreeritud. Kiibi teabe
kirjutamist printerisse nimetatakse ,laadimiseks”.

Kui laadimine on I6petatud, lahevad naidikud tais ja
laadimisoleku ikoon muutub halliks. Parast laadimist ei ole
printerisse paigaldatud kiipi rohkem vaja.

Laadimine toimub néidikutasemel 0 automaatselt, kui te
eemaldate ebavajaliku kiibi ja asendate selle uuega.
Automaatseks laadimiseks uue kiibi paigaldamist
nimetatakse ,reserveerimiseks”.

Reserveerimist saab teha tkskaik millal, kui prognoositud
allesoleva tindikoguse indikaatori tase on 1 ja 6 vahel.

2 Tindi varvikoodid

HDK : High Density Black (Korge densiteedi-
ga must)

Y : Yellow (Kollane)

M : Magenta

C : Cyan (Tstiaan)

0 Jasktindipudeli Hoolduskonteiner olek

Kuvatakse, kui palju on jaaktindipudelis Hooldus-
konteiner ligikaudu vaba ruumi. Kuva muutub all-
néidatud viisil, kui hoolduskonteiner on tiis saa-
mas voi kui ilmneb torge.

Tavaline Hoiatus voi torge

m o B
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Sissejuhatus

1 Olekuindikaatorid Kui tahate printida ajal, mil kitte on joudmas prin-
dipea puhastamise aeg, aitab funktsioon Preventi-
ve Cleaning tipsemate sitete meniiiis printimise
poole pealt katkestamist dra hoida.

Hoolduskonteiner olekut kuvatakse vastavalt all-
jargnevale.

- : Torget ei ole. Naidik muutub, et nii- /5 Meniiii Maintenance” 1k 104
data allesjagdanud mahtu. )

* Automaatne puhastus on prindipea puhastus, mida printer

' L : Hoolduskor.lteiner on peaacgu t'ai.is. viib teatud aja tagant automaatselt labi, et prindipead
ot Pange valmis uus Hoolduskonteiner. pusiksid heas seisukorras.

' @ : Hoolduskonteiner on tiis. Vahetage
see vilja uue jaiktindipudeli Hooldus-
konteiner vastu.

@ Prindipea puhastuskomplekti olek
Kuvatakse prindipea puhastuskomplekti vahetami-
se juhised.

: Naidik langeb aegamo6da koos vahetus-
kuupieva ldhenemisega.

Ya

© Teatis regulaarse/automaatse puhastamise
labiviimisaja kohta
Teatised selle kohta, millal peab aset leidma regu-
laarne voi automaatne puhastus*, kuvatakse, nagu
on allpool ndidatud.

Nende toimumisajad muutuvad palju, olenedes
prindipeasid iimbritsevast temperatuurist. Lisaks
voidakse toite sisseliillitamisel automaatne puhastus
14bi viia teatise kuvast soltumata.

> HY* M : See kuvatakse 24 tundi enne auto-
maatse vOi regulaarse puhastuse
labiviimist (kui intervall on suvan-
dis Printing Time mdiratud).

X m . See kuvatakse 20 minutit enne re-
gulaarse puhastuse ldbiviimist
(kui intervall on suvandis Media
Usage mairatud).

16
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Funktsioonid

See suureformaadiline virviline tindipritsprinter
toetab rullkandjat laiusega 1626 mm (64 tolli). Allpool
on édra toodud selle printeri péhiomadused.

Korge tootlikkuse saavutamine

Kiirem kuivamine tanu sisseehitatud soojendile

Soojendi kuivatab tindi praktiliselt hetkega, mis
parandab prindikvaliteeti ja tootlikkust.

Paberi so6tja Mahutab kuni 45 kg kaaluvaid rulle

Paberi s66tja suudab toime tulla suurte rullidega,
mille vidiline diameeter on kuni 250 mm ja mis
kaaluvad kuni 45 kg, tagades seeldbi selle, et kandjat ei
pea nii tihti vahetama.

Auto pinguti kuulub standardvarustusse

Automaatne vastuvotuseade votab prinditud kandja
automaatselt vastu sellesse kortse tekkida laskmata.
Suuremahulised ja 6ised katkematud prindito6d suure
tdpsusega vastuvotuga, mis on vajalik katkematult
tootavates sublimatsioonprinterites.

Paigaldatud suuremahuline tindimahuti

Korge tootlikkuse saavutamiseks on paigaldatud
suuremahuline tindimahuti. Ka tditmiseks moeldud
tindipakid on saadaval suuremahulistena — 1000 ml.
Nii ei pea te thititult sageli tindikassette vahetama.

Kiire printimine

2 peaga vahelduva t66 konfiguratsioon voimaldab
kiiret printimist. Lisaks on kiireks printimiseks iga
virvi kohta kaks tindimahutit.

Erakordne kasutamislihtsus

Kandja kiire paigaldamine ja vastuvotmine

Rull ja rullisidamiku hoidjad ei vaja spindleid, seega
ei ole ka enne kandja paigaldamist vaja spindleid
kinnitada. Paigaldage kandja otse printerisse. Kuna te
ei pea pikkade spindlitega tegelema, on kandja
paigaldamine kiire isegi piiratud ruumiga kohtades.
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Kandja toetamiseks paigalduse ajal on olemas ka
rullitoed, seega on kandjat lihtne rullihoidjate
korgusele tosta.

Lihtsate funktsioonidega RIP-tarkvara ,,Epson Edge
Print” tugi (ainult Windows)

»Epson Edge Print” on Epsoni arendatud standardne
RIP-tarkvara. Selles leiduvad Epsoni korgkvaliteetsed
pilditootlustehnoloogiad annavad teie printerile
maksimaalse printimiskiiruse ja pildikvaliteedi. Epson
Edge Printi saab igaiiks kasutada sarnaselt tavalisele
printeridraiverile, selles saab registreerida kandja
sitteid ja kuvada printeri olekut.

Kasutatava kandja jaoks optimaalsete
printimissatete registreerimine on lihtne

Valikus on mitmed erinevad sitted, mis voimaldavad
optimaalset printimist vastavalt kasutatava kandja

suurusele ja titibile. Kui hddlestusmeniiiis on lubatud
funktsioon Easy Media Setup, voite kiiresti ja lihtsalt
registreerida mitmed sitteid vastavalt kandja tiiiibile.

Kui kasutate tarkvara ,,Epson Control Dashboard”,
voite alla laadida ja seadistada Epsoni printimissitete
faile (EMX). EMX on printimissitete fail, mis on
saadaval iga kandjatiiiibi jaoks ning sisaldab
printimisteavet, mis on vajalik korrektseks
printimiseks miiiigil olevatele kandjatele. See teave
holmab printeris registreeritud kandjate sétteid, ICC
profiile kasutamiseks rastertootlusel (RIP), tookaikude
arvu ja eraldusvoimet. Et muuta printimine mugavalt
optimaalseks, peate vaid registreerima kandja sitted
printeris ning seejirel tipsustama printimisteabe,
kasutades kas printeri rakendust ,,Epson Edge Print”
voi kaubandusvorgust ostetud RIP-tarkvara.

Lihtne hooldada

Prindikvaliteedi saab tagada vaid hooldusega. Tdnu
printerisse sisseehitatud puhastitele on
puhastustoimingute arvu vahendatud. Lisaks on selle
printeri kujundus on selline, mis jatab hooldamiseks
palju ruumi, muutes selle lihtsaks.

Lisaks saate diiiiside ummistumist dra hoida
regulaarse puhastuse funktsiooni abil.

Printeri olekut on lihtne kontrollida

Printeri olekut on lihtne kontrollida, sest printeris
olev LED-lamp ldheb printimise ajal automaatselt
polema.



SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Sissejuhatus

Meiliteavitus torke/hoiatuse korral

EpsonNet Config printeri vorguliidesesse ehitatud
veebibrauseriga siisteem voimaldab meiliteavitust. Kui
olete meiliteavitused seadistanud, saadab printer
veateateid ja hoiatusi valitud meiliaadressidele, mis
kindlustab teile meelarahu ajal, mil printer jaetakse
60seks ilma jdrelevalveta to6le voi muudes sarnastes
olukordades.

Alustab EpsonNet Config (veebibrauseriga)
£ Vorgujuhend (pdf)

Tule ja sumisti torketeated

Kui ilmneb torge, teeb sumisti hiilt ja mérgutuli liheb
polema. Suur mirgutuli on hésti ndhtav ka eemalt.

Sumisti teeb samal ajal halt, et hoida dra ajakadu, mis
on pohjustatud tihelepanuta jddvatest torgetest
tulenevatest seisakutest.

Kiire USB/gigabitine Ethernet

Printer on varustatud kiire USB-liidesega ja
100 Base-TX/1000 Base-T vorguliidestega.

Korge prindikvaliteet

Tindi High Density Black (Kdrge densiteediga must)
kasutamine

High Density Black (Korge densiteediga must) annab
veelgi rikkalikuma ja siigavama musta virvi, olles
suurema musta kontsentratsiooniga kui tint Black
(Must). Lisaks voimaldab suurendatud virvihaare
luua julgete kontrastide saavutamiseks erksaid
vérvitoone.

Kandja asendi stabiliseerimine printimise ajal

Optimeeritud kujuga paberitugi stabiliseerib
printimise ajal kandja asendit, et tagada korge
prindikvaliteet.
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Markused kasutamise ja
hoiundamise kohta

Paigaldusruum

Jalgige, et te tagate jargneva ruumi, kus ei ole lisaks
mingeid teisi esemeid, nii et mitte miski ei takistaks
paberi viljastamist ja kulumaterjalide vahetamist.

Printeri vilismootmed leiate tabelist ,, Tehniliste
andmete tabel”.

£, Tehniliste andmete tabel” 1k 131

1770mm

Markused printeri kasutamise
kohta

Lugege palun printeri kasutamisel labi jargmised
punktid, et viltida seadme t66korrast valjaminemisi,
torkeid ja prindi kvaliteedi langemist.

1 Jalgige printeri kasutamise ajal ,, Tehniliste
andmete tabelis” kirjeldatud to6temperatuure ja
ohuniiskuse vahemikke. £3” ,, Tehniliste andmete
tabel” 1k 131
Arvestage siiski, et soovitud tulemust ei pruugi
onnestuda saavutada, kui temperatuur ja
ohuniiskus jadvad printeri jaoks lubatud
piiridesse, aga kandja jaoks mitte. Veenduge, et
tooolud on kandjale sobivad. Tdpsemat teavet
leiate kandjaga kaasasolevast dokumentatsioonist.
Samuti tuleb kuivades piirkondades,
konditsioneeritud 6huga keskkonnas v6i otsese
paikesevalguse kdes tootades sdilitada sobiv
ohuniiskus.



SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Sissejuhatus

Viltige printeri kasutamist kohtades, kus on
soojusallikaid voi kust ventilaatorid voi
kliimaseadmed votavad otseselt 6hku. Prindipea
diiisid voivad dra kuivada ja ummistuda.

Kui kasutate kaubandusvorgus miitidavat
soojendit, soovitame seda kasutada soovitatud
tootemperatuuri vahemikus.

Kasutamine viljaspool soovitatud vahemikku
voib prindikvaliteeti vahendada v6i pohjustada
prindipeade diitiside ummistumist.

£, Tehniliste andmete tabel” 1k 131

Arge painutage ega sikutage jadiktindi toru. Tint
voib printeri sees voi iimber maha minna.

Sellised hooldust66d nagu puhastamine ja
asendamine tuleb teostada vastavalt
kasutussagedusele voi soovitatud ajavahemike
tagant. Korrapirase hoolduse tegemata jitmine
voib pohjustada prindikvaliteedis langust.
Nouetekohase hooldamise puudumisel voib
jatkuv kasutamine prindipead kahjustada.

5 ,Hoolduskohad ja hooldusaeg” 1k 56

Prindipea ei pruugi olla korgiga kaetud (prindipea
ei pruugi naasta paremasse serva), kui printer
lulitatakse vilja kinni jddnud paberi voi torke
ilmnemise tottu. Korkimine on funktsioon,
millega automaatselt kaetakse prindipea korgiga
(kaanega), et viltida prindipea kuivamist. Sellisel
puhul lilitage toide sisse ning oodake, kuni
korkimine automaatselt aset leiab.

Kui toide on sisse liilitatud, drge eemaldage
toitepistikut ega deaktiveerige ahelakatkestajat.
Prindipea ei pruugi olla nduetekohaselt korgitud.
Sellisel puhul liilitage toide sisse ning oodake,
kuni korkimine automaatselt aset leiab.

Prindipead puhastatakse pérast printimist
automaatselt kindlaksmédratud intervallidega, et
diitisid ei ummistuks.

Veenduge, et alati, mil printer on sisse liilitatud,
on Hoolduskonteiner oma kohal.

Lisaks kulumisele printimise ajal kulub tinti ka
prindipea puhastamiseks ja muude prindipea
hooldustoimingute ajal, mis prindipead tookorras
hoida aitavad.

Soovitud vérvide tagamiseks peab
ruumitemperatuur olema iithtlaselt vahemikus
15-25 °C.
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Markused printeri
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage printeri
hoiundamisel silmas jargmisi punkte. Kui printerit ei
hoiustata korralikult, ei pruugi teil olla voimalik
jargmisel kasutamiskorral korralikult printida.

4 Lilitage toide sisse iga 7 pdeva tagant, kui te ei
kasuta printerit pikka aega.
Kui te pikemat aega ei prindi, v6ib juhtuda, et
prindipea diitisid ummistuvad. Pea puhastatakse
automaatselt pdrast printeri sisseliilitamist ja
kaivitamist. Pea puhastamine ennetab selle
ummistumist ja sdilitab printimise kvaliteedi.
Arge litlitage printerit enne puhastamise
16petamist vilja.

(4 Kui printerit ei kasutata kauem kui 2 nédalat,
peab hooldustehnik l4bi viima eel- ja
jarelhoolduse. Eel- ja jarelhoolduse teenus on
tasuline.

Lisaks voib olenevalt sdilitamise keskkonnast ja
kestusest jarelhoolduse kaigus vajalik olla remont,
isegi kui tehtud on eelhooldus. Kui vajalik on
remont, tehakse see tasu eest.

Votke ithendust edasimiiiijaga voi Epsoni toega.

4 Surverullid voivad printerisse jaanud kandjat
kortsutada. Kandja vdib muutuda ka laineliseks
voi koolduda, mis voib pohjustada ummistusi voi
kandja kokkupuute prindipeaga. Eemaldage
kandja enne printeri hoiundamist.

[ Hoiustage printer, olles eelnevalt veendunud, et
prindipea on korgitud (prindipea asub paremal
16pus). Kui prindipea jadb pikaks ajaks korkimata,
voib prindi kvaliteet langeda.

Mdrkus:
Kui prindipea ei ole korgitud, liilitage printer sisse ning
seejirel vilja.

4 Sulgege enne printeri hoiundamist kdik kaaned.
Kui te ei kasuta printerit pikka aega, asetage
printerile tolmu eest kaitsmiseks antistaatiline
riie. Prindipea diitisid on vdga viikesed ning nad
ummistuvad kergelt, kui peen tolm satub
prindipeale, mistottu teil ei pruugi 6nnestuda
korralikult printida.
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Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
kontrollige prindipeasid enne printimise
alustamist ummistuste suhtes. Kui prindipead on
ummistunud, puhastage neid.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine”

1k 81

Printerit hoiundades jélgige, et see oleks tasaselt:
arge hoiundage printerit kaldu, kiilili ega tagurpidi.

Markused tindipakkide ja
tindimahutite kasitsemise kohta

Tindipakkide ja tindimahutite kisitsemisel arvestage
jargmiste punktidega.

[ Arge eemaldage tindimahuteid.

Tindimahutid jddvad reguleerimise ajal
paigaldatuks. Nende eemaldamine v6ib méojutada
negatiivselt kvaliteeti ja t66d.

Hoidke tindipakke toatemperatuuril asukohas,
kus ei ole otsest piikesevalgust.

Prindikvaliteedi tagamiseks kasutage mahutist dra
kogu tint enne jargmisi kuupéevi.

d  Tindipakile margitud aegumiskuupdev
[ 25 péeva pirast tindimahuti tditmist

Tindipakke, mida on pikka aega hoitud madalal
temperatuuril, tuleb enne kasutamist hoida neli
tundi toatemperatuuril.

Kui tdidate tindimahutit tindiga, valage
tindipakist vilja kogu tint.

Téitke tindimahuti tindiga kohe, kui olete
tindipaki avanud.

Arge asetage midagi tindimahutitele ega porutage
neid. Tindimahuti v6ib lahti tulla.

Kui tindimahuti tuleb lahti, p66rduge edasimiiiija
voi Epsoni toe poole.

Kandja kaitlemine

Kandja kiitlemisel ja hoiundamisel pidage silmas
jargmist. Halvas seisukorras kandja ei anna
tulemuseks kvaliteetset vdljaprinti.
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Lugege igat tiiiipi kandjatega kaasasolevat
dokumentatsiooni.

Markused kasitsemise kohta

O Arge murdke kandjat ega kahjustage selle
prinditavat pinda.

[ Arge puudutage prinditavat pinda. Teie ktel
leiduv niiskus ja rasvad voivad mojutada prindi
kvaliteeti.

d Kandja kiitlemisel hoidke seda molemast servast.
Soovitame teil kanda puuvillaseid kindaid.

d  Hoidke kandja kuivana.

[ Pakkematerjale saab kasutada kandja
hoiundamiseks ja neid on parem mitte 4ra visata.

4 Viltige kohti, kuhu ulatub otsene piikesevalgus,
liigne soojus voi 6huniiskus.

[d  Kui kandja ei ole kasutuses, tuleb see printerist

eemaldada, kokku kerida ja paigutada
hoiundamiseks originaalpakendisse. Kandja
pikemaks ajaks printerisse jaitmine voib selle
kvaliteeti rikkuda.

Kandja kditlemine parast printimist

Lugege kauakestvate ja korgekvaliteetsete
prinditulemuste saamiseks l4bi jargmised punktid.
[ Arge hoodruge ega kriimustage prindipead. Kui
neid hooruda voi kriimustada, siis voib varv maha
kooruda.

Arge puudutage prinditud pinda, sest see voib
tindi eemaldada.

Veenduge enne kokkumurdmist vdi virnastamist,
et véljaprindid oleksid taiesti kuivad. Kui
viljaprinte virnastatakse voi voetakse vastu enne,
kui need on piisavalt kuivanud, v6ib prinditud
pind saada kahjustada.

Viltige otsest piikesevalgust.
Virvide tuhmumise véltimiseks eksponeerige ja

hoiundage viljaprinte kandja dokumentatsiooni
juhtnooride kohaselt.
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Lisatud tarkvara tutvustus

Printeriga on kaasas jargmised kahte tiitipi CD-plaadid

(d Tarkvaraketas
Lisatud tarkvara kohta vaadake kirjeldusi jargmisest jaotisest.

(d  Epson Edge Print — plaat
Epson Edge Print on lihtsasti kasutatav RIP-tarkvara.
Tarkvara installimise opetust lugege brosiiirist Seadistusjuhend.
Funktsioonide kohta lugege l1dhemalt vorguspikrist.

Operatsioonisiisteemile Windows on tarkvarakettal saadaval jargmised rakendused. Operatsioonisiisteemi

Mac OS X ja ilma kettaajamita arvutite korral saate tarkvara installida aadressilt http://epson.sn. Installige nduete
kohaselt.

Nende rakenduste kohta tipsema teabe saamiseks vaadake juhendit Vérgujuhend (veebis olev kasutusjuhend) voi
kasutage veebis konkreetse rakenduse jaoks pakutavat abiteenust.

Mirkus:
Printeri draiverid ei kuulu komplekti. Printimiseks on vajalik tarkvaraline rasterprotsessor. Epsoni RIP-tarkvara
»Epson Edge Print” on sellele printerile lisatud eraldi CD-plaadil.

Epsoni veebisaidil on printeri jaoks saadaval lisandmoodulid.

Tarkvara nimetus ‘ Kokkuvote

Epson Control Dashboard [ Jargnev Epsoni poolt avaldatud teave on hdlpsasti leitav internetist.
d Printimissatete (EMX) failid.

[ Printeri pusivara varskendusteave (saate plsivara holpsasti varskendada Epson
Control Dashboard kaudu).

1 Varskendage tarkvara ja kasutusjuhendeid puudutavat teavet (kui varskendusteave
on saadaval, kaivitage varskenduse teostamiseks EPSON Software Updater), mis on
paigaldatud kaasas olnud tarkvarakettalt ja seadistusjuhi abil.

[ Epsoni avaldatud teave.

1 Kui paigaldatud on Epson Control Dashboard, saate jélgida vorgu- véi USB-thenduse abil
arvutiga hendatud printeri olekut.

1 Saate kerge vaevaga maarata ja muuta arvutist kandja satteid ja edastada need printerile.
£ Kaivitamine Epson Control Dashboard” Ik 23
& ,Rakendusest Epson Control Dashboard véljumine” lk 23

EPSON Software Updater Tarkvara kontrollib internetist, kas saadaval uus tarkvara véi varskendusteave ning selle
olemasolul paigaldab selle. Lisaks on varskendatavad printeri kasutusjuhendid, Epson Control
Dashboard ja Epson Edge Print.

Epson communications (Ainult Windows)
drivers (Epsoni sidedraive-

reid) Epson communications drivers (Epsoni sidedraivereid) on ndutav, kui kasutatakse tarkvara

Epson Control Dashboard, Epson Edge Print ja kui arvutit ihendatakse printeriga USB kaudu.
Veenduge, et need on paigaldatud.
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Tarkvara nimetus ‘ Kokkuvote
Install Navi See on installer. Installimise ajal saate vorguiihenduse aadressi satete madramiseks kasutada
lihtsat viisardit.
EpsonNet Config SE Selle tarkvaraga saate te oma arvutist konfigureerida erinevaid printeri vorguseadeid. See on
vdaga kasulik, kuna véimaldab teil klaviatuuri abil sisestada aadresse ja nimesid.

22
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Kaivitamine Epson Control
Dashboard

Epson Control Dashboard veebirakenduse puhul.

Rakendust saab kaivitada jargneval kahel viisil.

Windows

[ Topeltkldpsake téolaual rakenduse Epson Control

Dashboard ikooni. Rakenduse Epson Control
Dashboard ikoon luuakse, kui rakendus
paigaldatakse.

d Kldpsake Start (Alusta) > All Programs (Koik
programmid) (v6i Programs (Programmid)) >
Epson Software > Epson Control Dashboard.

MacOS X

[ Klopsake dokil rakenduse Epson Control
Dashboard ikoonil. Rakenduse Epson Control
Dashboard ikoon luuakse, kui rakendus
paigaldatakse.

d  Topeltklopsake ikoonidel Applications
(Rakendused) — Epson Software — Epson
Control Dashboard — Epson Control
Dashboard.

Linux

Valige Epson Control Dashboard peameniiii
suvandis Others (Muud).

Epson Control Dashboard kaivitub.

Téapsem teave rakenduse Epson Control Dashboard
abiinfost.

23

Teises arvutis rakendusele
Epson Control Dashboard
juurdepaasu hankimine

Jargige allolevaid suuniseid, et hankida juurdepdis
teise arvutusse installitud rakendusele Epson Control
Dashboard.

Saate hankida juurepéisu rakendusele Epson Control
Dashboard arvutist, mis on samas vorgus, kui arvuti,
kuhu rakendus on installitud.

Te ei pea installima rakendust Epson Control
Dashboard kiivitusarvutisse.

Avage brauser arvutis, kust soovite juurdepddsu
hankida.

Sisestage aadressiribale jargmine tekst:
http://xxxxxxxxxxx%:30561

Teksti xxxxxxxxxxxx asemel sisestage selle
arvuti IP-aadress, kuhu Epson Control
Dashboard on installitud.

Mdrkus:

Kui tulemiitir takistab juurdepddsu, votke iihendust
vorguadministraatoriga ja tehke seejdrel jargmised
toimingud.

[ Jaotises Allow a program through Windows
Firewall (Luba programm libi Windowsi
tulemiiiiri) klopsake valikut Allow another
program (Luba teine programm) ja valige
lisamisekraanil C:\Program Files (x86)\Epson
Software\Control Dashboard\bin\Node.exe.

0 Kontrollige, et Evented I/O for V8 JavaScript
kuvatakse lubatud programmide loendis.

Rakendusest Epson Control
Dashboard valjumine

Sulgege veebibrauser.
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Rakenduse EPSON Software
Updater kasutamine

Tarkvaravarskenduse saadavuse
kontrollimine

Kontrollige jargmist olekut.

[ Arvuti on internetiga thendatud.

[d  Printer ja arvuti saavad omavahel infot
edastada.

Kiivitage EPSON Software Updater.
Windows 8.1/Windows 8

Sisestage otsingusse tarkvara nimetus ja valige
kuvatav ikoon.

Vilja arvatud Windows 8.1/Windows 8

Klopsake Start (Alusta) > All Programs (Koik
programmid) (voi Programs

(Programmid)) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

MacOS X
Klopsake Move (Teisalda) — Applications

(Rakendused) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Mirkus:

Operatsioonististeerni Windows puhul saate
rakenduse kdivitada ka té6laua toériistaribal
oleval printeri ikoonil klopsates ja valides
Software Update (Tarkvaravirskendus).

Virskendage tarkvara ja kasutusjuhendeid.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid

juhtnoore.

n Oluline:

Arge liilitage arvutit ega printerit virskendamise
ajal vilja.

24

Miirkus:

Tarkvara, mida loendis ei kuvata, ei ole véimalik
rakendust EPSON Software Updater kasutades
paigaldada. Kontrollige Epsoni veebilehelt, kas
saadaval on tarkvara uusimaid versioone.

http://www.epson.com

Varskendusteavituste saamine

1

Kiivitage EPSON Software Updater.

Klopsake valikut Auto update settings
(Automaatvirskenduse sitted).

Valige vdrskenduste kontrollimise intervall
printeri boksis Interval to Check
(Kontrollimise intervall) ja klopsake
nuppu OK.

BN

Tarkvara desinstallimine

n Oluline:

d  Logige sisse kasutaja ,,Computer
administrator (Arvutiadministraator)”
kontoga (konto, millel on administrative
privileges (administraatoridigused)).

1 Sisestage arvutitilema parool, kui seda
kiisitakse, ja lopetage toiming.

1 Viljuge koigist teistest rakendustest, mis
tootavad.

Windows

Selles osas on kirjeldatud, kuidas eemaldada

rakendust Epson Control Dashboard ja Epson

communications drivers (Epsoni sidedraivereid),

kasutades neid nditena.

Liilitage printer vilja ning ihendage
liideskaabel lahti.


http://www.epson.com
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Avage Control Panel (Juhtpaneel) ning
klopsake suvandile Uninstall a program
(Desinstalli programm) kategoorias Programs
(Programmid).

Windows XP puhul avage Control Panel
(Juhtpaneel) ja klopsake Add or Remove
Programs (Lisa voi eemalda programme).

,' Programs
h'. I Uninstall a program

Valige tarkvara, mida soovite eemaldada ja
klopsake Uninstall/Change (Desinstalli/
muuda) (voi Change/Remove (Muuda/
eemalda)).

Jargnev valik kustutab Epson communications
drivers (Epsoni sidedraivereid). Mudelinumber
kuvatakse tihtede XXXXX asemel

[ EPSON SC-SXXXXX Series Comm Driver Printer
Uninstall

Rakenduse Epson Control Dashboard
eemaldamiseks valige Epson Control
Dashboard.

Valige eemaldatava printeri ikoon ning seejarel
klopsake OK.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid

juhtnoore.

Kui kuvatakse kustutamise kinnitusteade,
klopsake nuppu Yes (Jah).

Kui tei installite Epson communications drivers
(Epsoni sidedraivereid) uuesti, taaskdivitage arvuti.

Mac OS X

Jargnevalt on kirjeldatud, kuidas eemaldada rakendust
Epson Control Dashboard.

Viljuge rakendusest Epson Control
Dashboard.

Topeltklopsake Applications (Rakendused) —
Epson Software — Epson Control
Dashboard — Epson Control Dashboard
Uninstaller.

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.
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Pohitoimingud

Ettevaatusabinoud
kandja kaitlemisel

Kui kandja kiitlemisel eiratakse alljargnevaid juhiseid,
voib kandja pinnale kleepuda viikseses koguses tolmu
ja kiude, mis pohjustavad viljaprintide maardumist
tindiplekkidega voi diiliside ummistumist.

Arge asetage kaitsmata kandjat otse pérandale.

Hoiundamiseks tuleks kandja tagasi kerida ja
paigutada originaalpakendisse.

N,

Arge suruge kandjat selle tostmisel omariiete vastu.

Hoidke kandjat selle individuaalses pakendis kuni
hetkeni, mil selle printerisse laadite.

&
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Markused kandja
laadimise kohta

& Ettevaatust:

1 Soojendi voib olla kuum, jirgige koiki
vajalikke ettevaatusabinousid. Kui te ei pea
kinni asjakohastest ettevaatusabinoudest,
voite ennast poletada.

Kuna kandja on raske, ei tohiks seda kanda
vaid iiks inimene. Soovitame kasutada iile
40 kg kaaluva kandja jaoks tostjat.

Eesmise kaane avamisel olge ettevaatlik, et
teie kded voi sormed ei jddks selle vahele. Selle
noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

Arge héoruge kiitega kandja servi. Kandja
servad on teravad ja voivad pohjustada
vigastusi.

Laadige kandja vahetult enne printimist.

Surverullid véivad printerisse jadnud kandjat
kortsutada. Kandja voib muutuda ka laineliseks voi
koolduda, mis voib pohjustada ummistusi voi kandja
kokkupuute prindipeaga.

Arge laadige kandjat, kui parem ja vasak serv pole
iihtlased.

Kui kandja laadimisel on rulli parem ja vasak serv
ebatihtlane, voivad kandja s66tmise probleemid
pohjustada kandja liikumahakkamist printimise ajal.
Kerige rull servade joondamiseks tagasi voi kasutage

probleemivaba rulli.
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Kasutamiseks mittesobiv kandja . Avage esikaas ja seejirel langetage kandja
laadimise hooba.

Arge kasutage kokkumurtud, kortsunud, kulunud,
rebenenud ega mairdunud kandjaid, nagu on allpool
toodud joonistel ndidatud. Kandja voib tiles tousta ja
minna vastu prindipeasid ning neid kahjustada.

. Hoides kandja servaplaadi sakke kiilgedel,
liigutage plaat triikipressi servade suunas tee
pealt eest dra.

N7
- ‘\\

Kandja laadimine

Selle protsessiga saate tutvuda video kaudu veebilehel
YouTube.

Video Manual

Vajutage nuppu O ning seejirel oodake, kuni
ekraanil kuvatakse Load media.
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n Oluline:

Kui parempoolse hoidja kiepideme voll ei ole
ndhtav, poorake kdepidet edasi, kuni see
peatub. Kandjat ei saa korralikult laadida,
kui kdepideme voll ei ole ndihtav.

K Bo

. Liigutage vastavalt laaditava kandja rulli Miirkus:
siselibim6ddule rullihoidja ettendhtud Rullkandja paigaldamismeetod erineb olenevalt
asendisse.

kandja rullimisviisist.

Printable Side Out

©

Printable Side In

\

E Vajutage rullihoidja tilaosa ja pingutage samal
ajal kinnituskruvi, kuni seda ei saa enam keerata.

Pingutage seda, et rullihoidja ei liiguks.

28
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Sisestage kandja rullistidamik kindlalt rulli
hoidjale.

Mirkus:

Kui kandja rulli viline libimoot on viiksem kui
140 mm, ei ulatu rullisiidamik rullihoidjani, kui
seda tostehoova abil tostetakse.

Tostke seda kitega ja sisestage rullisiidamik
rullihoidjasse.

P —
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Mirkus:

Kui kandja rulli viline libimoot on viiksem kui
140 mm, ei ulatu rullisiidamik rullihoidjani, kui
seda tostehoova abil tostetakse.

Tostke seda kitega ja sisestage rullisiidamik
rullihoidjasse.

Rullihoidja piisava rullisidamikku sisestatuse
tagamiseks vajutage rullihoidjat kaks korda
pealt rulli otste poole.
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n Oluline:

Kui rullihoidja ei ole siidamikus piisavalt
siigavale liikatud, siis ei so0deta printimisel
kandjat oigesti, kuna rullihoidja ja
-siidamiku vahel tekib libisemine.

See voib printimisel pohjustada triipefekti.

Vajutage rullihoidja tilaosa ja pingutage samal
ajal kinnituskruvi, kuni seda ei saa enam keerata.

Pingutage seda, et rullihoidja ei liiguks.

n Oluline:

Kui rullihoidja kruvi on lotv, siis voib hoidja
printimise ajal liilkuma hakata. See voib
pohjustada triipe ja ebaiihtlast
vdrvijagunemist printimistulemustes.

30

Poorake kidepidet, kuni allpool toodud joonisel
niidatud detail A on tdielikult sisestatud.

— |

n Oluline:

Kui detail A on peidus, drge kiepidet rohkem
poorake. Kui te sellest ettevaatusabinoust
kinni ei pea, voib see kahjustada rullihoidjat.

Kui detail A on nihtav ka pérast kdepideme
taielikku pooramist, siis poorake kdepide
tagasi. Lodvestage paremal kiiljel asuv
rullihoidja kruvi ja alustage uuesti alates
sammust 4.

Sisestage kandja ligikaudu 30 cm stigavusele
avasse ja langetage siis kandja laadimise hoob.

@

N
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Veenduge, et kandja vasak serv oleks allpool
toodud joonisel ndidatud sildi nelinurga
ulatuses.

n Oluline:

Kui kandja vasak serv ei ole sildi musta
ruudu sees, teostage sammud 5 kuni 16
vastupidises jirjekorras, et reguleerida
rullihoidja asukohta. Arge piiiidke
rullihoidjaid iimber paigutada, kui need on
kandjasse sisestatud.

31

Hoidke kandja keskkohast ithe kidega kinni ja
tommake seda otse, kuni see on samal joonel
soojendil oleva sildi alumise servaga.

'Y p

Arge tdmmake kandjat kahe kiega. See voib
pohjustadakandja ebasiimmeetriat voiliitkumist.

O—=

1 7
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Hoidke kandja servaplaadi sakke kiilgedel ja
nihutage samal ajal plaat kandja iilemise
servani.

Paigutage kandja servad kohakuti kandja
servaplaatides olevate immarguste aukude
keskkohaga.

Kandja servaplaadid ei lase kandjal iiles tousta
ja hoiavad kandja 16igatud serva kiude
prindipeast eemal.

I S

Koputage kergelt vastu kandja molemat serva,
et teha kindlaks, kas vasema ja parema poole
vahel esineb pinge erinevust.

Kui pinge on erinev, siis muutub kandja 16dvaks.

Tostke printeri esiosas kandja laadimise hoob
tiles ja eemaldage kandjas oleva lotvus.

Kui I6tvus on eemaldatud, siis laske kandja
laadimise hoob alla.

32
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n Oluline:

O Arge kasutage kandja servaplaate
kandja puhul, mille paksus on 0,4 mm
voi enam. Kandja servaplaadid voivad
minna vastu prindipead ja seda
kahjustada.

Asetage plaadid alati nii, et kandja
servad oleksid iimarate aukude
keskkohas. Vale paigutus pohjustab
printimise ajal triipefekti
(horisontaalsed triibud, virvitoonide
ebatihtlus, jooned).

Kui kandja servaplaadid pole kasutusel,
siis nihutage need triikisilindri ddrtesse.

Arge kasutage kandja servaplaate, kui
triikitava kandja kiiljed on mddrdunud.

Auto pinguti kasutamine

Automaatne vastuvotuseade Auto pinguti votab
printimise ajal automaatselt kandjat vastu, mis
parandab mehitamata printeri t66 tohusust.

Selle printeri puhul votab automaatne vastuvotuseade
Auto pinguti vastu kandjaid ihel jargmistel kujul.

Prinditud pool all Prinditud pool iileval

Prinditud pool all vastuvotmisel ldheb prinditud kiilg
rulli vdlimisele kiiljele. Enamikus olukordades on
soovitatav vastuvotmine prinditud kiilg seespool.
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Prinditud pool iileval vastuvotmisel laheb prinditud
kiilg rulli vdlimisele kiiljele.

Selle protsessiga saate tutvuda video kaudu veebilehel
YouTube.

Video Manual

& Ettevaatust:

Jdrgige kandja voi rullisiidamike laadimisel
ja kandja eemaldamisel vastuvoturullilt
kasutusjuhendis toodud instruktsioone.
Kandja, rullisiidamike voi vastuvoturullide
mahapillamine voib pohjustada vigastusi.

Veenduge, et teie kied ja juukseid ei jdd kinni
seadmetesse Paberi sootja voi Auto pinguti
nende t60 kdigus.

Selle noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

Olulised punktid digeks
vastuvotmiseks

Kandja 6igesti vastuvotmiseks tuleb jargida allpool
toodud punkte.

4 Soovitame kasutada kandjaga sama laiusega
vastuvoturulli sidamikku. Kui kasutatakse
kandjast erineva laiusega vastuvéturulli
stiidamikku, voib vastuvoturulli siiddamik
painduda ja kandja voetakse valesti vastu.

Soovitame kandjat vastu votta prinditud kiilg
seespool. Vastuvotmisel prinditud kiiljega
viljaspool voib kandja liikuda ja rulli suhtes
valesti joonduda. Kui vastuvétmine prinditud
kiilg viljaspool ei ole voimalik, votke kandja vastu
prinditud kiilg seespool.

Kandja, mille laius on vdiksem kui 36 tolli, voib
liikuda ja see voidakse valesti vastu votta.
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O Arge kinnitage vastuvoturulli sidamikke nii, nagu
need on kinnitatud allpool toodud joonisel.
Vastasel korral muutub vastuvotupinge
ebatihtlaseks ja stidamikku tekkib po6rlemisel
16tk. Seetdttu ei kerita paberit 6igesti, mis
omakorda tekitab viljaprintidele triibud.

Servad on kulunud

Deformatsioon

Rullistiidamiku kinnitamine

Ette valmistamine

Kasutage kandjaga sama laiusega vastuvoturulli
siidamikku.

Kasutage kaubandusvérgus miiiidavat kleeplinti.

Laadimine

. Kui olete kontrollinud, kas kandja on 6igesti
laaditud, hoidke all nuppu V¥, kuni kandja serv

jouab rullisidamiku hoidjani.

n Oluline:

Kandja ettesootmiseks vajutage alati
nuppu Y. Kandja kdsitsi tombamisel voib
kandja vastuvétmisel kortsu minna.

34
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Lodvendage moélemalt poolt rullisiidamiku
hoidja kinnituskruve ja reguleerige
rullisidamiku hoidjaid, et nendevaheline
kaugus oleks suurem kandja laiusest.

Kui rulli toed ei ole paigutatud iihtlaselt,
liigutage neid, et need oleksid samal kaugusel.

Kui vasakpoolse rullisiidamiku kdepideme
voll ei ole ndhtav, poorake kiepide lopuni,
nagu on joonisel ndidatud. Rullisiidamikku
ei saa korralikult laadida, kui kdepideme
voll ei ole nihtav.

ﬂm Ny

35

Joondage rullisiidamiku hoidja kandja parema
servaga.

Vajutage rullisiidamiku hoidja iilaosa ja
pingutage samal ajal kinnituskruvi oma kohale.

V7777 TS
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Sisestage rullisidamik paremale hoidjale. . Rullisiidamiku hoidja piisava rullisiidamikku
sisestatuse tagamiseks vajutage rullisiidamiku
hoidjat kaks korda pealt rulli otste poole.

Kontrollige, kas rullisiidamik ja kandja servad
on digesti joondatud.

E Kontrollige, kas rullisiidamiku hoidja vasak
pool on tiielikult sisestatud ja rullisiidamik
ning kandja servad on &igesti joondatud.

O
R E Vajutage rullisidamiku hoidja iilaosa vasakut
» ______________________ kiilge ja pingutage samal ajal kinnituskruvi.
Pingutage seda, et rullisiidamiku hoidja ei
z — liiguks.

n Oluline:

Kui kandja servad ei ole digesti joondatud, ei
saa kandjat digesti vastu votta. Kui servad ei
ole oigesti joondatud, lodvendage
parempoolse rullisiidamiku hoidja
kinnituskruvi ja seejirel alustage uuesti
sammust 3.
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Poorake kiepidet, kuni allpool toodud joonisel
nédidatud detail A on tiielikult sisestatud.

Kui detail A on peidus, drge kiepidet rohkem
poorake.

Kui detail A on ndhtav ka pdrast kdepideme
lopuni pooramist, ei pruugi rullisiidamiku
hoidja olla lopuni sisestatud. Péorduge
tagasi sammu 6 juurde.
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Jatke kandja keskpaika 10 cm kuni 20 cm
laiune osa ja l16igake vihemalt 25 cm korguselt
kandja vasem ja parem nurk ara.

Kandja 16ikamisega vélditakse
sootmisprobleeme, nt kandja vasaku ja parema
nurga voltimist ja vastuvotmise kaivitumisel.

Jargmiste sammude jaoks tutvuge jargnevate juhistega
soltuvalt kandja rullimisviisist.

Kui soovite teavet vastuvotmise kohta prinditud kiilg

all, vaadake £ ,,Vastuvotmine prinditud kiilg
allpool” 1k 38.

Kui soovite teavet vastuvotmise kohta prinditud kiilg

tilespidi, vaadake £3” ,,Vastuvotmine prinditud kiilg
tilespidi” 1k 40.
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Vastuvotmine prinditud kiilg
allpool

Kui tombate kandja keskosa sirgelt allapoole,
keerake see suunaga tagantpoolt ettepoole
imber rullisidamiku ja kinnitage see
kaubandusvorgust kittesaadava kleeplindiga.

n Oluline:

Kinnitage kandja tihedalt vastuvoturulli
siidamiku kiilge. Kui kandja kinnitatakse
lodvalt, voib see vastuvotmise ajal liikkuma
hakata.

38

Hoidke juhtpaneelil all nuppu V¥, et s66ta
kandjat piisavalt palju ithekordseks
vastuvoturulli sidamiku iimber kerimiseks.

Lilitage liiliti Auto asendisse Off ja hoidke all
lilitit Manual kiiljel tahisega ¢ da@ , et votta
vastu piisavalt kandjat ithekordseks kerimiseks
timber stidamiku.




SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Mirkus:

Pingeerinevuste kontrollimiseks voite kergelt
koputada kandja molemale servale, nagu on
ndidatud alloleval joonisel.

n Litkake liliti Auto asendisse (_c% .

Veenduge, et kandja on kindlalt kinnitatud.

Kui pinge on kandja vasakul ja paremal kiiljel
alloleval joonisel nididatud kohtades erinev, siis
ei toimu kandja vastuvotmine digesti. Kui iiks
kiilg on 16tv, alustage protseduuri alates
sammust 1 uuesti.

E Hoidke nuppu V¥ all, kuni kandja servad
voetakse vastu ja keritakse tihe- voi
kahekordselt imber stidamiku.
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= : el . Liilitage liiliti Auto asendisse Off ja hoidke all
Vastuvotmine p"ndltUd kUIg liilitit Manual kiiljel tihisega (& , et vétta

ules P idi vastu piisavalt kandjat ithekordseks kerimiseks
timber stidamiku.

Tommates kandja keskpunkti otse alla,

kinnitage kandja mone kaubandusvorgust
|

saadaoleva teibiga vastuvoturulli siidamiku TV

kiilge. Iw
e s s

) ’ n

n Oluline:

Kinnitage kandja tihedalt vastuvoturulli
siidamiku kiilge. Kui kandja kinnitatakse
lodvalt, voib see vastuvotmise ajal litkuma
hakata.

Hoidke juhtpaneelil all nuppu V¥, et sd6ta
kandjat piisavalt palju ithekordseks
vastuvoturulli sidamiku timber kerimiseks.
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5 Veenduge, et kandja on kindlalt kinnitatud.

Kui pinge on kandja vasakul ja paremal kiiljel
alloleval joonisel ndidatud kohtades erinev, siis
ei toimu kandja vastuvdtmine digesti. Kui iiks
kiilg on 16tv, alustage protseduuri alates
sammust 1 uuesti.

Mirkus:

Pingeerinevuste kontrollimiseks voite kergelt
koputada kandja molemale servale, nagu on
ndidatud alloleval joonisel.

1M

Hoidke nuppu V¥ all, kuni kandja voetakse
vastu ja keritakse tihe- vdi kahekordselt iimber
stidamiku.

Laaditud kandja
seadistused

Kui olete kandja sisse laadimise ldpetanud, siis jargige

juhtpaneelil olevaid juhiseid laaditud kandja

seadistuste tegemise kohta.

1. Valige kandja seadistusnumber

Valige kandja seadistusnumber, millega on seotud triikki-

mise seadistused.

2. Valige rulli keeramise satted

Valige sisse laaditud kandjale vastav rulli titp.

¥

3. Valige kandja pikkus

Valige sisse laaditud kandja pikkus.
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Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

Kasutage nuppe V/A, et valida kandja sitte
number, mille kohta on registreeritud
printimissitted, ning seejdrel vajutage
nuppu OK.

Select Media

v 1 A

15 v
Done

Kui uuele kandjale vastavad sitted puuduvad,
valige vaba number, 16petaga kanda laadimine
ja viige labi Easy Media Setup.

25 ,Uue kandja sitete salvestamine” 1k 46

Kasutage nuppe V/A, et valida rulli tiiiip, mis
vastab laaditud rulli omale, ning seejérel
vajutage nuppu OK.

Roll Type
¥ Printable Side Out A
M Printable Side In

v
[OK] Done 5 Back
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Ilmub nihtavale aken, millesse saate sisestada
laaditud kandja pikkuse.

Kasutage nuppu V/A, et valida pikkus
vahemikus 1,0 kuni 600,0 m, ning vajutage
nuppu OK.

Range: Off,1.0 - 600.0 m

Current: 120.0 m

Done I OFF

Sisestage vairtus, mille puhul alles jadnud
kandja kogus triikitakse rullile.

Vajutage nuppu P, kui soovite valida sitte Off.
Kui valite sitte Off, siis jarelejadnud kogust ei
arvutata.

Miirkus:
Kaks funktsiooni, mis on lubatud valikuga
Remaining Setup — On

Jiargmised kaks funktsiooni annavad teile enne
printimist hinnangu alles jidnud kandja
ligikaudse koguse kohta, mis aitab kergemini
kindlaks teha, millal on vaja kandja asendada.

1 Alles jadnud kandja koguse nditamine
Juhtpaneel nditab alles jadnud kandja
ligikaudset kogust, mis pohineb kandja
seadistatud pikkusele ja triikkimisel dra
kasutatud kogusele.

C

Alles jadnud kandja hoiatus

Kui alles jddnud kandja kogus jouab
kindlaks mddratud tasemeni, siis ndidatakse
hoiatust.

Pérast lithikest pausu kuvatakse printerist tekst Ready,
mis niitab, et printer on printimiseks valmis. Saatke
arvutist printimiseks andmed.

Vastuvoturulli
eemaldamine

Kandja asendamisel jargige jargmisi samme.
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1. Triikkige alles jadnud kandja vilja. (Kui
suvandi Media Remaining sdate on On)

¥

2. Loigake kandja dra.

¥

3. Eemaldage kandja.

Jarelejaanud kandja koguse
printimine

Triikkides alles jadnud koguse eemaldatava kandja
peale, saate antud vddrtust jirgmisel kandja laadimisel
kasutada kandja pikkuse sisestamisel. See on kasulik
alles jaava kandja koguse tdpseks haldamiseks.
Jarelejaanud kogust ei saa printida, kui suvandi
Remaining Setup site on Off.

Jargmine jaotis kirjeldab, kuidas printida jirelejadnud
kandja kogust.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

-
sfo] J
a B =1

) O

Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis.

Vajutage nuppu 9, valige Media Remaining
ning vajutage seejdrel nuppu OK.
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Valige Print Remaining Length ja vajutage
nuppu OK.

&

Kandja loikamine

Vajutage nuppu OK, et printida jirelejadnud
kandja kogus.

A Ettevaatust:

1 Soojendi voib olla kuum, jdrgige koiki
vajalikke ettevaatusabinousid. Kui te ei pea
kinni asjakohastest ettevaatusabinoudest,
voite ennast poletada.

1 Kandja loikamisel hoiduge loikamast l6ikuri

Vajutage nuppu 9, valige Feed To Cut

voi muude teradega oma sormi voi kdsi.
Position ning vajutage seejirel nuppu OK.

Triikimaterjali tagaserv soodetakse
draldikeasendisse (16ikuri soon)

Kui olete printinud jérelejadnud kandja koguse,
vajutage nuppu A, et kerida kandja nii palju
tagasi, et see teave jadks rulli kiiljele parast
16ikuri soont, nii et teave jaab parast kandja
16ikamist rullile.
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. Tostke loikur iiles ja liigutage seda nii, et Viige liliti Auto asendisse Off. Votke 16igatud
16ikuri tera laheks korralikult 16ikuri soonde. kandja tervenisti vastu, kasutades liilitit Manual

o : e Tee D tavalt kandja rullimisviisile.
Kui te ei saa esikaane tottu katt digesti asetada, vastavalt kandja rufmisvistie

avage esikaas ja 1digake kandjat seejdrel.

( N

Kandja eemaldamine

A Ettevaatust:

Kandja l6ikamisel veenduge, et see esikaane A Kui kandja ka“l?‘b enam kui 20 kgj siis peaks
sees iiles ei kerki ega ole enne printimist seda kandma mitmekesi. Kandja sisse
kandja servaplaadi kiiljest lahti tulnud. laadimisel voi eemaldamisel peavad osalema

vdhemalt kaks inimest.

Jdrgige kandja voi rullisiidamike laadimisel
ja vastuvoturulli eemaldamisel
vastuvoturullilt juhendi instruktsioone.
Kandja, rullisiidamike voi vastuvoturullide
mahapillamine voib pohjustada vigastusi.

Poorake vasakpoolse rullisiidamiku hoidja
kiepidet.
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Et kandja rulli iimbert maha ei libiseks, toetage
rulli vasakust otsast.

Lodvendage vasakut rullisiidamiku hoidja
fiksaatorkruvi ja eemaldage rullisiidamiku
hoidja rullilt.

Et kandja rulli iimbert maha ei libiseks, toetage
rulli paremast otsast.

Lodvendage paremat rullisiidamiku hoidja
fiksaatorkruvi ja eemaldage rullisiidamiku
hoidja rullilt.

45

E Kandja eemaldamiseks tagumiselt kandja
sooturilt tehke laadimisele vastupidises
jarjekorras sammud.

Enne printimist

Prindikvaliteedi hoidmiseks tehke enne iga toopédeva
algust jargmine iilevaatus.

Kontrollige jarelejadnud tindihulka.

Kontrollige tindi taset. Kui tinti on tindimahuti
pohjast alles 70 mm voi vihem, asendage kiip ja lisage
tinti.

Saate printimise ajal vahetada &ra kiibi ja lisada tinti
printimist katkestamata, kui tinti on tindimahuti
pohjast alles 70 mm voi vahem.

£ ,Tindi lisamise protseduur” lk 67

Kontrollmustri printimine

Printige kontrollmuster, et tuvastada ummistunud
diitise.

Puhastage prindipea, kui osa mustrist on dhmane voi

puudub.

Kontrollmustri printimine £3° ,,Diiiiside
kontrollmustrite printimine” 1k 82

Prindipea puhastus £3° ,,Prindipea puhastus” 1k 82



SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Uue kandja satete
salvestamine

Kandja satete tiilibid ja
kokkuvote

Kasutatava kandja jaoks optimaalsete tingimustega
printimiseks peate registreerima printeris ja
RIP-tarkvaras printimisteabe ja sittevdirtused, mis
sobivad kasutatavale kandjale.

Igal kandjal on erinevad omadused, niiteks voib moni
kandja vajada suures koguses tinti ja seetdttu kauem
kuivada. Kui printimisel nende omadustega ei
arvestata, ei pruugi tulemus olla rahuldav.

Iga kandja jaoks optimaalsete prindisitete leidmine
voib aga olla keerukas ja aeganoudev ettevotmine.

Saate kerge vaevaga kandja sitted printeris
registreerida, kasutades iihte jairgmistest meetoditest.
(1 Easy Media Setup

See sobib kiireks printimiseks. Pdrast kandja
sdtete registreerimist printeris valige funktsioonis
Easy Media Setup iildine printimisteave, mis on
juba lisatud RIP-tarkvarasse registreeritud (Epson
Edge Print).

Registreerige kandja sitted printerisse tarkvarast
Epson Control Dashboard.

Kui kasutate prindisitete faile (EMX), mis on
Epsonilt tasuta saadaval, saate lihtsasti printida
prindikvaliteediga, mis on samavairne
professionaalse hdilestusega printimisega.
EMX-fail on prindisitete fail igale kandja tiitibile,
mis sisaldab alljargnevat teavet, mida on vaja
optimaalseks printimiseks kaubandusvorgus
miiidavale kandjale.

EMX File

Epson
Edge Print

Print
Information

Media
Settings

&) 1
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Kandja seadistamise Easy Media
Setup teostamine printeri
hadlestusmeniiii kaudu

Kui valite printerisse laaditud kandja tiiiibi, laaditakse
kandja jaoks sobivad sitted. Olenemata sellest, kas
kandja on paigaldatud Auto pinguti voi mitte, toimub
seejirel kandja reguleerimine, et optimeerida sitteid
kasutatava kandja laiuse jms jargi.

Kandja reguleerimiseks voite teha valiku Auto Feed
Adjustment voi Manual. Valiku Auto Feed
Adjustment, jarel tuleb tldiselt l4bi viia Manual —
Head Alignment mentiiis Media Adjust.

Funktsiooniga Auto Feed Adjustment reguleeritakse
automaatselt kandja s66tmist printimise ja kandja
reguleerimismustri lugemise ajal.

Allpool on &ra toodud ligikaudne kandja
maksimumpikkus, mis on vajalik kontrollmustri
printimiseks.

Ligikaudu 670 mm

Valiku Manual korral kontrollige visuaalselt
prinditud kandja reguleerimismustreid ja seejérel
tehke kohandusi, sisestades vastavad vairtused.

Allpool on éra toodud ligikaudne kandja
maksimumpikkus, mis on vajalik kontrollmustri
printimiseks.

Feed Adjustment Ligikaudu 330 mm

Head Alignment

1 peaga reziimis Ligikaudu 270 mm

2 peaga reziimis Ligikaudu 320 mm

Kandja sdtete registreerimine
rakenduses Epson Control
Dashboard

Installige Epson Control Dashboard jaotisest ,,Epson
Setup Navi (Epsoni hiilestusvalikud)”
(http://epson.sn) voi lisatud tarkvarakettalt ning
kaivitage tarkvara. Saate registreerida printerisse
kandja sitteid, kasutades veebis saadaolevaid kandja
sdtteid voi sdtteid, mis on salvestatud samasse
printerimudelisse.


http://epson.sn
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Lisateavet vaadake rakenduse Epson Control 7 Kasutage nuppe V/A, et valida kandja tiiiip,
Dashboard veebiabist. mis vastab laaditud kandja omale, ning seejarel
vajutage nuppu OK.
Jargnevalt on kirjeldatud Easy Media Setup kasutamist. Kandjattiiip Paberi kaal (g/m2)
Thinnest 60 voi véhem
Easy Media Setup kasutamine , .
Thin 61 kuni 80
Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud Thick 81 kuni 120
Thickest 121 voi rohkem
Adhesive -*

* Liimuva kandja korral valige paberi kaalust
olenemata Adhesive.

E Vajutage nuppu V/A, valige kas Auto Feed
Adjustment voi Manual ja seejdrel vajutage

Kui olete kontrollinud, kas printer on valmis, nuppu OK.

vajutage nuppu Menu.
Funktsiooni Auto Feed Adjustment

rakendamisel: prinditakse reguleerimismuster.
Kui automaatne reguleerimine on 16ppenud, on

Kuvatakse siattemeniiti.

Valige Media Setup ja vajutage nuppu OK. Easy Media Setup 16pule viidud ja teile
kuvatakse uuesti olekuekraan.
Kasutage nuppe ¥ voi A, et valida Easy Media {.':jltlfa.lfe funktsiooni Head Alignment kasitsi
Setup ning seejérel vajutage nuppu OK. dbiviimisega.
£5° ,Media Adjust (Manual)” 1k 49
n Kasutage.nupPe V /A, et valida soovitud kandja Kui rakendate valiku Manual, prinditakse
number, ja vajutage nuppu OK. reguleerimismuster. Kui mustri printimine on
Kui valitakse salvestatud sitetega number, lopetatud, jatkake sammust 9, sest
kirjutatakse olemasolevad sitted iile. reguleerimisvadrtuse sisestusekraan on juba
kuvatud.

Satte nimi on registreeritud.

Kontrolli inditud leerimi trit.
Pange kandja sattepangale nimi. Selgelt eristuva E ORTrotige PNCUC regiccrimistmustn

nime kasutamine muudab 6ige panga valimise Prinditakse kaks gruppi reguleerimismustreid,
lihtsamaks. A ja B. Valige iga grupi puhul selline muster,

o milles esineb koige vihem kattumist ja vahesid.
Kasutage nuppe V/A, et kuvada tahti ja Allpool toodud juhtudel valige ,,0,0”.

siimboleid. Kui kuvatakse soovitud mairk,
vajutage nuppu P, et valida jargmise kirje
asukoht.

Vigasid saab kustutada nupuga 4, mis kustutab
eelmise margi ja viib kursori tthe punkti vorra
tagasi.

-0.2% -0.1%] 0.0% |+0.1%

E Pérast nime sisestamist vajutage nuppu OK.
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Kui esineb mustreid, mille puhul on kattumised
ja vahed samasugused, sisestage etapis nr 10
keskmine véirtus. Allpool toodud juhtudel
sisestage ,,—0,05%".
CEE—

+0.1%

Kui koik reguleerimismustrid sisaldavad
kattumisi voi joondamatust ja teil ei dnnestu
vaid ithte mustrit valida, sisestage hetkel lihtsalt
»0,0%”.

Sel juhul ei reguleerita kandja s66tmist.
Funktsiooni Easy Media Setup kasutamiseks
teostage allpool toodud sammud ja seejdrel
viige 1dbi Manual — Feed Adjustment —
500mm Pattern mentiiis Media Adjust.

£, Feed Adjustment” 1k 49

Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kontrollimise tulemused.

Vajutage nuppe V/A ja seadistage vddrtus, mis
prinditi grupis A etapis 9 valitud mustri all,
ning seejirel vajutage nuppu OK.

Seadistage B samamoodi.

Reguleerimisvairtuse sisestamise ekraan
kuvatakse, kui reguleerimismustri printimist
alustatakse uuesti ja kui printimine on 16ppenud.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Olek Reguleerimismus-

ter

1 peaga reziimis 4 plokki, A kuni D

2 peaga reziimis 12 plokki, A kuni L
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=

Valige moélemal juhul kdige tipsema
joondusega muster (koik jooned kattuvad).
Allpool toodud juhtudel valige ,,-1”.
S

=2 0 +2

Kuvatakse ekraan viirtuste sisestamiseks.

N\’

Kasutage nuppe A/V, et muuta etapis
11 salvestatud vaartust ning seejirel vajutage
nuppu OK.

Mitme kontrollmustri printimisel valige arv
mustri kohta ja vahutage nupule OK.

Kasutage nuppe A/V, et muuta etapis
11 salvestatud vaartust ning seejirel vajutage
nuppu OK.

Kui sisestate viimase sitte, kuvatakse oleku ekraan.

Pédrast registreerimise sdatete kohandamise
Customize Settings teostamine

Kui teostate parast registreerimist suvandi Customize
Settings all valikuid Media Type voi Advanced
Settings peate uuesti ldbi viima kandja reguleerimise
Media Adjust.

£ ,Media Adjust” lk 48

Media Adjust

Kasutage seda meniiiid allpool toodud juhtudel.
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Kui kasutate funktsiooni Head Alignment parast
funktsiooni Auto Feed Adjustment kasutamist
funktsiooni Easy Media Setup jaoks.

Kui kandja sattevaartusi alla laaditud EMX-failidele
registreeritakse printerisse rakendusega Epson
Control Dashboard.

Kui pdrast kandja reguleerimist esinevad jargmised
tingimused.

4 Viljaprintidel on triibud pérast seda, kui on
kasutatud funktsiooni Auto Feed Adjustment
Valige Manual ja seejérel viige 14bi Feed
Adjustment — Standard

4 Kui kandja tiitip on sama, aga laius on erinev

4 Kui sitteid Advanced Settings pdrast kandja

sitete salvestamist muudetakse

Media Adjust (Auto Feed
Adjustment)

Reguleerige kandja s66tmist mustri printimise ajal
samamoodi, nagu funktsiooniga Auto Feed
Adjustment suvandis Easy Media Setup.

Allpool on éra toodud ligikaudne kandja
maksimumpikkus, mis on vajalik kontrollmustri
printimiseks.

Ligikaudu 670 mm

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvotuseadet Auto
pinguti, kinnitage kandja rullisidamikule.

£ ,Kandja laadimine” Ik 27

£ ,,Auto pinguti kasutamine” lk 33

Vajutage nuppu Menu.

Kuvatakse sittemeniiii.

Valige jirjekorras Media Setup — Customize
Settings — Media Adjust — Auto Feed
Adjustment.
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Kui te vajutate nuppu OK, kiivitatakse
automaatne reguleerimine ning prinditakse
reguleerimismuster.

Oodake, kuni reguleerimine on l6ppenud.

Media Adjust (Manual)

Feed Adjustment

Seda mentiiid kasutatakse, kui vdljaprintidel
tuvastatakse triipefekti (horisontaalsed triibud,
virvitoonide ebaiihtlus, jooned).

Kohandusi saate teha, kui teete valiku Standard,
100mm Pattern, 250mm Pattern voi 500mm Pattern.

Standard

Tavaliselt tehakse see valik.

100mm Pattern, 250mm Pattern ja 500mm Pattern

Tehke valik allpool toodud juhtudel.

1 Viljaprintidel on triibud ka pdrast seda, kui
kohandused on tehtud suvandiga Standard

4 Kui mustrite kontrollimine on ilevalgumise jms
tottu raskendatud suvandiga Standard

[d  Kui tahate printida tédpse pikkusega

Kui pdrast suvandite 100mm Pattern ja 250mm
Pattern kasutamist tunnete, et kandja pole endiselt
péris digesti joondatud, kasutage suvandit 500mm
Pattern.

Allpool on &ra toodud ligikaudne kandja
maksimumpikkus, mis on vajalik kontrollmustri
printimiseks.

Suvandiga Standard: ligikaudu 330 mm
Suvandiga 100mm Pattern: ligikaudu 570 mm

Suvandiga 250mm Pattern: ligikaudu 720 mm

Suvandiga 500mm Pattern: ligikaudu 970 mm
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Seadistamine

B0 A N

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvotuseadet Auto
pinguti, kinnitage kandja rullisiidamikule.

5 ,Kandja laadimine” Ik 27
£5° ,Auto pinguti kasutamine” Ik 33

Vajutage nuppu Menu.

Kuvatakse sittemeniiii.

Valige Media Setup — Customize Settings —
Media Adjust — Manual — Feed Adjustment.

Vajutage nuppu V¥/A ning valige tditmiseks
Feed Adjustment.

Vajutage nuppu OK, et printida
reguleerimismuster.

Oodake, kuni printimine on l16ppenud.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Kui valitud on Standard

Prinditakse kaks gruppi reguleerimismustreid,
A ja B. Valige iga grupi puhul selline muster,
milles esineb koige vihem kattumist ja vahesid.
Allpool toodud juhtudel valige ,,0,0”.

e

+0.1%

Kui esineb mustreid, mille puhul on kattumised
ja vahed samasugused, sisestage etapis nr 7
keskmine véirtus. Allpool toodud juhtudel
sisestage ,—0,05%”.

)
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Kui koik reguleerimismustrid sisaldavad
kattumisi voi joondamatust ja teil ei dnnestu
vaid tihte mustrit valida, sisestage hetkel lihtsalt
»0,0%”.

Sel juhul ei reguleerita kandja s66tmist.
Funktsiooni Feed Adjustment kasutamiseks
teostage allpool toodud sammud ja seejérel
viige labi Feed Adjustment — 500mm Pattern.

Kui valitud on 100mm Pattern, 250mm
Pattern voi 500mm Pattern

Mootke, kasutades kuni 0,5 mm skaalat.

Kuvatakse ekraan, kus saab sisestada
reguleerimismustri kinnitustulemused.

Kui valitud on Standard
Maidrake gruppide A ja B all valitud prinditud

mustrite vadrtused ning vajutage seejérel
nuppu OK.

Kui valitud on 100mm Pattern, 250mm
Pattern voi 500mm Pattern

Maédrake etapis 6 madratletud vddrtused ja
vajutage seejdrel nuppu OK.

Kui sitete reguleerimine on Iopetatud,
kuvatakse oleku ekraan.

Head Alignment

Kasutatavast mudelist voi sitte olekust olenevalt
erineb testmustri printimiseks vajaliku kandja
maksimumpikkus jargnevalt.

Olek

1 peaga reziimis

Kasutatava kandja

pikkus

Ligikaudu 270 mm

2 peaga reziimis

Ligikaudu 320 mm




SC-F9300 Series

Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Seadistamine

> o

£l

Kontrollige, et printer oleks valmis ja laadige
kandja vastavalt tegelikele kasutustingimustele.

Kui kasutate automaatset vastuvotuseadet Auto
pinguti, kinnitage kandja rullisiidamikule.

5 ,Kandja laadimine” Ik 27

£5° ,Auto pinguti kasutamine” Ik 33

Vajutage nuppu Menu.

Kuvatakse sittemeniiii.

Valige Media Setup — Customize Settings —
Media Adjust — Manual — Head Alignment.

Vajutage nuppu OK, et printida
reguleerimismuster.

Oodake, kuni printimine on l16ppenud.

Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Olek Reguleerimismus-

ter

1 peaga reziimis 4 plokki, A kuni D

2 peaga reziimis 12 plokki, A kuni L

Valige moélemal juhul kdige tdpsema
joondusega muster (koik jooned kattuvad).
Allpool toodud juhtudel valige ,,-1”.
)

+2
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Kuvatakse ekraan viirtuste sisestamiseks.

Kasutage nuppe A/V, et sisestada etapis
5 salvestatud mustri number ning seejérel
vajutage nuppu OK.

Mitme kontrollmustri printimisel valige arv
mustri kohta ja vahutage nupule OK.

Kui te sisestate mustri numbri viimasele virvile,
kuvatakse kandja héddlestusmeniiii.

Satete muutmine
printimise ajal

Soojendi temperatuuri
muutmine

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

Menu

Vajutage printimise ajal nuppu H .

-

Kuvatakse mentiti Heating & Drying.

Vajutage nuppu V/A, et valida Heater
Temperature, ja seejirel vajutage nuppu OK.

Valige vairtus.

co Il

Vajutage temperatuuri miaramiseks
nuppu V/A.

Kui vajutate nuppu OK, uuendatakse hetkel
valitud kandja sitteid ning kuvatakse mentiii
Heating & Drying.

Vajutades nuppu 5, sulgub meniiii ning
kuvatakse olekuekraan.

£l

Mirkus:

Soojenditel mddratud temperatuuri
saavutamiseks kuluv aeg erineb olenevalt
iimbritsevast temperatuurist.
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Triipefekti korrigeerimine

Kui te soovite printimise ajal triipefekti korrigeerida,
valige Feed Adjustment.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

-

o] CJ

D B =

Glals

Vajutage printimise ajal nuppu 9.

Kuvatakse hetkel valitud reguleerimisvairtus.

Kasutage nuppe V/A, et hetkel valitud vaartust
muuta.

Kui s66detav kogus on liiga viike, ilmuvad
mustad (tumedad) triibud; reguleerige
so0tmise kogust iilespoole.

Kui aga s6odetav kogus on liiga suur, ilmuvad
valged (heledad) triibud; reguleerige s66tmise
kogust allapoole.

Kontrollige printimistulemust. Kui tulemus ei
rahulda teid, kasutage nuppe V/A, et vairtust
muuta.

See uuendab hetkel valitud kandja sitetes
suvandi Feed Adjustment sittevidrtust.
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Vajutage olekuekraani kuvamiseks nuppu OK.

Mirkus:

Kui sitet muudetakse, kuvatakse juhtpaneeli
ekraanile ikoon, nagu allpool ndidatud. Selle
ikooni eemaldamiseks viige ldbi jargmised
toimingud.

1 Taaskdivitage Feed Adjustment.

d  Kdivitage Restore Settings.
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Prindiala

Printeri pool tuvastatud kandja parem ja vasak serv varieeruvad vastavalt allpool ndidatud Media Size
Check seadistusele.

Media Size Check On : Printer tuvastab kasutatava kandja vasaku ja parema serva automaatselt.

Kui kandja servaplaadid on kinnitatud, siis loetakse kandja servaks 5 mm kandja
vasakust ja paremast servast.

Kui kandjat servaplaadid on valesti kinnitatud, ei tuvastata kandja servi korrektselt.
£ ,Kandja laadimine” 1k 27

Media Size Check Off : Kandja parema serva standardseks asukohaks on soojendi sildil oleva musta nelinurga
keskkoht (vt allpool olevat illustratsiooni). Olenemata kasutatava kandja laiusest
eeldatakse, et kandja vasak serv on 1626 mm (64 tolli) parema serva standardsest
asukohast arvestatuna.
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Alljargneval joonisel kujutatud hall ala téhistab prinditavat ala. Nool viitab s66tmise suunale.

*

300-1626mm

G )i

* Kui suvandi Media Size Check site on Off, on see 1626 mm (64 tolli), olenemata laaditud kandja laiusest.

@-0 niitab iga nelja kiilje veeriseid. Lisateabe saamiseks vaadake jiargnevat.

Veerise Selgitus Saadavalsea-
distuste va-
hemik

© Tagumi- See on seadistatav RIPis. Juhul kui seadistused on vahem kui 5 mm véi enam kui 5 kuni 177 mm

ne1*2 17 mm, lulitatakse need kandja sisestamise tdpsuse tagamiseks vastavalt 5 mm ja 17

mm peale.
@ Esiserv! See on seadistatav RIPis. Erineb vastavalt sellele, kui pikalt kandjat laadimisel tommati. 5mm vdienam

Jarjepideva printimise puhul, isegi kui veerised on maaratud RIPis, lilitatakse vadiksem,
kui 5 mm seadistus tapsuse huvides 5 mm peale.

© Vasak Side Margin(Left) jaoks printeri mendiist valitud vaartus. Vaikevaartus on 5 mm. 3 kuni 25 mm
serv'3. ™

O Parem Print Start Position ja Side Margin(Right) jaoks printeri menist valitud vaartuste 3 kuni 825 mm
sery’3 4 summa. Print Start Position vaikevaartuseks on 0 mm ja Side Margin(Right)

vaikevaartuseks on 5 mm.

*1  Soltuvalt kasutatavast RIPist voivad seadistatud veerised ja reaalne printimise tulemus erineda. Tdpsemat
teavet saate RIPi tootjalt.
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*2  Kui printeri sitete mentiiis mdiratakse No Margin suvandi Margin Between Pages sitteks, saate kohandada
veeriseid vahemikus -10 mm kuni +10 mm.

*3  See voib olla RIPis saadaval, olenevalt kasutatavast RIPi tarkvarast. Tdpsemat teavet saate RIPi tootjalt.
*4  Poorake veeriste seadistamisel tahelepanu jargnevatele punktidele.

1 Kandja servaplaatide kasutamisel jatke 10 mm véi laiemad veerised. Kitsamate veeristega voib printer ile plaatide
printida.

1 Kui prindiandmete laiuse ja madratud vasaku ja parema kiilje veeris kokku on suurem kui prindiala, siis jadb osa
andmetest printimata.

Mirkus:
Kui jargmisi punkte ei arvestata ja suvandi Media Size Check sdte on Off, voidakse printida iile kandja vasaku ja
parema serva. Viljaspool kandja servi kasutatud tint jitab printeri sisse plekid.

A Veenduge, et printimisandmed ei tileta laaditud kandja laiust.

A Kui kandja laaditakse parempoolsest viitekohast vasakule siis joondage sdtestus Print Start Position asendiga, mis
on seadistatud kandjale.
5 ,,Meniiii Printer Setup” Ik 100
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Hooldus

Erinevate hooldustoimingute labiviimise aeg

Hoolduskohad ja hooldusaeg

Kui te jitkate printerime kasutamist ilma puhastustoiminguid ldbi viimata, v6ib see viia ummistunud diitiside ja
tindiplekkide tekkeni.

J

Tegemise aeg ‘ Puhastatav komponent

Igapédevase t606 alustamisel © Paberitugi ja kandja servaplaadid

7 ,lgapdevane puhastus” Ik 60

Vahemalt kord kuus @ Prindipea timbrus
© Korgid
O Loputuspadi (kui see on maardunud)

2 ,Korrapdrase puhastuse labiviimine” Ik 61

Selle protsessiga saate tutvuda video kaudu veebilehel YouTube.

Video Manual

n Oluline:

Printer sisaldab tipsusinstrumente. Kui prindipea kiilge on kleepunud ebemed voi tolm, siis vihendab see
triikikvaliteeti.

Soltuvalt keskkonnast ja kasutatavast kandjast tuleb puhastust libi viia sagedamini.
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https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9MHx52f78bmNefhMTKnilUk
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Kulutarvikute asendamine ja taitmine

Tegemise aeg ‘ Vahetatav komponent

Ettevalmistamise- ja asendamisteate ku- © Loputuspadi

vamisel juhtpaneeli ekraanile © Puhasti

2 ,Prindipea puhastuskomplekti vahetamine” Ik 76
O Hoolduskonteiner

£ ,Tindijadkidest vabanemine” [k 74

Siis, kui juhtpaneelile ilmub madala tindi- © Tindi lisamine

taseme haiatus 4 ,Tindi lisamine” Ik 66

Kui plaadid on deformeerunud véi kahjus- | @ Kandja servaplaadid

tatud £ ,Kandja servaplaatide vahetamine” |k 79

Regulaarne hooldus

Tegemise aeg Toiming

Kord naddalas Segage korge densiteediga musta tinti

£ ,Korge densiteediga musta tindi segamisprotseduur” [k 72

Muu hooldus

Tegemise aeg Toiming
1 Didside ummistuste kontrollimisel Ummistunud pihustite kontrollimine
1 Varvide ummistuste kontrollimisel 2 ,Ummistunud pihustite kontrollimine” k 81

4 Esineb horisontaaljooni voi
varvitoonide ebalhtlust (triipefekt)
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Tegemise aeg ‘ Toiming

Kui diisiummistuste otsimisel leitakse Prindipea puhastus

ummistus £ ,Prindipea puhastus” |k 82

Kui tindimahutite sisse ei ole soojuskaitse- | Puhastage soojuskaitset

le kogunenud mustuse téttu ndha & ,Soojuskaitse puhastamine” Ik 84

Kui juhtpaneelil kuvatakse 6litusteadet Kaasas olnud maardeaine maarimine kelguvardale

& ,Kelguvardale maarde kandmine” Ik 85
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Mida teil vaja laheb

Pange enne puhastamist ja asendamist valmis
jargmised esemed.

Kui lisatud komponendid on tiielikult kasutatud,
ostke uued kulutarvikud.

Tindipakkide asendamisel vdi hoolduse tegemisel
valmistage ette originaalosad.

7, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 116

Kui teie kindad on dra kulunud, siis valmistage ette
kaubandusvorgust saadaolevad nitriilkindad.

Kaitseprillid (turul mitigil)

Kaitsevad teie silmi tindi ja tindi puhastaja eest.

Mask (turul miiiigil)

Kaitseb teie nina ja suud tindi ja tindi puhastaja eest.

Hooldustooriistade komplekt (printeriga kaasas)

Uldiseks puhastamiseks.
Komplekti kuulub alljargnev.

(1) e
(1) Puhastustampoonid (x100)

O Pintsetid (x1)

Hoolduspakk (printeriga kaasas)

Kasutage tindiplekkide pithkimiseks.

Komplekti kuulub alljargnev.

O g &/

O Tindi puhastaja (x1)
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Hooldus

(2] Tops (x1)
© Kindad (x12)
(4] Puhastuspulk (x25)

Kasutamise opetus £ , Kasutamine: tindi puhastaja”
lk 61

Metallalus (tarnitakse koos printeriga)

Kasutage eemaldatud kulutarvikute véi tindi
puhastaja printeriga kaasas olevasse anumasse
panemisel.

Pehme riidelapp (saadaval kaubandusvérgust)

Kasutage esikaane seest puhastamiseks. Kasutage
materjali, mis ei jata maha kiude ega tekita staatilist
elektrit.

Maardekomplekt (printeriga kaasas)

Kasutage kelguvarda méaérimisel.

Komplekti kuulub alljargnev.
Z//éo % )
(4 (5 Eﬂ (6
© Kindad (x16)
O Miirdevahend (x1)
(3) Puhastuspulgad (x8)
O Padi A (x16)

© Padi B (x16)

0O Maiire (x2)
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Hooldus
E b o~ d 1 Kasutage alati varskeid puhastuspulki. Pulkade
tteva a t usabinou korduskasutamine voib plekkide eemaldamise
muuta veelgi raskemaks.
hooldusel ’

Osade puhastamisel ja asendamisel poorake
tahelepanu jargmistele punktidele.

A Ettevaatust:

I  Hoidke tindipakke, tindi puhastaja,
mddrdeainet ja jddktinti lastele
kéttesaamatus kohas.

Hoolduse ajal kandke isikukaitsevahendeid,
nagu kaitseprillid, kindad ja mask.

Kui tint, jddktint, tindi puhastaja tindi
puhastaja voi mddre satuvad teie nahale,
silmadesse voi suhu, tehke toimige jargmiselt.

1 Kui vedelik liheb teie nahale, peske see
vitvitamatult rohke seebiveega maha.
Nahadrrituse voi nahavdirvi muutuse
korral pidage nou arstiga.

Kui vedelik satub silma, loputage silmi
kohe veega. Kui te sellest
ettevaatusabinoust kinni ei pea, voib
silmadesse valguda veri voi tekkida kerge
poletik. Kui probleem ei kao, pidage nou
arstiga.

Kui vedelik satub teile suhu, pidage
viivitamatult néu arstiga.

Vedeliku allaneelamise korral drge
sundige inimest oksendama, vaid pidage
vitvitamatult néu arstiga. Kui inimest
sunnitakse oksendama, voib vedelik
sattuda hingetorru, mis voib olla ohtlik.

1 Eemaldage kandja printerist, enne kui jitkate
puhastamist voi prindipea puhastuskomplekti
vahetamist.

Arge kunagi puudutage rihmasid, montaaziplaate
ega detaile, mida ei ole vaja puhastada. Kui te
sellest ettevaatusabindust kinni ei pea, voib see
pohjustada printeri rikke voi prindikvaliteeti
halvendada.

Kasutage ainult tarnitud v6i hoolduskomplektis
olevaid puhastuspulki. Muud tiitipi kiude
tekitavad pulgad kahjustavad prindipead.
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Arge puudutage puhastuspulkade otsi. Teie kitelt
périnev 0li vaib prindipead kahjustada.

Arge kasutage prindipea, korkide jne timbert
puhastamiseks ettendhtust erinevat tindi
puhastajat. Millegi muu kasutamine voib
pohjustada rikke voi halvendada prindikvaliteeti.

Puudutage enne t66 alustamist metallist eset, et
vabastada voimalik staatiline elekter.

Igapaevane puhastus

Kui kiud, tolm véi tint kleepub triikisilindri voi kandja
servaplaatide kiilge, voib see pdhjustada diiiiside
ummistumist voi tinditilkade moodustumist.

Selleks, et tritkkimise kvaliteet siiliks optimaalsena,
soovitame igal pdeval enne t66 alustamist puhastada.

A Ettevaatust:

1 Soojendi voib olla kuum, jdrgige koiki
vajalikke ettevaatusabinousid. Kui te ei pea
kinni asjakohastest ettevaatusabinoudest,
voite ennast poletada.

d  Eesmise kaane avamisel olge ettevaatlik, et
teie kded voi sormed ei jidks selle vahele. Selle
noude eiramine voib pohjustada
kehavigastusi.

n Oluline:

Arge kasutage tindi puhastaja paberitoe ega
kandjat hoidvate plaatide puhastamiseks. Selle
noude eiramine voib pohjustada detailide
vigastusi.

1 Veenduge, et printer on vilja liilitatud ja ekraan
kustunud. Eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Uhendage mdlemad toitekaablid lahti.

Pirast toitekaabli lahutamist oodake iiks minut.
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Avage esikaas.

Kastke pehme lapp vette, vidnake see
pohjalikult kuivaks ja pithkige maha
triikisilindri kiilge kleepunud tint, ebemed ja
tolm.

Eemaldage hoolikalt aluse dnarusse kogunenud
kiud ja tolm.

Kastke pehme lapp vette, vianake see
pohjalikult kuivaks ja pithkige maha kandja
servaplaatide kiilge kleepunud ebemed ja tolm.

n Oluline:

Kui kasutatud on liimiga kandjat, piihkige
liim maha lahjendatud neutraalse
puhastusvahendiga. Kui jitkate printimist ja
tagaosa kiilge on kleepunud liim, siis voib see
vastu prindipead hooruda.

Liimiga kandja kasutamisel, kui tint kiilge
kinni jaib

Eemaldage kandja servaplaadid printeri kiiljest
ja puhastage plaatide esi- ja tagakiilge.

Kui plekid on eemaldatud, kinnitage plaadid
kindlasti tagasi oma algpositsioonidele.
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Kandja servaplaatide eemaldamine ja
paigaldamine £ , Kandja servaplaatide
vahetamine” 1k 79

Korraparase puhastuse
labiviimine

Puhastage osad etteantud jirjekorras.

Prindipea liigutamine

¥

Prindipea imbruse puhastamine

¥

Korkide iimbruse puhastamine

g Oluline:

Juhtpaneeli ekraanil kuvatakse jiargmine teade,
kui puhastamist ei ole libi viidud kuu aega. Kui
juhtpaneelil niidatakse sellist teadet, siis viige
puhastust labi nii pea kui véimalik.

Refer to the manual and perform regular
cleaning.

Kasutamine: tindi puhastaja

Kasutage tindi puhastajat tindi puhastaja ainult
kasutusjuhendis mainitud osade puhastamiseks. Kui
te kasutate tindi puhastaja muude printeri detailide
puhastamiseks, voib see toodet kahjustada.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:
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£ ,Ettevaatusabinéud hooldusel” 1k 60
evaatusabinoud hoolduse n Oluline:
1 Pange tindi puhastaja kaasas olnud tops Prindipea paigutamisel jirgige kindlasti
metallalusele ja kallake ligikaudu 10 ml tindi alltoodud samme. Prindipea kdsitsi liigutamine
puhastaja topsi. voib pohjustada rikke.

Alljiargnevates seadistustes kasutatavad nupud

| &

I-T

Niisutage puhastuspulka tindi puhastaja.

Arge laske tindi puhastaja puhastuspulgalt
tilkuda.

Puhastustampooni niisutamisel tindi puhastaja i
kasutage topsi valatud tindi puhastaja. . Kontrolhge, ka.s"allpO(?l toodud olekuekraan on
kuvatud, ja seejirel vajutage nuppu =¥.
n Oluline: Kuvatakse meniiiit Maintenance.

O Arge kasutage tindi puhastaja mitu Ready
korda. Saastunud tindi puhastaja

kasutamine stivendab mddrdumist.

[ Sulgege tindi puhastaja kaas tihedalt ja
hoidke seda toatemperatuuril otsese
pdikesevalguse ja niiskuse eest eemal.

1 Kasutatud tindi puhastaja,
puhastuspulk ja puhastustampoonid on
toostusjddtmed. Vabanege nendest sama
moodi, nagu jadktindist.

5 ,Kasutatud kulutarvikute
korvaldamine” Ik 81

Kasutage nuppe V/A, et valida Head
Maintenance, ja vajutage nuppu OK.

Vajutage nuppu V/A, et valida Regular
Cleaning, ja seejdrel vajutage kaks korda

Prindipea liigutamine nuppu OK.

Prindipea liigub puhastamisasendisse.

& ™

Kiesolev osa kirjeldab seda, kuidas prindipead
puhastusasendisse liigutada.
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Mirkus:

Sumisti teeb hddlt 10 minutit pdrast prindipea
liigutamist (vaikesdte). Vajutage nuppu OK, et
puhastustoimingut jitkata. Pdrast 10 minuti
moddumist teeb sumisti uuesti hddlt.

/1 Notice
10 minutes passed since

you started maintenance.
Carry out head cleaning

after maintenance

OK| OK

Prindipea iimbruse
puhastamine

Kui mirkate tindiklompe, kiude v6i tolmu prindipea
imbruses puhastage ala jargnevalt.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£ , Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 60

Kontrollige, kas prindipea on litkunud printeri
vasakusse otsa, ja seejirel avage vasakpoolne
hoolduskaas.

Niisutage puhastuspulka tindi puhastaja.

Nii puhastuspulk kui tindi puhastaja peavad
olema uued.

£ ,Kasutamine: tindi puhastaja” Ik 61

63

n Oluline:

A Loputage puhastuspulka iga sammu
juures tindi puhastaja.

1 Pdrast tindiklombi puhastuspulgaga
eemaldamist piihkige puhtaks
puhastustampooniga.

Piihkige nooltega tahistatud osade kiiljest dra
sinna kleepunud tint, ebemed ja tolm.

Piihkige molema prindipea iimbert.

LA ~
ﬁ/////ﬂ///g

\, J

Piihkige 4ra sinna kleepunud tint, ebemed ja
tolm sellistelt osadelt, mis on tihistatud [].

Pithkige dra sinna kleepunud tint, ebemed ja
tolm sellistelt osadelt, mis on tihistatud [].
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E Sulgege vasakpoolne hoolduskaas. n Oluline:
Kui kasutate puhastuspulka voi ndpitsaid,
. . . drge puudutage korgi sisemust ja drge suruge
Korkide limbruse pu hastamine tugevalt vastu servi ega korkide iimbrust. Nii
voite detaili vigastada ning korki ei saa
Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti enam korralikult sulgeda.
jargmist jaotist:

£ ,Ettevaatusabindud hooldusel” 1k 60

Korkide puhastamine

Avage parempoolne hoolduskaas.

Niisutage puhastuspulka tindi puhastaja.
£ ,Kasutamine: tindi puhastaja” k 61

Hoidke puhastuspulka maaga paralleelselt ja
puhastage korkide valisservasid.

Korke on 2 plokki. Puhastage koik korgid.

64
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n Hoidke puhastuspulka ristloodis ja pithkige
koiki korke viljast ning koiki juhikuid seest.

Korkide puhastamisel olulised punktid

1 Kas korgi sisemuse kiilge on kleepunud
ebemeid?

1 Kas loputuspadja kiilge on kleepunud
ebemeid?

Kui need ei ole mdardunud, on puhastamine
l6ppenud.

£ ,,Puhastamise lopetamine” 1k 66

Kui need vajavad puhastamist, siis tutvuge
jargnevate osadega ja viige labi puhastus.

65

Kui korgil on kiude voi tolmu

Eemaldage puhastuspulga otsa voi pintsettide abil.

Kui iihtegi teist osa pole vaja puhastada, siis minge
edasi jargmise alajaotuse juurde.

£5° ,Puhastamise lopetamine” 1k 66

Kui loputuspadja kiilge on
kleepunud ebemed

Piihkige puhastuspulga otsaga ebemed ja tolm dra.

n Oluline:

Arge vigastage pealispinna metallist osa. Selle
vigastamine voib kahjustada prindipead.
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Kui ithtegi teist osa pole vaja puhastada, siis minge
edasi jargmise alajaotuse juurde.

£ ,Puhastamise lopetamine” lk 66

Hooldus

Puhastamise lopetamine

Pérast puhastamise [dpetamist sulgege parempoolne
hoolduskaas ja vajutage nuppu OK.

Meniiiid suletakse, kui prindipea naaseb oma
normaalasendisse.

Viljatriikkide pidevaks tegemiseks viige ldbi Nozzle
Check.

£ ,Ditiside kontrollmustrite printimine” 1k 82
Kasutatud tindi puhastaja, puhastuspulkade ja

puhastustampoonide korvaldamine £3° ,,Kasutatud
kulutarvikute korvaldamine” Ik 81

Tindi lisamine

Tindi lisamise intervall
Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade Check Ink
Levels, kandke viivitamatult hoolt alljargneva kahe

asja eest.

1 Pange valmis 6ige vérvi tindipakk.
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4 Kontrollige tindi taset. Kui tinti on tindimahuti
pohjast alles 70 mm vo6i vihem, asendage kiip ja
lisage tinti.

Printimine ei ole voimalik, kui kasvoi ithe virvi olek
on Charge Expended voi Refill Ink Tank. Kui
prindit66 ajal kuvatakse teade Check Ink Levels, voite
kiibi asendada ja lisada tinti printimise ajal.

Selle printeriga tthilduvad tindipakid
£ ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 116

n Oluline:

Printeril on allesoleva tindikoguse
hoiatussiisteem. Teave iihes pakis oleva tindi
koguse kohta salvestatakse uue tindipakiga
kaasnevasse kiipi. See teave kirjutatakse
printerisse, kui kiip paigaldatakse printerisse.

Allesoleva tindi hoiatussiisteem prognoosib
allesoleva tindi koguse vastavalt
kasutustingimustele ja printerisse kirjutatud
teabele iihes pakis oleva tindi kohta ning kuvab
seejdrel teate.

Siisteemi tdpsuse sdilitamiseks asendage kiip ja
lisage tinti esimesel voimalusel, kui tinti on
tindimahuti pohjast alles 70 mm voi vihem.

Kiibi paigaldamisel ithes tindipakis allesoleva
tindikoguse kohta teabe kirjutamist nimetatakse
»laadimiseks”.

Pérast laadimist ei ole printerisse paigaldatud kiipi
rohkem vaja. Kui te asendate selle uue tindipaki kiilge
kinnitatud kiibiga, viiakse laadimine vajaduse korral
1dbi automaatselt.

Automaatseks laadimiseks uue kiibi paigaldamist
nimetatakse ,,reserveerimiseks”.

Reserveerimist saab teha tikskoik millal, kui
prognoositud allesoleva tindikoguse indikaatori tase
on 1 ja 6 vahel.

Pérast reserveerimist ei kuvata aga hoiatust, kui
prognoositud tindikogus on madal. Lisage ithe
tindipaki jagu tinti, kui tinti on tindimahuti pohjast
alles 70 mm voi vahem.

Kiibivahetuse protseduuri on kirjeldatud jaotise
,»Tindi lisamise protseduur” sammudes 2-6.
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£ , Tindi lisamise protseduur” lk 67

Saate kontrollida, kas kiip on reserveeritud, vaadates
kiibi oleku ikooni.

£~ ,Kuvari méistmine” 1k 14

Ettevaatusabinoud tindi
lisamisel

Enne protseduuri tegemist lugege l4bi
ohutussertifikaat.

Laadige see alla oma kohalikult Epsoni veebisaidilt.

A Ettevaatust:

Tindi lisamisel arvestage alljdrgnevaga.

[ Rebige ettevaatlikult kiiljest tindipaki tila
ava.
Kui loikate diiiisi liiga kiiresti, voib tint
laiali pritsida.

O Arge pigistage tindipakki lahti. Tint voib
maha voolata.

[  Kallutage tindipakki ettevaatlikult, kui
valate tinti tindimahutisse.
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Hooldus

n Oluline:

A Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni
tindipakke.
Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi
kvaliteeti ega usaldusvidrsust.
Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib
pohjustada Epsoni garantiiga katmata
kahjustusi ning tingida teatud puhkudel
printeri talitlushdireid.
Mitteoriginaalse kiibi olekut puudutavat
teavet ei pruugita kuvada ning
mitteoriginaalse tindi kasutamine
jdddvustatakse, et seda saaks vajaduse korral
teenindustoes kasutada.

Q  Ara toodutest erinev originaalne Epsoni tint
voib pohjustada kahjustusi, mida Epsoni
garantiid ei kata.

5 ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 116

O Arge asetage tindimahutile esemeid ega
porutage seda. Tindimahuti voib lahti tulla.
Vétke iihendust edasimiiiijaga voi Epsoni
toega.

Tindi lisamise protseduur
Kui juhtpaneelil on kuvatud teade Check Ink

Levels, kontrollige tindi taset tindimahutis,
kasutades tindipakil olevat skaalat.

ul
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Kui tinti on tindimahuti pohjast alles rohkem Sisestage sorm liuguril olevasse lohku ja
tommake seda otse viljapoole.

kui 70 mm

Soovitame jdtkata printeri kasutamist, kuni
tinti on tindimahuti pohjast alles 70 mm, et
saaksite tinti lisades dra kasutada kogu uues
tindipakis oleva tindi.

Kui tinti on alles 70 mm voi vihem

Liikuge edasi 2. sammu juurde.

Kui kiip on reserveeritud, minge sammu
7 juurde.

n Oluline:

Kui tinti on tindimahuti pohjast alles 70 mm
voi rohkem ja kuvatakse teade Refill Ink
Tank, on aeg vilja vahetada tindimahuti.
Vahetage dra tindimahuti. Vahetamist ja
remonti tehakse tasuta.

Vahetamise ja remondi kdigus korvaldatakse n Oluline:
tindimahuti kasutuselt. See on vajalik, kuna
tindimahutis tindiga segunenud peen
mustus, tolm ja muud voorkehad voivad

Arge kallutage liugurit. Kui kiip kukub
maha, voib see katki minna.

pohjustada tindimahuti rikke.

Tindimahuti vahetusvdlp oleneb n Eemaldage kiip liugurilt.
kasutuskeskkonnast ja -tingimustest.

Votke ithendust edasimiiiijaga voi Epsoni
toega.

. Tostke iiles vahetatava kiibi liuguri
lukustushoob.
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Hooldus

Kinnitage uue tindipakiga kaasnev kiip liuguri
kiilge.

Paigaldamisel kontrollige, et liuguril oleva sildi
varv oleks sama kiibil oleva sildi vérviga.

L4

Hoidke liugurit loodis ja sisestage see, seejérel

langetage lukustushoob.

\— —_—
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Arge liikake liugurit sisse liiga suure jouga.

Vastasel korral voib printer kahjustada saada.
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. Raputage uut tindipakki 5 sekundi jooksul

horisontaalis ligikaudu 15 korda umbes 5 cm
vasakule ja paremale.

E Kontrollige, et juhtpaneeli ekraanil ei oleks
kuvatud iihtegi torketeadet, ja seejirel avage
liuguri tindi sisselaske kaas.

Kui kuvatud on hoiatus voi torge, lahendage
hoiatus/torge vastavalt juhistele ning seejarel
toimige alljargnevalt.

_

E Eemaldage tindimahutilt tindi sisselaske kork.

Tindi sisselaske korgi eemaldamise meetod
erineb olenevalt lisatava tindi tiiiibist.

| —

{

n Oluline:

Eemaldage aeglaselt tindi sisselaske kork.
Kui eemaldate korgi liiga kiiresti, voib tint
laiali pritsida.
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Hooldus

Muu tint kui korge densiteediga must tint

Korge densiteediga must tint

(1) Votke kinni tindi sisselaske korgi konksust ja
tommake seda iiles. Tint kleepub, kui hoiate
tindi sisselaske korgi eemaldamisel kinni
muust osast.

70

(2) Kinnitage segamispulk tindimahuti véljaulatu-
va osa kiilge.



SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Hooldus

Taitke tindimahuti tindipakis oleva tindiga.

Sisestage tindipaki tila tindimahuti tindi
sisselaske soonde ja kallutage seda aeglaselt, et
tint vélja valada.

Rebige kiiljest tindipaki tila ava.

\

n Oluline:

Valage tindipakist vilja kogu tint.

Arge kasutage tindipakis olevat tinti mitme
tindimahuti tditmiseks.

Vastasel korral voidakse allesoleva
tindikoguse hoiatussiisteemi teateid valesti
kuvada.

Pange tindi sisselaske kork tagasi tindimahutile.

Tindi sisselaske korgi kinnitamise meetod
erineb olenevalt lisatava tindi tiiiibist.
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Hooldus

Muu tint kui korge densiteediga must tint

| ——

Korge densiteediga must tint

n Oluline:

Vajutage tindi sisselaske korki tugevalt alla,
et see lahti ei tuleks. Kui tindi sisselaske kork
laheb viljatombamise kdigus vastu liugurit,
voib kork kahjustada saada.
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Sulgege liuguri tindi sisselaske kaas.

\\
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Kui tint kleepub lisamise kiigus soojuskaitsele,

eemaldage soojuskaitse ja puhastage seda.

£ ,Soojuskaitse puhastamine” 1k 84

Korge densiteediga
musta tindi
segamisprotseduur

Korge densiteediga mustale tindile on iseloomulik
sademe tekkimine. Segage tindimahutis tinti kord
nidalas. Kui tekkinud on sade, voivad virvid olla
viljaprintidel erinevad.

Voite tinti segada millal iganes soovite, olenemata
sellest, kas prindite voi kas printer on sisse voi vilja

litlitatud.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£~ ,Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 60
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Avage sildiga HDK liuguri tindi sisselaske kaas.

Eemaldage tindimahutilt tindi sisselaske kork.

Vaotke kinni tindi sisselaske korgi konksust ja
tommake seda iiles. Tint kleepub, kui hoiate
tindi sisselaske korgi eemaldamisel kinni muust
osast.

n Oluline:

Eemaldage aeglaselt tindi sisselaske kork.
Kui eemaldate korgi liiga kiiresti, voib tint
laiali pritsida.
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Hooldus

. Liigutage ithesekundilise intervalliga
segamispulka iiles ja alla. Korrake ligikaudu
15 korda.

Kui liigutate segamispulka iiles ja alla,
puudutage tindi sisselaske korgiga tindimahutit
ja tostke seda tiles, kuni néete segamispulgal
olevat konksu tervenisti.

u Oluline:

Liigutage segamispulka aeglaselt. Kui
liigutate seda liiga kiiresti, voib tint laiali
pritsida.

n Pange tindi sisselaske kork tagasi tindimahutile.

Vajutage tindi sisselaske korki tugevalt alla,
et see lahti ei tuleks. Kui tindi sisselaske kork
liheb viljatombamise kdigus vastu liugurit,
voib kork kahjustada saada.
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Sulgege tindi sisselaske kaas.

Tindijaakidest
vabanemine

Ette valmistamise ja vahetamise
ajastamine

Kui kuvatud on Prepare empty waste ink bottle.

Valmistage ette uus jaaktindipudel Hoolduskonteiner
niipea kui voimalik.

Kui soovite jadktindipudeli Hoolduskonteinerselles
etapis 00sel tootamise parast voi muudel pohjustel dra
vahetada, siis valige hidlestusmeniiiist Replace Ink
Bottle ja seejdrel asendage pudel. Kui vahetate pudeli
ilma valikut Replace Ink Bottle tegemata, ei hakka
jadktindi loendur korralikult to6le.

Hooldusmeniiii £&° ,,Meniiii Maintenance” 1k 104

Jaaktindi loendur 23 ,Jdaktindi loendur” lk 75

n Oluline:

Arge kunagi eemaldage Hoolduskonteiner
printimise ega prindipeade puhastamise ajal, kui
just ekraanil pole kuvatud juhiseid, mis seda
nouavad. Selle ettevaatusabinou eiramine voib
pohjustada tindilekke.
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Hooldus

Replace waste ink bottle and press .—
kuvatakse ekraanil

Asendage jadktindipudel Hoolduskonteinerkohe uue
pudeliga.

Vahetamine £ ,,Hoolduskonteiner vahetamine”
Ik 75

Jaaktindi loendur

Printer jalgib tindijaagi loendurit ja kuvab teate, kui
see jouab hoiatustasemeni. Replace waste ink bottle
and press . — vahetage Hoolduskonteiner uue
vastu ning loendur ldhtestatakse automaatselt.

Kui soovite jadktindipudeli vilja vahetada enne teate
kuvamist, siis valige hialestusmeniiiist funktsioon

Replace Ink Bottle.

Hooldusmeniiii £&° ,,Meniiii Maintenance” lk 104

n Oluline:

Kui vahetate jddktindipudeli Hoolduskonteiner
vilja enne, kui saate sellekohase teate, siis nullige
alati jadktindi loendur. Vastasel juhul ndidatakse
jddktindipudeli Hoolduskonteiner
asendusintervalli alates jirgmisest teatest valesti.

Hoolduskonteiner vahetamine

Jargige osade vahetamiseks alljargnevat protseduuri.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£ ,Ettevaatusabindud hooldusel” 1k 60

75

Eemaldage jadktindipudel Hoolduskonteiner
jadktindipudeli Hoolduskonteiner hoidikust.

S
Y

Kui tokise tagakiilg on madirdunud, piihkige see
puhtaks.

Sisestage jadktindi toru uue jaaktindipudeli
Hoolduskonteiner avasse ning asetage
jaaktindipudel Hoolduskonteiner hoidikusse.

Sulgege kasutatud jadktindipudel
Hoolduskonteiner tihedalt.
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n Oluline:

[ Kontrollige kindlasti, et jddktindi toru
on sisestatud hoolduskonteineri avasse.
Tint voolab iimbritsevale alale, kui toru
ei ole pudelisse sisestatud.

Teil liheb jadktindipudeli
Hoolduskonteiner kaant jidktindi
draviskamisel tarvis. Hoidke kaant
turvalises kohas; drge visake seda dra.

Langetage tokis.

/

n Oluline:

Sulgege pudeli suu tokisega. Kui pudeliavasse
jddb vahe, voib tint vilja pritsida ja iimbrust
mddrida.

Vajutage nuppu OK.

g

Kontrollige uuesti iile, kas uus
Hoolduskonteiner on digesti paigaldatud.
Vajutage nuppu OK, etjadktindiloendur nullida.

Jatke jadktint araviskamiseks jaaktindipudelisse
Hoolduskonteiner; drge valage seda timber teise
konteinerisse.
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Miirkus:
Jadktindi kallamisel hoolduskonteinerist muusse
konteinerisse pidage silmas alljirgnevat.

[ Kasutagejidktindijaoks poliietiileenist konteinerit.

[ Kinnitage printeriga kaasnev tila
hoolduskonteineri servale ja kallake jddktint
iimber.

U Valage jidktinti ettevaatlikult. Jadktindi liiga
kiiresti valamisel v6ib see maha voolata ja laiali
pritsida.

[ Hoidke jddktinti hermeetiliselt suletud kaane all

konteineris, kuhu selle valasite.

Vabanemine kasutatud jadktindist ja jadktindipudelist
Hoolduskonteiner 23 , Korvaldamine” 1k 81

Prindipea
puhastuskomplekti
vahetamine

Ette valmistamise ja vahetamise
ajastamine

Kui kuvatud on Head cleaning set is nearing end of
life.

Pange esimesel vdimalusel valmis uus prindipea
puhastuskomplekt.

Kui soovite selles etapis niiteks dise to6 vms tdttu osi
vilja vahetada, valige hddlestusmeniiiis Head
Cleaning Set ja vahetage osad vilja. Kui te ei tee enne
nende vahetamist valikut Head Cleaning Set, ei
funktsioneeri prindipea puhastuskomplekti loendur
digesti.

Hooldusmeniiti £2° ,,Meniiii Maintenance” 1k 104
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n Oluline:

Teave prindipea puhastuskomplekti kohta

Printer peab prindipea puhastuskomplekti
loenduri abil arvet tarvikute kulumise iile ja
kuvab teate, kui loendur jouab hoiatustasemeni.

Kui vahetate osi teate ,,§ Head Cleaning Set
Life” kuvamise ajal, nullitakse loendur
automaatselt.

Kui soovite osi vahetada enne teate kuvamist,
valige hddlestusmeniiiis Head Cleaning Set.

Hooldusmeniiii £7° ,,Meniiii Maintenance”
Ik 104

Kui kuvatud on € Head Cleaning Set Life

Lugege jargmist lehekiilge ja asendage koik prindipea
puhastuskomplekti osad. Kui osasid éra ei vahetata,
siis ei ole voimalik printida.

Prindipea puhastuskomplekti kuuluvad jargmised
osad.

[d Pubhasti (x1)

A Loputuspadi (x1)

d  Kindad (x2)

Valige asenduseks alati selle printeri jaoks moeldud
prindipea puhastuskomplekt.

7, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 116

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£ ,Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 60

Prindipea puhastuskomplekti
vahetamise opetus

Vajutage nuppu OK ekraanil € Head
Cleaning Set Life.

77

Kaks korda kuvatakse kinnitusteade.

Lugege hoolikalt igal ekraanil olevat teavet ja
seejdrel klopsake nuppu OK.

Kui prindipea on liikunud printeri vasakusse
otsa, avage parempoolne hoolduskaas.

Asetage sdormed puhasti tagaosa peal olevasse
soonde ja kallutage seda veidi ettepoole.

Haarake kiilgedest ja tommake seda vilja
tostmiseks otse iiles.
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Selleks, et imbruskonda tindiga mitte dra E Tdstke loputuspadjal olev lapats tiles ja votke
midrida, keerake kasutatud puhasti uue
puhastiga kaasas olevasse pakendisse.

loputuspadi vilja.

Pange eemaldatud loputuspadi metallalusele.

Sisestage uus puhasti.

Asetage kinnituskohale ja suruge peale, kuni
kuulete klopsatust.

E Pérast puhasti vahetamist vajutage nuppu OK.

Sisestage loputuspadja kaks konksu printeri
piludesse ja suruge lapatsit alla, kuni padi
klopsuga oma kohale kinnitub.

Pirast loputuspadja vahetamist vajutage
nuppu OK.

78
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Sulgege hoolduskaas ning vajutage seejirel
nuppu OK.

Ekraanil kuvatakse kinnitusteade. Kontrollige
teate sisu, valige Yes ning vajutage seejarel
nuppu OK.

Kasutatud prindipea puhastuskomplektide
korvaldamine £3° ,Kérvaldamine” lk 81

Kandja servaplaatide
vahetamine

Kui printeriga kaasas olevad kandja servaplaadid
deformeeruvad voi saavad kahjustada, vahetage need
tingimata uute vastu viélja.

Votke tthendust edasimiiiijaga voi Epsoni toega.

n Oluline:

Kui deformeerunud voi kahjustatud kandja
servaplaadi kasutamist jitkatakse, voib see
kahjustada prindipead.

Vahetamine

Eemaldage kandja ning liilitage printer vilja.
Kontrollige, et kuvar oleks vilja lillitunud, ning
seejirel ithendage toitekaabel seinakontaktist

lahti.
£, Vastuvoturulli eemaldamine” 1k 42
Uhendage mélemad toitekaablid lahti.

Jatke printer hetkeks seisma ning avage seejérel
vasakpoolne hoolduskaas ning esikaas.
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Hoidke molemalt kiiljelt kandja servaplaati
sakkidest ja liigutage plaat selle eemaldamiseks
pressplaadi vasakusse serva.

Kandja parema servaplaadi vahetamisel
eemaldage koigepealt vasak ja seejirel parem
pool.

u Oluline:

Eemaldage kandja servaplaat kindlasti
pressplaadi vasakust ddrest. Kui plaat
eemaldatakse paremast ddrest, kukub see

printeri sisse ja pohjustab talitlushdireid.

Y S—
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Sisestage uus kandja servaplaat pressplaadi
vasakusse ddrde.

n Oluline:

Kandja servaplaate ei ole voimalik kinnitada
paremast ddrest.

Plaadi sisestamisel pidage silmas kahte
alljargnevat asjaolu.

(1) Joondage pressplaadi valge joon joonega kand-
ja servaplaadil.

(2) Vajutage metallplaadi iilemist otsa vastu press-
plaati ning kinnitage haakuvad osad pressplaa-
di esinurga kiilge.
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Kontrollige, et kolm haakuvat osa kandja
servaplaadi tagumisel serval oleksid allndidatud
viisil kindlalt kinnitatud, jatmata vahet
pressplaadi ja kandja servaplaadi vahele.

(1 Konks otsa sisse: pressplaadi nurgad

(@ Konks kandilise augu tagumise serva kiilge:
soon valge joone ees

(® Konks lapatsi tagumise serva kiilge: pressplaa-
di esinurk

N e N
B

A
MBS
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n Oluline:

Kui haakuvad osad ei paikne diges kohas,
minge tagasi sammu 3 juurde, et need uuesti
kinnitada. Muidu voib prindipea kahjustada
saada.

Hoidke molemat kandja servaplaati molemalt
kiiljelt sakkidest ja liigutage molemad plaadid
vastavalt pressplaadi vasakusse ja paremasse
serva.

Saki lahtilaskmisel fikseerub kandja servaplaat
kohale.

7

-@477'17,-(

g
N—

Sulgege vasak hoolduskaas ja esikaas.

Kasutatud kulutarvikute
korvaldamine

Korvaldamine

Jargmised tindiga mairdunud kasutatud osad
liigitatakse toostuslike jadtmete alla.

4 Puhastuspulk
Puhastustampoon
Tindi puhastaja

Jaaktint

Hoolduskonteiner

L o o o o

Puhasti

81

A Loputuspadi

d Kandja pdrast printimist

Korvaldage jadtmed vastavalt kohalikele seadustele ja
eeskirjadele. Nendest vabanemiseks voite néiteks
solmida lepingu toostusjdatmeid kiitleva ettevottega.
Sellisel juhul esitage toostusjaatmeid kaitlevale

ettevottele ,,Ohutussertifikaat™.

Laadige see alla oma kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Ummistunud pihustite
kontrollimine

Me soovitame teil kvaliteetsete tulemuste tagamiseks
kontrollida diiiiside ummistumist iga kord, kui te
prindite.

Voimalused ummistuste
kontrollimiseks

Diiiiside ummistust saab kontrollida kahel alljargneval
meetodil.

Noudel diilisimuster

Kui soovite enne printimist kontrollida, et ei oleks
ummistusi voi triipe ega ebaiihtlusi printimisel,
printige vélja diitiside kontrollmuster. Vaadelge
tritkitud diitiside kontrollmustrit, et veenduda, kas
diitisid on ummistunud.

Lisateabe saamiseks vaadake jargnevat.
£ ,Duiiside kontrollmustrite printimine” lk 82

Olenevalt kasutatava kandja laiusest, saate kandjat
kokku hoida, kui prindite uusi kontrollmustreid juba
prinditud kontrollmustri korvale.

4 Kui laius on 51 tolli vdi rohkem, aga vahem kui
64 tolli, saab korvuti printida kuni kolm mustrit
(vasakule, keskele ja paremale).

Kui laius on 34 tolli voi rohkem, aga vahem kui
51 tolli, saab korvuti printida kuni kaks mustrit
(vasakule ja paremale).
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(A Mustreid ei ole voimalik korvuti printida, kui
kandja laius on vdiksem kui 34 tolli voi kui
suvandi Media Size Check site on Off.

Btw Pages Nozzle Check - Print Pattern

Kui prinditud on soovitud arv lehekiilgi, prinditakse
jargmine lehekiilg prinditud kontrollmustri peale. Kui
printimine on lopetatud, saate mustrit visuaalselt
kontrollida, et otsustada, kas eelneval voi jargneval
viljatriikil on dhmaseid voi puuduvaid vérve.

£ ,Meniii Printer Setup” 1k 100

Diiliside kontrollmustrite
printimine

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

- &
O O

I-m

(]

Menu

Kui olete kontrollinud, kas printer on valmis,
vajutage nuppu =¥.

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Valige Nozzle Check, valige asukoht ja vajutage
nuppu OK.

Prinditakse diitisimuster.

Loigake kandjat vastavalt vajadusele ja
kontrollige seejirel prinditud mustreid.

Puhaste pihustite nédide
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Mustris ei ole vahesid.

Ummistunud pihustite nédide

Kui mustris on puuduvaid osasid, puhastage
prindipea.

£ ,Prindipea puhastus” lk 82

n Oluline:

Enne uuesti kasutamist eemaldage alati
ummistused koigi virvide diiiisidest. Kui
uuesti printima hakkamisel on diiiisid
endiselt ummistunud (sh nende virvide,
mida ei kasutata), siis ei ole enam véimalik
ummistust eemaldada.

n Kui printimine on 16ppenud, meniiiid suletakse.

Prindipea puhastus

Prindipea puhastuse liigid
Prindipea puhastus jaguneb jargnevasse kahte liiki.

Teostage prindipea puhastust vastavalt vajadusele.

Triikkige kontrollmuster uuesti vélja ning veenduge,
et ei oleks dhmaseid vo6i puuduvaid kohti, et teha
kindlaks, kas parast prindipea puhastust esineb veel
ummistusi.

Prindipeade puhastust on voimalik ka printimise ajal
14bi viia, kui panete t66 pausile. Arvestage siiski, et
valjatriiki vdrvitoonid véivad printimise jatkamisel
olla muutunud.

Lisateabe saamiseks vaadake jargnevat.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 83
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Prindipea regulaarne puhastus

Puhastage ennetava meetmena prindipead
regulaarselt, et diiiisides ei saaks tekkida ummistusi.
Maiirake Media Usage ja intervall suvandis Printing
Time.

Periodic CL Cycle £5° ,,Meniiit Media Setup” 1k 95

Prindipea puhastamine

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

-

Kui olete kontrollinud, kas printer on valmis,
vajutage nuppu =¥.

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Printimise ajal puhastuse labiviimiseks vajutage
nuppu Il-.

Kasutage nuppe V¥/A, et valida Cleaning, ja
vajutage nuppu OK.

Valige puhastuse tase ning vajutage seejérel
nuppu OK.

Peade puhastuseks on saadaval kaks taset.

Viige esmalt labi taseme Cleaning (Light)
puhastus. Viige 1dbi Cleaning (Heavy), kui
prinditud kontrollmustritel on ka parast
funktsiooni Cleaning (Light) kasutamist
dhmaseid vdi puuduvaid segmente.
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Valige iga diiiiside rea jaoks puhastusmeetod,
mida soovite kasutada.

All Nozzles

Valige see suvand, kui koik prinditud diiiside
kontrollmustrid sisaldavad dhmaseid voi
puuduvaid kohti. Parast valiku tegemist
siirduge sammu 6.

Selected Nozzles

Valige see suvand, kui dhmased v6i puuduvad
segmendid esinevad vaid monedes
kontrollmustri nummerdatud mustrites
(diitiside ridades). Te voite valida mitu diitiside
rida.

Valige diitiside read, mida puhastada.

(1) Kasutage nuppe V/A, et valida diiiiside read,
millel esineb dhmaseid voi puuduvaid kohti,
ning vajutage seejérel nuppu OK.

(2) Parast seda, kui olete valinud read, mida soo-
vite puhastada, valige Execute With Selection
ning vajutage nuppu OK.

Prindipea puhastamine algab.

Kui puhastamine on 16ppenud, siis kuvatakse
kinnitusteade.

Kui te printeri sammus 1 tegite pausi, jatkub
printimine pérast prindipea puhastamise
l6ppemist; kontrollige véljaprinti, et
kontrollida, kas probleem on lahenenud.

Kontrollmustri printimiseks ning ummistuse
oleku kontrollimiseks kasutage nuppe V/A, et
valida Nozzle Check, ning vajutage seejérel
nuppu OK.

Kui prindite kontrollmustri kandja veerisele,
millele kontrollmuster on juba prinditud, siis
vajutage nuppu A, et viia printimise lihtekoht
surverullide asukohale.

Hailestusmeniiii sulgub, kui valite Exit ning
vajutate nuppu OK.

Prindipead on parast korduvat prindipeade
puhastust ikkagi ummistunud

Prindipeade iimber olevad alad vivad olla médirdunud.

Tegutsege jargnevalt.
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(1) Valige héddlestusmeniiiist Auto Head Maintenan-
ce.

£ ,Meniiii Maintenance” lk 104
Kui (1) ei kdrvalda ummistust, viige 1dbi (2).
(2) Teostage korrapérane puhastus.

5 ,Korrapirase puhastuse labiviimine” 1k 61

Soojuskaitse puhastamine

Kui tindimahuti sisse on soojuskaitsele kleepunud
tindi tottu raske naha, eemaldage soojuskaitse ja
puhastage seda.

Alljargneva t66 jaoks on vajalik ristpeakruvits. Pange
see enne t60 alustamist kindlasti valmis.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

7 ,Ettevaatusabindud hooldusel” 1k 60
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Eemaldage soojuskaitse.

Soojuskaitse eemaldamiseks keerake seda
paigas hoidvad neli kruvi taiesti lahti.

Kastke pehme lapp vette, vidnake see
pohjalikult kuivaks ja pithkige maha kogu
soojuskaitsele kleepunud tint.
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Paigaldage soojuskaitse tagasi.
Joondage soojuskaitse augud aukudega
tindimahuti hoidjas ning kruvige kruvid

tugevalt kinni.

Kelguvardale maarde
kandmine

Kui kuvatakse teade Apply secondary carriage rod
grease. See manual,, siis jargige alltoodud samme, et
kanda kelguvardale méédret niipea kui voimalik.

Kelguvarda ja kasutatud padja
asukoht

Va

Printeril on kaks kelguvarrast: varras A ja varras B.
Midrige moélemat varrast, kasutades selleks printeriga
kaasas olevat madrimiskomplekti.

Miirimiseks kasutatav tooriist erineb vastavalt
vardale, nagu on néidatud allpool.
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Kelguvarras A

Kelguvarras B

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
jargmist jaotist:

£, Ettevaatusabinoud hooldusel” 1k 60

Kelguvarda A
maarimisprotseduur

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

I-T

Kui olete kontrollinud, kas printer on valmis,
vajutage nuppu =¥.

Kuvatakse hooldusmeniiii.

Kasutage nuppu A, et valida Other
maintenance, ning vajutage seejirel nuppu OK.
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Kasutage nuppu A, et valida Grease Carriage
Rod, ning vajutage seejérel nuppu OK.

Kui kuvatakse teade Grease kit is needed.
Continue? Veenduge, et teil oleks kdepérast
kasutusvalmis madrimiskomplekt.

Valige Yes ja vajutage nuppu OK.

Sisestage (uue) padja A sakk kindlalt
mairdetdoriistal olevasse nelinurksesse pessa ja
paigaldage padi ndidatud viisil tooriistale.

Avage esikaas.

Hoidke tooriistapatja kindlalt vastu
kelguvarrast A ja libistage seda vardal olevate
plekkide eemaldamiseks seejérel sujuvalt
paremast otsast vasakusse otsa.

Korrake seda toimingut neli korda.
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n Oluline:

Arge libistage tériista edasi ja tagasi.

Kui libistate tooriista edasi ja tagasi, liigub
tolm prindipea ooteasendisse ja see voib
pohjustada printeri rikke.

Eemaldage médardunud padi tooriistalt.

Kinnitage mairdetooriista kiilge varske padi A.

Kasutage uut puhastuspulka ja segage anumas
madrdeainet umbes kiitmme korda.

Piihkige puhastuspulga ots vastu anuma serva,
et eemaldada sellelt iileliigne mairdeaine.

n Oluline:

Kui tileliigset mddrdeainet ei eemaldata,
voib see maha tilkuda ja mddrida pressplaati
ja kandjat.

Kandke puhastuspulgaga méardeainet tooriista
kiilge kinnitatud padjale, nagu allpool
kirjeldatud.

(1) Sisestage puhastuspulga ots tiielikult kontei-
nerisse ning poorake seda 2 kuni 3 korda, et
pulgal olev médardeaine kogus oleks piisav.

(2) Kandke méirdeaine tooriista kiiljes olevale
padjale.
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sammus, ning libistage maardetooriista kaks
korda edasi ja tagasi.

Hoidke t6oriistapatja nii, nagu on kirjeldatud 7.

Jargmiseks kandke maérdeinet kelguvardale B.
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Kelguvarda B
maarimisprotseduur

Hoidke uut patja B kindlalt varda halli osa
vastas, nii nagu on néidatud joonisel, ja
libistage seda vardal olevate plekkide

eemaldamiseks paremast otsast vasakusse otsa.

Korrake seda toimingut neli korda.

x4

Arge libistage patja B edasi ja tagasi.

Kui libistate tooriista edasi ja tagasi, liigub
tolm prindipea ooteasendisse ja see voib
pohjustada printeri rikke.

Kandke virskele padjale B midéret nii, nagu on
kirjeldatud allpool.

Vahetage vilja sammu 1 juures kasutatud padi
B. Neid ei tohiks korduvalt kasutada.

(1) Sisestage puhastuspulga ots taielikult kontei-
nerisse ning poorake seda 2 kuni 3 korda, et
pulgal olev médardeaine kogus oleks piisav.

(2) Kandke virskele padjale B mééret.
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Maardeaine hoiustamine

(‘/5 [d  Pange kork uuesti peale, et voorkehad ei kukuks

.. madirdeainesse.
r @D
L

% % [d Hoiundage anumat kork iileval toatemperatuuril
/\

asukohas, kus ei ole otsest pidikesevalgust.

-

Secondary
Carriage Rod
Grease

FLERIMEEME
Uy BB
502

@

/

Hoidke patja B nii, nagu on kirjeldatud 1.
sammus, ning libistage patja kaks korda edasi ja
tagasi.

/

Sulgege esikaas ning vajutage seejirel
nuppu OK.

Kelk liigub tagasi ja edasi.

Eemaldage médrdunud padi méddrdetooriista
kiiljest ja hoidke madrdetooriista koos
méirdeainega.

Vabanemine kasutatud patjadest,
puhastuspulkadest ja muudest médirdeaine
pealekandmiseks kasutatud esemetest

7, Kasutatud kulutarvikute kérvaldamine”
1k 81
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Juhtpaneeli meniii kasutamine

Meniili toimingud

Meniiiisid kasutatakse allndidatud viisil.

o Media Setup

= Printer Setup

= Maintenance

= Printer Status

* Other Settings

[OK Proceed [Bl Back

Menu

= Media Setup

o Printer Setup

= Maintenance

® Printer Status

* Other Settings

[OK Proceed [B Back

Media Setup

a Feed To Cut Position
= Easy Media Setup

= Media Remaining

= Customize Settings
= Select Media

[BKIProceed [ Back

Media Setup

= Feed To Cut Position
* Easy Media Setup

o Media Remaining

= Customize Settings
= Select Media

[OKIProceed [ Back

Media Remaining

= Remaining Alert

Media Remaining

= Remaining Alert

a Print Remaining Length &

[BKIProceed [ Back

= Print Remaining Length o

[OKIProceed [ Back

Remaining Setup
Print
[3] Cancel

— — —

- 11-m -

*  Printimisel voi kohandamisel pérast valiku tegemist ning nupu OK vajutamist kuvatakse olekuaken, kui

protsess on loppenud.

Kui valite kirje ning vajutate nuppu OK, kinnitatakse tavaliselt valik ning teid viiakse tagasi eelmisele kuvale.

89
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Meniitloend

Meniiiist saab marata ja kilivitada jirgnevaid kirjeid ja parameetreid. Uksikasjade vaatamiseks iga kirje kohta
vaadake viidatud lehekiilgi.

Media Setup

Lisateavet nende kirjete kohta saate £3° ,Meniiiit Media Setup” 1k 95.

Uksus ’ Parameeter

‘ Saadab triikise I6pu l6ikaja soonde

‘ Registreerib uusi kandjaseadistusi hélpsalt

Media Remaining, Print Length

Print

Off, 1,0 kuni 600,0 m

1 kuni 15 m

Execute

Off, Per Job

Kuni 22 poolsuurt mérki

Thinnest, Thin, Thick, Thickest, Adhesive

Standard, 100mm Pattern, 250mm Pattern, 500mm Pattern

Print

‘ 1.6,2.0,2.5

20
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Parameeter

Off, 30 °C kuni 55 °C

0kuni10s

Quick, Standard, Slow, Slowest

On, Off

On, Off

Lv1 kuni Lv8

Auto, Lv1 kuni Lv9

Lv 0 kuniLv 10

Data Width, Printer Full Width, Media Width

Off, 2 kuni 8

On, Off

Light, Medium, Heavy

On, Off

1 kuni 240 tundi

‘ Between Pages, Middle Of Page

‘ Light, Heavy

1 kuni 999

Between Pages, Middle Of Page

Light, Heavy

On, Off

Off, Light, Medium, Heavy

‘ Yes, No

‘ 1 kuni 30 (kandja satte number)
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Printer Setup

Lisateavet nende kirjete kohta saate £3° ,Meniiii Printer Setup” lk 100

Uksus ‘ Parameeter

3 kuni 25 mm

3 kuni 25 mm

0 kuni 800 mm

Standard, -10 mm kuni +10 mm

On, Off

On, Off

On, Off

On, Off

Continue, Stop Printing

1 kuni 10

Auto, Manual

2 Heads Mode, Head1, Head2

15 kuni 240 minutit

Execute, Cancel

Off, 1 kuni 240 h

Light, Heavy

20 kuni 400 m

Yes, No

922
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Maintenance

Lisateavet nende kirjete kohta saate £3° ,Meniiii Maintenance” 1k 104

‘ Parameeter

Uksus
Nozzle Check
Print At Right Print

Print At Center

Print At Left

(Saadaolevad satted erinevad olenevalt suvandi Media Size
Check sattest ja kasutatava kandja laiusest.)

Cleaning

Cleaning (Light)

All Nozzles

Cleaning (Heavy)

Selected Nozzles

Preventive Cleaning

Execute, Cancel

Head Maintenance

Auto Head Maintenance Execute
Regular Cleaning Move Head
Replace Ink Bottle -
Head Cleaning Set -
Other maintenance
Grease Carriage Rod Yes, No

Printer Status

Meniit iiksikasjad £ ,,Meniiii Printer Status” 1k 105

Firmware Version

Parameeter

XXXXXXX XXX, XXXX

Preference

Meniiil tiksikasjad £ ,,Meniiii Preference” Ik 105

Network Setup

Parameeter
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Uksus Parameeter

IP: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
SM: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
DG: 000.000.000.000 - 255.255.255.255

Print

Yes, No

MM/DD/YY HH:MM

Jaapani, Inglise, Prantsuse, Itaalia, Saksa, Portugali, Hispaania, Hol-
landi, Vene, Korea, Hiina, Turgi

m, ft/in

oC, oF

On, Off

On, Off

Yes, No

924
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Meniili tiksikasjad

Meniiii Media Setup

Meniiiisse Media Setup padsemiseks vajutage nuppu .

* mirgib vaikimisi seadeid.

Parameeter Selgitus
Feed To Cut Position Saadab triikise 16pu l6ikaja stivendisse.
Easy Media Setup Viisardi abil saate kiirelt ja holpsalt registreerida kandja satteid, et nende

abil muuta printimine optimaalseks vastavalt kasutatava kandja suuru-
sele ja tuubile.

£ ,Uue kandja satete salvestamine” |k 46

Screen Display

Media Remaining Valige iksus, et kuvada olekuekraanil kandja teave.

Kui valitud on Media Remaining, kuvatakse jarelejadnud rullkandja pik-

Print L h
rint Lengt kust ikooni i jarel sammu pikkusega 0,1 m.

Kui valitud on Print Length, kuvatakse t66 kohta prinditavat pikkust
ikooni| L jarel sammu pikkusega 1 m. Sellesse ei ole arvestatud kandja
s60tmisnupu vai jarelsoojendi séddetud kogust.

Kui valite suvandi Length satteks meniiiis Media Remaining sétte Off,
ei kuvata jarelejaanud kandja pikkust olekuekraanil.

Kui suvandi Auto Reset satteks maaratakse Off jargmise jaotise suvan-
dis Reset Print Length, kuvatakse printimise pikkuse kumulatiivset vaar-
tust seni, kuni viite |abi toimingu Manual Reset.

Media Remaining

Print Remaining Length Print Kasutage suvandit Print Remaining Length, et printida printeris oleva
rullkandja jarelejaanud kogus, enne kui te asendate selle muud tidpi
kandjaga. Te saate sisestada selle arvu kandja pikkusena, kui te jargmi-
sel korral sama rulli kasutate.

Length Off, 1,0 kuni Sisestage rulli kogupikkuseks vaartus vahemikus 1,0 ja 600,0 m. Seadis-
600,0 m (120%) tada saab 0,5 m sammudena. Kui teete valiku Off, ei arvutata jargnevat
allesolevat kogust.

1 Jérelejadnud kandja koguse kuvamine olekuekraanil

1 Kuvatakse hoiatus allesoleva kandja koguse kohta

Remaining Alert 1 kuni 15 m (5%) Hoiatus kuvatakse siis, kui kandja jarelejaanud kogus selle pikkuseni
jouab. Sisestage vaartus vahemikus 1 ja 15 m. Seadistada saab 1 m sam-
mudena.

Reset Print Length

95
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Parameeter Selgitus

Manual Reset Nupu OK vajutamisel taastatakse printimise pikkuse vaartuseks 0.

Auto Reset Off Valige kas Off (printimise pikkuse vadartust ei lahtestata automaatselt)
vo6i Per Job (ldhtestatakse jargmise t60 printimise alustamisel).

Per Job Kui valitud on Off, ei ldhtestata vaartust enne, kui viite labi toimingu

Manual Reset. Kui aga vaartus jouab arvuni 9999, ldhtestub see auto-
maatselt vaartusele 0.

Kui valitud on Per Job, taastatakse vaartuseks 0, kui algab jargmise t66
printimine, et saaksite kontrollida printimise pikkust t66 kohta. Samuti
saate printimise ajal kontrollida, kui kaugel prindit66 on.

Customize Settings

Current Settings Hetkel valitud satte muutmiseks valige Current Settings. Spetsiifiliste
kandjasatete muutmisel valige satte number sihtkandja jaoks.

1 kuni 30 (kandja satte number)

XXXXXXXXXXX (kuvab registreeritud kohanda- Vaadake satte sisu Uiksikasju allpool toodud tabelist.

tud paberi nime) & ,Kandja sattetksus” Ik 96
Select Media
1 kuni 30 (kandja satte number) Valige printimisel kasutatavad kandja satted.

XXXXXXXXXXX (kuvab registreeritud kohanda-

R Uute sétete registreerimiseks kasutage funktsiooni Easy Media Setup

voi registreerige kandja satted printeris rakendusega Epson Control
Dashboard.
2 ,Uue kandja satete salvestamine” Ik 46

Muutke seadistuste sisu suvandi Customize Settings alt.

Kandja satteliksus

Optimaalsed kandja sittevdartused méaratakse kas funktsiooniga Easy Media Setup voi registreerides kandja
sitted printeris rakendusega Epson Control Dashboard. Uldjuhul kasutage seda olemasoleval kujul. Kui kasutate
erikandjat voi valjaprintidel on tuvastatavad probleemid, nagu prindipea vastukdimine voi triipefekt, siis muutke
vaikesitet.

Koigi alljargnevate {iksuste vaikesitted erinevad olenevalt suvandis Media Type médratud sitetest. Tdpsem teave
igale kandjatiitibile médratud vaikesitete kohta on toodud allpool.

£ ,Kandjasitete nimekiri vastavalt igale kandjatiitibile” 1k 128

Parameeter Selgitus

Setting Name Andke kandja sdttepangale kuni 22 poolsuurest margist koosnev nimi.
Selgelt eristuva nime kasutamine muudab dige panga valimise lihtsa-
maks.
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

‘ Parameeter

‘ Selgitus

Uksus
Media Type Thinnest Valige kandja tuilip vastavalt laaditud kandjale.
. Printer salvestab optimaalsed kandjasatted vastavalt kandja tiitbile.
Thin P . o . - -
Kandjatuilibi muutmisel muutuvad kéik valitud kandjasatte numbriga re-
Thick gistreeritud kandjasatted vastavalt meediatuilibi vaartustes tehtud muu-
datustele.
Thickest Allpool on toodud suunised iga kandjatiiiibi paberi kaalu kohta (g/m?).
Adhesive Thinnest: 60 voi vahem
Thin: 61 kuni 80
Thick: 81 kuni 120
Thickest: 121 voi rohkem
Adhesive: liimuva kandja korral valige paberi kaalust olenemata Adhesi-
ve.
Media Adjust
Auto Feed Adjustment Print Méérake need allpool toodud juhtudel.
Manual 1 Kui kasutate funktsiooni Head Alignment parast funktsiooni Auto
Feed Adjustment kasutamist funktsiooni Easy Media Setup jaoks.
Feed Adjustment [ Kui kandja sattevaartusi alla laaditud EMX-failidele registreeritakse
printerisse rakendusega Epson Control Dashboard.
Standard Print
1  Kui pérast kandja reguleerimist esinevad jargmised tingimused.
UBOmI PR Print [ Valjaprintidel on triibud pérast seda, kui on kasutatud
250mm Pattern Print funktsiooni Auto Feed Adjustment.
1 Kui kandja tiip on sama, aga laius on erinev.
500mm Pattern Print
1 Kuisétteid Advanced Settings parast kandja satete
Head Alignment Print salvestamist muudetakse.
Reguleerimise tutibid ja labiviimine £&° ,Media Adjust” Ik 48
Advanced Settings
Platen Gap 1.6 Valige paberitoe vahe (prindipea ja kandja vaheline kaugus).
20" Vaikeséate 2.0 on soovituslik enamiku olukordade korral. Kui valjaprindid
0 on kriimulised v6i maardunud, voib sdte 2.5 nende kvaliteeti paranda-
25 da. Vajalikust suurema vahe valimise korral voivad aga printeri sisse tek-
’ kida tindiplekid, prindikvaliteet voib langeda véi v6ib vdheneda toote
eluiga.
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Uksus

Heating & Drying

Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Parameeter

Selgitus

Heater Temperature

Off, 30 °C kuni 55
°C (50%)

Saate madrata soojendi temperatuuri.

Drying Time Per Pass

0 kuni 10's (0%

Valige aeg, millal prindipea péarast iga kdiku kuivamiseks peatuse teeb.
Valige vaartus vahemikus 0,0 kuni 10,0 sekundit. Tindi kuivamiseks ku-
luv aeg erineb olenevalt tindi tihedusest ja kasutatavast kandjast. Kui
tint kandjal hagustub, seadke tindi kuivamise aeg pikemaks.

Kuivamisaja pikendamine suurendab printimiseks kuluvat aega.

Kui tahate, et kuivamisaeg pusiks muutumatuna isegi kandja laiuse muut-
misel, maarake vastavalt laaditud kandja laiusele alljargnevad vaartused.

64 tolli: 2,3 sekundit
52 tolli: 2,0 sekundit
44 tolli: 1,8 sekundit
42 tolli: 1,7 sekundit
36 tolli: 1,6 sekundit
24 tolli: 1,3 sekundit

Blank Area Feed

Quick

Standard”

Slow

Slowest

Kandjat s66detakse andmete puudumise korral (tiihjad alad) prindit6o
ajal kiiresti.

Tlhjad alad jaetakse vahele sattega Quick. Kui tint ei kuiva selle sédttega
piisavalt, soovitame kasutada alljargnevaid sattevaartusi vastavalt printi-
mise tookaikude arvule.

1-3 kdiku: Standard
4 kaiku: Slow

6 voi rohkem kaiku: Slowest

After Heater Feed

off*

Valige, kas so66ta valjaprindi [6pp péarast printimist soojendisse (On) voi
mitte (Off).

Valige On, kui kandja enne jargmise t606 algust labi Idigatakse. Arvesta-
ge, et see suurendab veerist.

Feeding Tension

Lv1 kuni Lv8 (Lv6")

Suurendage pinget, kui kandjasse tekivad printimisel kortsud. Mida kor-
gem on vaartus, seda suurem on pinge.

Take-up Tension

Auto”

Manual

Lv1 kuni Lv9

Tavaliselt on kasutusel Auto. Kui printimise kdigus tekkivad kandjasse
kortsud, soovitame teha valiku Manual ja muuta sétte vaartust vaikse-
maks.

Madrake samad satted, kui tint kleepub vastuvéturulli tagakiljele. Kui
paksu kandjat ei kerita 6igesti, soovitame teha valiku Manual ja muuta
satte vaartust suuremaks. Mida kdrgem on vaartus, seda suurem on pinge.

Media Suction

0 kuni 10 (8"

Kui kandja on pressplaadil kooldus, suurendage suvandi Media Suction
vaartust. Mida kérgem on vaartus, seda suurem on imemisréhk.

Kui véljaprindid 6hukesel véi pehme kandjal on teralised v6i fookusest
véljas voi kandjat ei s60deta bigesti, vihendage suvandi Media Suction
vaartust.
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Parameeter

Selgitus

Head Movement

Data Width”

Printer Full Width

Valige vahemik, milles prindipea printimise ajal liigub.

Data Width: prindipead liiguvad prindiandmete laiuse ulatuses. Prindi-
peade liikkumisulatuse piiramine suurendab printimiskiirust.

Media width Printer Full Width: prindipead liiguvad printeri maksimaalse suurusega
kandja laiuse ulatuses. Valige see suvand, et valjaprindid oleksid thtlase-
ma kvaliteediga.

Media Width: prindipead liiguvad laaditud kandja laiuse ulatuses.
Multi Strike Printing Off" Valige, mitu korda igat joont prinditakse.
. Suure tihedusega printimiseks suvandiga Backlit Film suurendage sage-

2 kuni 8 d

ust.
Feed Speed Limiter On Off on tavatingimustes soovitatav sate.
Valige sate On, kui kandja kleepub, kortsub véi rebeneb kergelt dhuke-

Off* . N
sele kandjale printimise korral.

Kui see sate on On, muutub printimiskiirus aeglasemaks.
Pressure Roller Load Low Kui printimisel juhtub alljargnev, voib olla véimalik seda valtida, muutes
laaditud kandjat nii, et see avaldaks rullidele vdhem survet (naiteks: vali-

Medium” kult Medium valikule Light).

High (A Kui surverullide iimber on méargata kortsumist.

[ Kui peade 166gid péhjustavad plekkide teket.
[  Rullidel olevad plekid jadavad kandjale.
Remove Skew On”* Valige, kas printerisse laaditud kandja kallet korrigeeritakse v6i mitte
(On voi Off). Vaikesate On on soovitatav enamiku olukordade korral. Va-
Off lige sate Off, kui kandjal on ndha kalde korrigeerimisest tulenevaid rulli-

de jalgi.
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Uksus Parameeter Selgitus
Periodic CL Cycle
Auto Teostab prindipeade puhastuse kdige sobivamal ajal vastavalt kandja
satetele.
Kui puhastamiseks madratud aeg jouab katte printimise ajal, puhastatak-
se prindipead parast printimise I6petamist.
Manual Maarake regulaarse puhastuse intervall suvandis Printing Time v6i Me-
dia Usage.
Printing Ti . o
rinfting 'ime Kui valitud on Printing Time, maarake suvandis Enter Time, kui pikk
Enter Time 1 kuni 240 tundi peab olema liidetud printimisaeg, et viia labi prindipea puhastus.
Kui valitud on Media Usage, méadrake suvandis Enter Value, mitu mee-
When To Clean Between Pages

Middle Of Page

Cleaning Level Light
Heavy
Media Usage
Enter Value 1 kuni 999
When To Clean Between Pages

Middle Of Page

trit kandjat peab olema s66detud (nt printimiseks véi kuivatuseks s66t-
misel), et viia labi prindipea puhastus.

Suvandiga When To Clean maarake, kas regulaarne prindipea puhastus
viiakse ldbi, isegi kui lehekiilje printimine on pooleli, voi sellega oodatak-
se lehe printimise I6puni ja puhastus viiakse ldbi enne jargmise lehe prin-
timist. Kuna sdttega Middle Of Page viiakse puhastus ldbi printimise
ajal, voib prindikvaliteet langeda véi véivad prindipead lohiseda.

Cleaning Level maarab peade puhastuse tugevusastme.

Cleaning Level Light
High
Off* Ei tehta automaatset ega manuaalset regulaarset puhastust.
Prevent Sticking On Valige, kas labi viiakse kleepumisvastased toimingud (On) véi mitte
(Off), kui printer sisse lilitatakse, kui alustatakse printimist jne.
off’ Off on tavatingimustes soovitatav sate. Olenevalt kandja tiitibist voib
see kleepuda paberitoele. Kui toiminguid alustatakse paberitoele klee-
punud kandjaga, ei pruugita kandjat digesti so6ta ja tekkida voib pabe-
riummistus. Kui see juhtub, valige On. Toimingutele kulub rohkem ae-
ga, kui valitud on On.
Reduce Print Streak Off* Tavatingimustes soovitame kasutada sétet Off.
iah Kui véljaprindile tekkivad vertikaalsed véi diagonaalsed triibud, valige
Light triipude vdhem ndhtavaks tegemiseks see sate.
Medium
High
Restore Settings Yes Kui valitakse Yes, siis Iaheb valitud kandja seadistuste sisu tagasi vaikimi-
si sateteks.
No

Meniiii Printer Setup

* mérgib vaikimisi seadeid.
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Parameeter

Selgitus

Margin Setting

Side Margin(Right)

3 kuni 25 mm (5%)

Valige parema veerise laius, kui kandja on printerisse laaditud. Lisateabe
saamiseks vaadake jargnevat.

£ ,Prindiala” lk 53

Side Margin(Left)

3 kuni 25 mm (5%)

Valige vasaku veerise laius, kui kandja on printerisse laaditud. Lisateabe
saamiseks vaadake jargnevat.

£~ ,Prindiala” Ik 53

Print Start Position

0 kuni 800 mm (0%)

Reguleerige seda parameetrit, kui te soovite printida kandja keskkoha
lahedalt v6i nihutada prinditava ala séttest Side Margin(Right) vasaku-
le. Ala, mis jadb kandja parema serva ja suvandi Print Start Position
sdtte vahele, jaetakse tuihjaks. Kui suvandile Side Margin(Right) valitak-
se vaartus, jaetakse lisaala tiihjaks, mis vastab suvandile Side Mar-
gin(Right) valitud laiusele. Lisateabe saamiseks vaadake jargnevat.

£ ,Prindiala” Ik 53

Margin Between Pages

Standard”

No Margin

-10 mm kuni +10
mm

Saate reguleerida lehekiilgede vahele jadvat veerist. Veerise suurus voib
olenevalt kandjast ja kasutuskeskkonnast muutuda ka pérast kohandus-
te tegemist.

Veeris suureneb, kui numbrit liilgutatakse suunas +, veeris vaheneb, kui
numbrit liigutatakse suunas -.

£ ,Prindiala” Ik 53

Skip Wrinkled Media

On

Off*

Off on tavatingimustes soovitatav sate.

Kui kandjale on soojendile jatmise tottu tekkinud kortsud ja prindipea
h66rub nende vastu, maarake selle suvandi satteks On.

Valige sdte On, et s66ta kandjat enne printimist kortsude valtimiseks
200 mm, kui prinditd0 ei ole pidev. Allpool toodud olukordades kandjat
ei s6ddeta, isegi kui satteks on maaratud On.

[ Pidevate prinditodde korral.

(1 Kui suvandi Margin Between Pages sédte on No Margin.

Media Check

Media Size Check

off

Valige, kas printer tuvastab automaatselt (On) vdi ei tuvasta automaat-
selt (Off) kandja servi. Proovige satet Off, kui printer kuvab teate Media
Size Error siis, kui kandja on digesti paigutatud. Arvestage, et printer
voib printida Ule kandja servade, kui valitud on Off. Véljaspool kandja
servi kasutatud tint jatab printeri sisse plekid. Uldiselt soovitame kasuta-
da satet On.

Muudetud satted voetakse kasutusele, kui kandja uuesti laaditakse.

Media End Check

Valige, kas printer tuvastab automaatselt (On) vdi ei tuvasta automaat-
selt (Off) kandja I16pu. Proovige satet Off, kui printer kuvab teate Media
Out siis, kui kandja on éigesti paigutatud. Uldiselt soovitame kasutada
satet On.

Media Skew Check

off

Kandja kalde tuvastamisel printer kas [dpetab printimise ning kuvab vea-
teate (On) véi jatkab printimist (Off). On on soovitatav enamiku olukor-
dade korral, sest viltune kandja véib printerisse kinni jadda.
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Parameeter

Selgitus

Media End Option Continue” Kui vahetate kandjat printimise ajal, valige kas Continue (lilejadnud and-
med prinditakse pdrast vahetust) voi Stop Printing (printimist ei jatkata).
Stop Printing
Btw Pages Nozzle Check
Off - Seadke duiuside kontroll toimuma regulaarselt.

Print Pattern

1 kuni 10 (1%)

Kui see sate on Off, toimingut Btw Pages Nozzle Check labi ei viida.

Print Pattern prindib kontrollmustri prindit66 keskel, kui prinditud on
madratud lehekiilgede arv. Kui printimine on Iépetatud, saate kontroll-
mustrit visuaalselt kontrollida, et otsustada, kas eelneval véi jargneval
valjatrukil on dhmaseid v6i puuduvaid vdrve.

Lamp Setting

Auto”

Manual

Valige, kas esikaane sees olev valgus liilitatakse sisse/vélja automaatselt
(Auto) voi selleks tuleb vajadusel kasutada paneelil olevat nuppu (Ma-
nual).

Seadistuse Auto korral lilitub tuli printimisel automaatselt sisse ning toi-
mingu |dpetamisel automaatselt vilja.

Kui valitud on Manual, peate lambi sisse-/valjaliilitamiseks vajutama
juhtpaneelil nuppu -0-. Kui vajutate nuppu ajal, mil kdimas on toiming,
mis ei luba tule sisselllitamist, lGlitub tuli sisse niipea kui véimalik.

Head Mode

2 Heads Mode*

Head1

Head2

Kasutage enamasti 2 Heads Mode.

Nt kui Ghes prindipeas on ummistunud diilis ja seda ei dnnestu pea kor-
duva puhastamisega eemaldada, siis voite printimist jatkata ummistuse-
vaba prindipeaga. See on mugav funktsioon, kuna véimaldab t66ajal
printida ning kasutada hooldusfunktsioone nagu Auto Head Mainte-
nance jmt pdrast t66d.

Kontrollige mustrit, mis on triikitud toimingus Nozzle Check, ja valige
seejarel ummistunud prindipea.

Sleep Mode

15 kuni 240 minutit
(15"

Printer 1aheb reziimile Sleep Mode, kui tihtegi viga ei ole tuvastatud
ning kindla ajaperioodi valtel ei ole printer vastu vétnud lhtegi printi-
mistdod. Reziimil Sleep Mode liilituvad vélja kéik soojendid ja juhtpa-
neel ning sisemised mootorid ja muud komponendid tarbivad vahem
elektrienergiat.

Juhtpaneeli ekraani aktiveerimiseks vajutage juhtpaneelil tikskoik millist
nuppu, vilja arvatud O. Juhtpaneeli ekraan liilitub aga uuesti vilja, kui
nendel tingimustel ei tehta jargneva 30 sekundi jooksul (ihtegi toimin-
gut. Printer ja soojendid aktiveeritakse taielikult alles siis, kui printer vo-
tab vastu printimist60, kui kasutatakse kandja laadimise hooba véi te-
hakse printeri riistvaraga méni muu toiming.

UnerezZiimist véljumiseks ja soojendi eelsoojenduse kohe kdivitamiseks
vajutage nuppu J ja valige Start Preheat.

Charge Settings
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Uksus Parameeter Selgitus
Extend Charge Timing Kui olete kiibi reserveerinud ja jatkate selle kasutamist ning ekraanil ole-
va hinnangulise tinditaseme ndidu ja tindi lisamise aja (aeg, mil tinti on
Select Target Ink On tindimahuti p&hjast 70 mm) vahel on erinevus, toimige erinevuse korri-
Tank geerimiseks alljargnevalt.
Off’ Maérake selleks sétteks On, kui naidik on tindi lisamise ajaks liikunud
alla 2 véi enam taset (vt allpool olevat joonist).
Naidik
Tindimahuti
70mm~u 70mm~u 70mm~u
Méérake selleks séatteks Off, kui naidik on tdis voi on tindi lisamise ajaks
liilkunud alla 1 taseme (vt allpool olevat joonist).
Naidik
Tindimahuti
70mm ﬂ 70mm ﬂ
Printeri kasutamise jatkamine, kui valitud on On véib néuda funktsiooni
Forced Charge kasutamist.
Te ei saa seda sdtet reguleerida, kui ndidikul on tindi lisamise ajaks alles
vaid 1 tase. Viige labi Forced Charge, nagu on kirjeldatud jargmises jao-
tises.
Forced Charge Kasutage seda, kui esineb erinevus néidiku suhtes ja ndidikul on alles
ainult 1 tase (vt allpool olevat joonist), kui on aeg lisada tinti ja jatkatak-
Select Target Ink Tank se reserveeritud kiibi kasutamist.
Naidik
Tindimahuti
70mm
Pange uus kiip vastava tindimahuti liugurile ja paigaldage see printeris-
se, enne kui selle satte valite. Kui valite sihiks oleva tindimahuti ning va-
jutate nuppu OK, tiihistatakse laadimine ning printer laaditakse uuesti
kiibist, mis eelnevalt printerisse paigaldati. Tihistatud laadimist ei saa
uuesti kasutada ega algolekusse tagasi viia.
Seda satet ei saa kasutada olekus, kus ndidikul on rohkem kui 2 taset.

Cleaning During Standby
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Uksus Parameeter ‘ Selgitus

Off, 1 kuni 240 h
(72"

Cleaning Level

Light

Heavy”

Mééarake aeg, millal viiakse labi prindipeade regulaarne puhastus, kui
printerit ei kasutata.

Prindipeade puhastust ei toimu, kui see sate on Off.

Cleaning Level maarab peade puhastuse tugevusastme.

Head Maint. Interval

20 kuni 400 m (400%)

Automaatne prindipeade hooldus viiakse labi, kui prinditud kandja ko-
gupikkus jéuab selle sattega maaratud vaartuseni. Automaatne prindi-
peade hooldus viiakse Idbi enne, kui algab jargmine prindit606, kui selle
sattega maaratud kogupikkus jéuab katte printimise ajal.

Restore Settings

Yes

No

Valige Yes, et taastada koigi meniil Printer Setup kirjete vaikesatted.

Meniili Maintenance

Otse meniiiisse Maintenance padsemiseks vajutage nuppu =1.

Parameeter

Selgitus

Nozzle Check

Print At Right

Print At Center

Print At Left

Print

Prinditakse diilisimuster. Kontrollige mustrit visuaalselt ja kui te tuvasta-
te dhmaseid voi puuduvaid vérve, puhastage prindipea.

£ ,Duiside kontrollmustrite printimine” lk 82

Saadaolevad satted erinevad olenevalt suvandi Media Size Check sat-
test ja kasutatava kandja laiusest.

Cleaning

Cleaning (Light)

All Nozzles

Cleaning (Heavy)

Selected Nozzles

Head1 XX/XX
Head2 XX/XX

Tehke valik ja viige
labi peade puhastus
(XX tahistab tindi
varvi koodi).

Valida on véimalik kahte tlilipi peade puhastuse vahel.

Esmalt viige labi Cleaning (Light). Kui ummistusi ei kérvaldata pdrast
funktsiooni Cleaning (Light) kasutamist, viige labi Cleaning (Heavy).

Kui teete valiku Cleaning (Heavy), markige Ules dhmaste voi puuduva-
te varvidega mustrite numbrid ning puhastage valitud probleemseid
didse.

£ ,Prindipea puhastus” Ik 82

Preventive Cleaning

Execute

Kui teatis juhtpaneeli ekraanil hoiatab teid eelseisva regulaarse/auto-
maatse prindipeade puhastuse eest ja te arvate, et see voib aset leida
ajal, mil teil on pooleli prinditdo, saate téokatkestuse valtimiseks prindi-
pea puhastuse juba eelnevalt &ra teha.

See kustutab ka juhtpaneeli ekraanilt teatise regulaarse/automaatse prin-
dipeade puhastuse labiviimise kohta.

Teatis regulaarse/automaatse prindipeade puhastuse labiviimise kohta
vobidakse kustutada ka siis, kui kasutate funktsiooni Cleaning (Heavy).

Head Maintenance
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Uksus Parameeter ‘ Selgitus

Auto Head Maintenan- | Execute Tehke seda, kui parast peade puhastust esineb endiselt diitiside ummis-
ce tust voi tindi tilkumist.

£ Kasutajajuhend (voldik/PDF)

Regular Cleaning Move Head Tehke seda sagedamini kui kord kuus véi siis, kui juhtpaneeli ekraanil
kuvatakse Refer to manual and perform regular cleaning.

5 ,Korraparase puhastuse labiviimine” [k 61

Replace Ink Bottle Kui vahetate Hoolduskonteiner vélja enne, kui juhtpaneeli ekraanil kuva-
takse teade, et on aeg vahetada dra Hoolduskonteiner, kasutage selleks
seda meniiid.

Head Cleaning Set Kui vahetate prindipea puhastuskomplekti vélja enne, kui juhtpaneeli
ekraanil kuvatakse teade, et on aeg vahetada dra prindipea puhastus-
komplekt, kasutage selleks seda mentitd.

Other maintenance

Grease Carriage Rod Yes Kui kuvatakse teade Apply secondary carriage rod grease. See ma-
nual,, siis valige Yes, et kanda kelguvardale lisamaaret.

N
° & ,Kelguvardale maarde kandmine” Ik 85

Meniili Printer Status

Parameeter Selgitus

Firmware Version XXXXXXX, XXX, XXXX Printeris kasutatav Firmware Version.

Meniiii Preference

* mérgib vaikimisi seadeid.

Uksus ‘ Parameeter ‘ Selgitus
Network Setup
IP Address Setting
Auto - Valige kas IP-aadressid madratakse automaatselt, kasutades
DHCPd (Auto) v6i manuaalselt (Panel). Kui on valitud Panel, sise-
Panel [P: XXX XXX XXX XXX stage IP-aadress, alamvérgumask ja vaikelitsi aadress. P66rduge

oma stisteemihalduri poole Uksikasjaliku teabe saamiseks.
SM: XXX XXX XXX XXX

DG: XXX XXX.XXX.XXX

Print Status Sheet Print Valige, et printida praegune haalestuse Network Setup olek. Kasu-
tage seda teavet, et omada tdielikku lilevaadet vérgusatetest.

Restore Settings Yes Valige Yes, et taastada koigi mentiti Network Setup kirjete vaike-
satted.

No

Preferences
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Selgitus

Parameeter
Date And Time MM/DD/YY HH:MM Seadistage printeri sisemine kell. Siin maaratud aega kasutatakse
printeri oleku kuvamiseks tdologides ja rakenduses Epson Con-
trol Dashboard.
Language Jaapani Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav keel.
Inglise*
Prantsuse
Itaalia
Saksa
Portugali
Hispaania
Hollandi
Vene
Korea
Hiina
Turgi
Units
Unit: Length m* Valige pikkustihikud, mida kasutatakse juhtpaneeli ekraanil ja
kontrollmustrite printimisel.
ft/in
Unit: Temperature °c* Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatavad temperatuurilihikud.
°F
Alert Sound Setting On* Lulitage sisse (On) voi valja (Off) helisignaal, mis kolab vea esine-
mise korral.
Off
Alert Lamp Setting On* Lilitage sisse (On) voi valja (Off) margulamp, mis sittib vea esine-
mise korral.
off
Reset All Settings Yes Kui valite Yes, taastatakse koigi seadistuste mentiiis olevate sea-
distuste, vilja arvatud jaotuse Preferences, vaikeseaded.
No
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Probleemide lahendamine

Probleemide lahendamine

Kui kuvatakse teade

Kui kuvatakse moni jargnevatest teadetest, lugege ja jargige alltoodud juhiseid.

Teated Tegevus

Prepare empty waste ink bottle.

Hoolduskonteiner hakkab tdis saama. Pange valmis uus Hoolduskonteiner.

& ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 116

Chip unit error
Chip unit not recognized.
Replace chip unit.

Chip unit error
Cannot be recognized.
Remove or replace chip unit.

Chip unit error
Chip unit not recognized. Is this ink sup-
ported by this printer model?

Chip unit error
Replace with chip unit that supports this
printer.

[ Seeviitab Uhele alljargnevatest olekutest. Paigaldage kiip uuesti voi
vahetage see 6ige kiibi vastu.

[ Kiip on valesti paigaldatud.

(1 Paigaldatud kiip on ette ndhtud tindimahutist erinevat varvi tindipaki
jaoks.

1 Paigaldatud on tindipaki kiip, mis pole selle printeriga tGhilduv.

[ Kiibile voib olla kogunenud kondensatsioon. Hoidke kiipi vahemalt neli
tundi toatemperatuuril, enne kui selle paigaldate.
5 ,Markused tindipakkide ja tindimahutite kdsitsemise kohta” [k 20

Check Ink Levels

Printing will pause if chip unit is not repla-
ced.

Tint on otsa I6ppemas. Kandke viivitamatult hoolt alljargneva kahe asja eest.

4 Pange valmis 6ige varvi tindipakk.
& ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 116

1 Kontrollige tindi taset. Kui tinti on tindimahuti péhjast alles 70 mm véi
vahem, asendage kiip ja lisage tinti.
£ ,Tindi lisamise protseduur” Ik 67

Warming Up...
OK Force to start printing

Uhte véi mitut soojendit alles soojendatakse maaratud temperatuurini. Kui te
soovite hakata printima enne soojendi soojenemist, vajutage nuppu OK.

Clogged nozzles detected.
Cleaning recommended.

Lopetage printimine ja puhastage prindipea, kui te valjaprinte kontrollides
leiate, et see on vajalik.

£ ,Prindipea puhastus” |k 82

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Lilitage printer valja, oodake moni minut ning lulitage seejdrel printer uuesti
sisse.

Kasutage valikut Epson Control Dashboard, et pisivara uuesti varskendada.

Kui see teade ilmub uuesti juhtpaneelile, p66rduge palun oma edasimiilja voi
Epsoni toe poole.

Print head is nearing end of service life.

Praeguse prindipea kasutusiga hakkab l6ppema.

Vétke lihendust edasimiitjaga voi Epsoni toega.
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Teated

Auto Take-up Reel Unit stopped.

Probleemide lahendamine

‘ Tegevus

Kandja ei ole automaatsesse vastuvétuseadmesse Auto pinguti korrektselt
kinnitatud.

Vajutage nuppu II- ja valige printimise tihistamiseks Job Cancel.

Poo6rake automaatse vasutvotuseadme Auto pingutiAuto lilitit asendisse Off
ning seejdrel tagasi ja kinnitage kandja uuesti automaatsesse
vastuvotuseadmesse Auto pinguti.

£ Vastuvotmine prinditud kiilg Glespidi” Ik 40
£ Vastuvotmine prinditud kiilg allpool” 1k 38

Internal Temp. High
Lower room temperature.

Langetage ruumi temperatuuri, kuni see on vahemikus, mis on toodud
»Tehniliste andmete tabelis”.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 131

Internal Temp. High
Turn printer off. Wait for printer to cool
and then turn on again.

Lilitage printeri toide vadlja ja langetage ruumi temperatuuri, kuni see on
vahemikus, mis on toodud ,Tehniliste andmete tabelis”.

Kui ruumi temperatuur on langenud, liilitage printeri toide sisse.

Kui temperatuur ei ole piisavalt langenud, esineb sama viga uuesti, isegi kui
toide on sisse lulitatud.

£ ,Tehniliste andmete tabel” |k 131

Media Size Error
Load correct size media.

Praegu laaditud kandja ei ole dige laiusega. Tdstke kandja laadimise hoob tles
ja eemaldage kandja.

Printeri poolt toetatav minimaalne laius on 300 mm. Veenduge, et kandja oleks
vahemalt 300 mm lai.

Kui seda teadet kuvatakse ka siis, kui kandja on dige laiusega, véib printer
printida, kui suvandi Media Size Check sdtteks maarata Off.

£ ,Meni Printer Setup” Ik 100

Media Sensor Error

Loaded media or sensor has a problem.

Refer to the manual for error details.

Media Sensor Error
Refer to manual for details of error.
Adjust manually?

Vajutage nuppu II-, et teade ekraanilt kustutada.

Auto Feed Adjustment meniilis Media Adjust ja Auto Feed Adjustment
menis Easy Media Setup ei ole kasutatavad allpool toodud kandja, sdtete ega
keskkondade korral.

1 Ebaihtlase pinnaga kandja.

1 Kandja, millest tint imendub kergelt labi.

1 Kandja satetest on suvandi Platen Gap satteks valitud 2.5.
a

Printerit kasutatakse otsese pdikesevalguse kaes voi segavad seda muud
Umbritsevad valgusallikad.

Nendel juhtudel kasutage manuaalset menuid.

2 ,Media Adjust” Ik 48

Kui printerit segavad Umbritsevad valgusallikad, varjake printerit nende eest ja
proovige funktsiooni uuesti kasutada; see v6ib niitid 6nnestuda. Kui
funktsiooni kasutamine nurjub ka pérast printeri varjestamist, kasutage
manuaalset menuid.

Kui Glalpool toodu ei kehti toimingu Auto Feed Adjustment kasutamise korral
funktsiooni Easy Media Setup ja Media Adjust jaoks, lugege vérgujuhendit
Veaotsing & néuanded.
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Teated

Roll Type Error

Release and then reset the media loading
lever, then match Roll Type setting to ac-
tual media.

Probleemide lahendamine

‘ Tegevus

4 Kas suvandi Roll Type sdte, mis valiti kandjat laadides vastab tegelikule
rulli ttbile?
Tostke kandja laadimise hoob lles, et torge lahendada. Langetage kandja
laadimise hoob uuesti ja jargige printeri ekraanile ilmuvaid juhiseid, et
suvand Roll Type digesti maarata.

Refer to manual and perform regular clea-
ning.

Seda teadet kuvatakse, kui regulaarset hooldust ei ole labi viidud enam kui Gihe
kuu jooksul. Kui jatkate printeri kasutamist regulaarset puhastust tegemata,
vo6ib printeris esineda tinditilku, diiisiummistusi voi prindipea kahjustusi.

2 ,Korrapdrase puhastuse labiviimine” [k 61

Hoolduse vajaduse/teeninduse vajaduse korral

Torketeated

Maintenance Request
Replace Part Now/Replace Part Soon
XXXXXXXX

‘ Tegevus

Méne printeriosa kasutusiga laheneb oma td6ea I6pule.
P66rduge oma edasimiiiija v6i Epsoni toe poole ning radkige neile
hooldendude koodist.

Hooldenbuet ei ole teil voimalik kustutada seni, kuni detail on vahetatud.
Printeri kasutamise jatkamisel tekib teeninduse vajadus.

Call For Service

XXXX Error XXXX

Power off and then on. If this doesn't
work, note the code and call for service.

Teeninduse kisimine toimub, kui:
d  Toitekaabel ei ole kindlalt ihendatud.
[ Aset leiab torge, mida ei saa kustutada.

Kui tekib teenindusvajadus, Idpetab printer automaatselt printimise. Liilitage
printer vélja, lhendage toitekaabel seinakontaktist ning printeri
vahelduvvoolupistmikust vélja ning Gihendage seejarel tagasi kokku. Lilitage
printer uuesti mitu korda sisse.

Kui vedelkristallekraanile kuvatakse uuesti sama teeninduskutsung, poorduge
abi saamiseks edasimiiiija véi Epsoni toe poole. Oelge neile teeninduse
vajaduse kood ,XXXX".
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Probleemide lahendamine

Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei
toota)

Printer ei liilitu sisse

B Kas toitekaabel on ithendatud
elektrivorguga ja printeriga?

Kontrollige, et toitekaabel on kindlalt printeriga
Uhendatud.

B | Kas elektrivorgus on mingi probleem?

Kontrollige, et teie vooluvork on tédkorras, thenda-
des sellega méne teise elektriseadme toitejuhtme.

Printer ei suhtle arvutiga

B | Kas kaabel on korralikult ithendatud?

Veenduge, et printeri liidesekaabel on korralikult ar-
vuti digesse terminali hendatud. Uhtlasi kontrolli-
ge, et kaabel pole katki ega vddandunud. Kui teil on
olemas varukaabel, proovige sellega tihendada.

B | Kas liidesekaabli tehnilised andmed
vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?

Veenduge, et liidesekaabli tehnilised andmed vasta-
vad printeri ja arvuti spetsifikatsioonidele.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 131

B | Kui te kasutate USB-jaoturit — kas selle
kasutus vastab nouetele?

USB spetsifikatsioonis on vdimalik kuni viis USB-jao-
turi parglihendust. Sellegipoolest soovitame me teil
Uhendada printer esimese jaoturiga, mis on arvutiga
otsetihenduses. Olenevalt kasutatavast jaoturist,
voib printeri kasutamine muutuda ebastabiilseks.
Kui nii peaks juhtuma, tihendage USB-pistik otse
oma arvuti USB-porti.

Kas USB-jaotur on nouetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur on arvutis néuetekohaselt

tuvastatud. Kui arvuti kiilge on (ihendatud USB-jao-

tur, lahutage see ja lihendage arvuti otse printeriga.
Kusige USB-jaoturi t66 kohta infot USB-jaoturi tootja
kaest.

Te ei saa vorgukeskkonnas printida

B Kas vorguseaded on diged?
Kilisige oma vérguadministraatorilt vorguseaded.
B | Uhendage printer USB-kaabliga otse
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arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate USB kaudu printida, on probleemid vér-
gukeskkonnas. Kiisige oma slisteemiadministraato-
rilt voi vaadake vérgusiisteemi kasutusjuhendit. Kui
te ei saa USB kaudu printida, vaadake kasutusjuhen-
di vastavat jaotist.

Printeris on torge

Kinnitage, kas printeris on tekkinud torked,
kontrollides indikaatoreid ja teateid
printeri juhtpaneelilt.

& Juhtpaneel” lk 12

& ,Kui kuvatakse teade” Ik 107

Printerist kostab printimisele
iseloomulikku heli, kuid printer
ei prindi

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita

Kontrollige, kas printer to6tab.

Printige kontrollmuster. Kontrollmustreid saab prin-
tida printerit arvutiga ihendamata ja nende abil
saab kontrollida printeri t66d ja olekut. Z&° ,Duisi-
de kontrollmustrite printimine” |k 82

Vaadake jargmist jaotist, et saada teavet, kuidas kai-
tuda siis, kui mustrit ei prindita korrektselt.
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Kontrollmustrit ei prindita
korrektselt

Puhastage prindipea.

Pihustid voivad olla ummistunud. Parast prindipea
puhastamist printige kontrollmuster uuesti.

£ ,Prindipea puhastus” |k 82

Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, voi-
vad pihustid olla kuivanud ja ummistunud. Sammud
juhuks, kui printerit ei ole pikka aega kasutatud

£, Markused printeri mittekasutamise kohta” Ik 19

Viljaprindid pole ootusparased

Prindikvaliteet on kehv, ebaiihtlane,
liiga hele, liiga tume, selgelt teraline

vOi toonierisustega

Kas prindipea diiiisid on ummistunud?

Kui pihustid on ummistunud, siis osad pihustid tinti
enam ei pritsi ning prindi kvaliteet langeb. Proovige
printida kontrollmuster.

£ ,Duuside kontrollmustrite printimine” lk 82

Viige labi Head Alignment.

Kuna prindipea ja kandja vahel on véike vahe, v6i-
vad erinevat varvi tintide maandumiskohad olla mé-
jutatud niiskusest, temperatuurist, prindipea tekita-
tud inertsist voi prindipea suunast, kui see liigub pa-
remalt vasakule voi vasakult paremale véi kui kasuta-
takse kahte prindipead. Selle tulemusel véivad vilja-
prindid paista selgelt teralised véi fookusest valjas.

Valige kandja satetest Media Adjust — Head Align-
ment, et reguleerida printimise ajal esinevat prindi-
pea vale joondust.

5 ,Head Alignment” Ik 50
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Viige ldbi Feed Adjustment.

Suured erinevused soddetavas koguses pohjustavad
triipefekti (horisontaalsed triibud, varvitoonide eba-
Uhtlus, jooned). Valige kandja satetest Media Ad-
just — Feed Adjustment, et reguleerida vastavalt
sihtkandjale.

& Feed Adjustment” Ik 49

Kas kasutate originaalset Epsoni tindipakki?

See printer on moeldud kasutamiseks Epsoni tindi-
pakkidega. Kui te ei kasuta Epsoni tindipakke, voi-
vad viéljaprindid olla ahmased véi prinditud kujutise
varv voib muutuda, sest jarelejaanud tindi kogust ei
tuvastata digesti. Kasutage kindlasti diget tindipakki.

Kas kasutate vana tindipakki?

Vana tindipaki kasutamise korral prindikvaliteet lan-
geb. Kasutage kogu tint dra kas tindipakile margitud
aegumiskuupdevaks voi 25 paeva jooksul tindimahu-
ti tditmise kuupaevast.

Kas soojendid on 6ige temperatuuriga?

Tostke temperatuuri, kui véljaprindid on hdgused,
madrdunud véi kui tint [aheb klompi. Arvestage, et
temperatuuri liiga korgeks tdstes voib kandja kokku
tdmbuda, kortsuda voi kaotada oma kvaliteedi.

Samuti voib soojenditel soovitud temperatuuri saa-
vutamiseks kuluda pisut aega, kui téokeskkonna tem-
peratuur on madal. Soojendid ei pruugi pérast vali-
tud temperatuuri saavutamist avaldada soovitud mé-
ju, kui kandja on liiga kiilm. Laske kandjal enne kasu-
tamist soojeneda kuni toatemperatuurini.

Kas kandja satted on 6iged?

Kontrollige, et kandja satted vastaksid reaalselt tar-
kvaralises rasterprotsessoris voi printeris kasutatava-
le kandjale.

Kas Data Width on valitud suvandi Head
Movement satteks?

Kui te maarate haalestusmeniist Data Width suvan-
di Head Movement satteks, siis suureneb printimis-
kiirus, aga prindikvaliteet v6ib pisut halveneda. Pare-
ma kvaliteedi jaoks valige Printer Full Width suvan-
di Head Movement satteks.

£ ,Meni Printer Setup” Ik 100
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Kas te olete vorrelnud prinditud tulemusi
kujutisega ekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid edastavad vérve erinevalt,
ei sarnane prinditud varvid alati taielikult ekraanil ku-
vatavate varvidega.

Kas printeri kaas oli printimise ajal lahti?

Kaante avamine printimise ajal péhjustab prindipea
dkilise peatumise, mille tulemusel jaévad varvid eba-
tihtlaseks. Arge avage kaasi, kui printimine on pooleli.

Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud

Kas kandja on laineline?

Teatud tiilipi kandjatesse vdivad printerisse paigal-
datuna tekkida ménedel tingimustel (niiskus ja tem-
peratuur) lained. Laine tekkimisel vajutage juhtpa-
neelil nuppu V¥, et kandjat so6ta ja mojutatud ala val-
tida. Me soovitame lainete tekkimise ennetamiseks
langetada temperatuuri ja huniiskust.

Prindiala ei ole kandjal 6igesti
paigutatud

Kas kandja on oigesti laaditud ja veerised
on éiged?

Kui kandja ei ole nduetekohaselt laaditud, véib prin-
ter printimisel keskkohast korvale kalduda ja osa and-
meid voivad jadada printimata. Kontrollige, kas haa-
lestusmeniiii suvandite Side Margin ja Print Start
Position satted on diged.

2 ,Kandja laadimine” k 27
25 ,Mend Printer Setup” Ik 100

Kas kandja on viltu?

Kui hadlestusmentiis on suvandi Media Skew
Check satteks valitud Off, jatkub printimine ka siis,
kui kandja on kaldu ja andmed jaavad véljapoole
prindiala. Maarake mentiis suvandi Media Skew
Check satteks On.

£ ,Meni Printer Setup” Ik 100

Kas kandja on prindiandmete jaoks
piisavalt lai?

Ehkki printimine peatub tavaliselt, kui prinditav kuju-
tis on laiem kui kandja, prinditakse andmed valjapoo-
le kandja servi, kui hdédlestusmentiiis on suvandi Me-
dia Size Check satteks valitud Off. Valige haalestus-
mentiis suvandi Media Size Check satteks On.

£ ,Meni Printer Setup” Ik 100
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Kas prindipea on valesti joondatud?

Kui prindipea on valesti joondatud, voivad korrapa-
rased jooned olla valesti joondatult. Valige sel juhul
kandja satetest Media Adjust — Head Alignment,
et reguleerida printimise ajal esinevat prindipea vale
joondust.

& ,Head Alignment” lk 50

Kandja

Kandja kinnijaamine

Kas kandja on kooldus, volditud, kéver,
kortsus voi laineline?

Loigake kiiljest osa, mis on kooldus, volditud, kdver,
kortsus véi laineline.

£~ ,Kandja ldikamine” [k 43

Kas kandja laaditi vahetult enne printimist?

Surverullid véivad printerisse jdetud kandjat kortsu-
tada véi voib kandja koolduda.

Kas kandja on liiga paks véi liiga 6huke?

1 Kontrollige kandja andmeid, et teha kindlaks,
kas seda tohib printeris kasutada.
& ,Toetatud kandjad” [k 118

1 Etsaada teavet printerisdtete konfigureerimise
kohta tarkvaralisest rasterprotsessorist, votke
Uhendust rasterprotsessori tootjaga.
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Kas suvandi Media Suction vaartus on liiga
kérge?

Vahendage kandja satetes suvandi Media Suction
(jéud, mis tdmbab kandjat selle rajal alla) vaartust.

£ ,Kandja satteliksus” Ik 96

Printimine ei loppe, kui rull tithjaks
saab

Kas suvand, millega printer tuvastab kandja
I6ppu, on seatud sittele Off?

Kui suvandi Media End Check satteks on meniilis
Printer Setup maaratud Off, ei tuvasta printer kand-
jaléppu.

2 ,Meni Printer Setup” Ik 100

Kinnijaanud kandja eemaldamine

Jargige alltoodud samme, et kinni jadnud kandja
eemaldada.

A Ettevaatust:

Eesmise kaane avamisel olge ettevaatlik, et teie
kded voi sormed ei jidks selle vahele. Selle noude
eiramine voib pohjustada kehavigastusi.

Liilitage printer vilja.

Kui kuvatakse teade ja printer ei lilitu vilja,
lahutage mélemad toitekaablid.

Avage esikaas.

' C
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Liigutage kandja servaplaate pressplaadi
paremal ja vasakul kiiljel. Kandja servaplaatide
liigutamiseks hoidke nende molemat lapatsit.

n Oluline:

Lopetage printeri kasutamine, kui kandja
servaplaadid on deformeerunud. Jitkuv
printeri kasutamine voib kahjustada
surverulle voi prindipead.

Votke iihendust edasimiiiijaga voi Epsoni
toega.

gL
e

\

Kui prindipea on kandja kohal, liigutage see
ummistusest eemale.

y

n Oluline:

Liigutage prindipead ainult pdrast seda, kui
olete kandja servaplaadid eest votnud.
Kontakt deformeerunud kandja
servaplaatidega voib kahjustada prindipead.
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Tommake kandja 16ikuri sooneni ja kasutage
l16ikurit, et eemaldada rebenenud vdi kortsus
alad.

( )

\,

Kerige l6igatud kandja kisitsi tagasi.
B Eemaldage printeri sisse jadnud kandja.

Lilitage printer sisse.

n Oluline:

Kui printer jidib pikemaks ajaks
valjaliilitatuks, seisab prindipea ilma korgita
ja kuivab dra ning ei suuda printimise
jitkudes enam korralikult printida.

Printeri automaatne sisseliilitamine katab
prindipea korgiga.

Laadige kandja uuesti ning jatkake printimist.

5 ,Kandja laadimine” Ik 27
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Kandja libiseb parast printimise
alustamist

B | Kas te loikate kandjat suvandi After Heater
Feed sdttega Short, Rewind véi Long,

Rewind?

Kui kandjat I6igatakse kohe pérast printimise 16ppe-
mist ning keritakse tagasi jargmise prinditd6 algus-
es, voib kandja surverullilt maha libiseda ja printimi-
ne ei dnnestu.

Kui l6ikate parast printimist, vajutage nuppu A, et
kerida prindit66 ots Idikuri soonde ja Idigake kand-
jat seejarel.

Muud

Erinevused tindi taitmisperioodi ja
laadimisoleku kuva vahel

B | Erinevused voivad olla tingitud

kasutusolekust ja kasutuskeskkonnast.

Tei véib dnnestuda erinevused kérvaldada, kasuta-
des funktsiooni Charge Setting mendiis Printer Se-
tup. Lisateabe saamiseks vaadake jargnevat.

£ ,Menii Printer Setup” Ik 100

Kui erinevus ei kao ka parast funktsiooni Charge Set-
ting kasutamist, korvaldage erinevused, jatkates kii-
bi kasutamist ilma reserveerimiseta.

Soojendi liilitub automaatselt valja

B | Soojendilulitub vélja, kui ménda aega ei voeta vastu
Uhtegi prinditd6d ja printeris ei esine Uihtegi viga. Ae-
ga, mille mo6dumisel lulituvad soojendid sattele Off
saab valida hadlestusmenit suvandis Sleep Mode.

£ ,Meni Printer Setup” Ik 100

Soojendid aktiveeritakse uuesti, kui printer votab vas-
tu printimistdo, kasutatakse kandja laadimise hooba
vobi tehakse printeri riistvaraga moni muu toiming.
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Probleemide lahendamine

Juhtpaneel jatkab viljaliilitamist

B | Kas printer on unereziimis?

Kui printeriga ei tehta tihtegi toimingud ajaperioo-

dil, mis on maaratud haalestusmeniii valiku Sleep

Mode all, siseneb printer unereziimi. Ooteperioodi,
mille méodumisel printer unereziimi lilitub, on voi-
malik muuta meniist Printer Setup.

2 ,Men Printer Setup” Ik 100

Soojendid aktiveeritakse ja printer tuleb puhkerezii-
mist valja, kui voetakse vastu printimistd0, kasutatak-
se kandja laadimise hooba véi tehakse printeri riist-
varaga moni muu toiming.

Olete unustanud vorgu seadistamise
kaitseparooli

B | Vo6tke ithendust edasimiiiijaga v6i Epsoni
toega.

Punane tuli printeri sees poleb

B | See eioletorge.

Punane tuli on lamp printeri sees.
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Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte (seisuga mai 2017).

Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Tindipakid

Printeri mudel ‘ ‘ Detaili number

SC-F9300 High Density Black (Kérge T741X

SC-F9330 densiteediga must)

SC-F9360 Cyan (Tstaan) T7412
Magenta T7413
Yellow (Kollane) 17414

SC-F9380 High Density Black (Kérge T742X
densiteediga must)
Cyan (Tsuaan) 17422
Magenta T7423
Yellow (Kollane) T7424

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni tindikassette. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega usaldusvadrsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga katmata kahjustusi ning
tingida teatud puhkudel printeri ebaiihtlast toimimist.

Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi kasutamine
jaddvustatakse teenindustoes voimaliku kasutamise jaoks.

Muud
Toode ‘ Detaili number ‘ Selgitus
Head Cleaning Set C135210051 Uks kulutarvikute komplekt sisaldab jargnevaid kuluarti-
(vélja arvatud SC-F9380) kleid.
Head Cleaning Set C135210052 3 Puhasti (x1)
(SC-F9380) [ Loputuspadi (x1)
1 Kindad (x2)
Hoolduspakk C135210063 Uks kulutarvikute komplekt sisaldab jargnevaid kuluarti-
(vélja arvatud SC-F9380) kleid.
Hoolduspakk C135210064 3 Tindi puhastaja (x1)
(SC-F9380) d  Tops(x1)
1 Kinnas (x12)
d  Puhastuspulk (x25)

116



SC-F9300 Series Kasutusjuhend

Lisa

Toode ‘ Detaili number Selgitus

Hoolduskonteiner T7240 Identne printeriga kaasas olevale jadktindipudelile Hool-
duskonteiner.
Cleaning Stick (Puhastuspulk) C135090013 Identne printeriga kaasas oleva tootega.

Clean Room Wiper (Puhastustam- C13S090016
poon)™!

*1

Osades riikides ja piirkondades ei miitida. Soovitame tarvikute ostmiseks Asahi Kasei Corporationi

BEMCOT M-3II.
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Toetatud kandjad

Printeriga saab kasutada jargnevaid kandjaid.

Kasutatava kandja tiiiip ja kvaliteet mdjutab tugevalt
prindikvaliteeti. Valige kandja, mis sobib tehtava
tooga. Kasutuse kohta vaadake teavet kandjaga kaasa
pandud dokumentatsioonist voi votke ithendust
tootjaga. Enne suure koguse kandja ostmist proovige
printida vdiksemale ndidisele ja kontrollige tulemusi.

A Ettevaatust:

Kuna kandja on raske, ei tohiks seda kanda vaid
iiks inimene.

Soovitame kasutada iile 40 kg kaaluva kandja
jaoks tostjat.

n Oluline:

Arge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud voi
mddrdunud kandjat.

Rullkandja
Rullisidamiku suu- | 2 véi 3 tolli
rus
Rulli véline dia- Kuni 250 mm
meeter
Kandja laius 300 kuni 1626 mm (64 tolli)

Kandja paksus 0,04 mm kuni 1,00 mm

Rulli kaal

Maksimaalselt 45 kg”

* Enam kui 40 kg kaaluva kandja laadimiseks kasutatava
tostuki tehnilised adnmed on jargmised.
+ Kahvli ja laua paksus: véhem kui 28 mm.
« Kahvli ja laua saab langetada ligikaudu 190 mm kérgusele
porandast.

Lisa
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Printeri liigutamine ja
transportimine

Kiesolevas jaotises on kirjeldatud, kuidas toodet
liigutada ja transportida.

Printeri liigutamine

Selles jaotises eeldatakse, et toodet liigutatakse teise
asukohta samal korrusel ilma treppe, kaldteid voi lifte
kasutamata. Teavet printeri liigutamise kohta korruste
vahel voi teise hoonesse leiate altpoolt.

£, Transportimine” 1k 119

A Ettevaatust:

Arge kallutage toodet liigutamise ajal rohkem kui
10 kraadi ette- voi tahapoole. Kui seda
ettevaatusabinou eiratakse, voib printer timber
kukkuda ja onnetuse pohjustada.

Ettevalmistamine

1

Kontrollige, et printer on vilja lilitatud.

Eemaldage Hoolduskonteiner.

>~

7 ,Hoolduskonteiner vahetamine” lk 75

Uhendage voolujuhtmed ja muud kaablid lahti.

Eemaldage kandja s66tmisiiksusest Paberi
sO0tja ning automaatsest vastuvotuseadmest
Auto pinguti.

>l w
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Vabastage kaks rullikut printeri eesosas. Liigutami sja rgne hailestamine

Pérast printeri liigutamist jargige alltoodud samme, et

w0

w0
n Oluline:

Regulaatorite abil tasapinnalisust
kohendades veenduge, et tostaksite
kohandajad rullikutest korgemale enne, kui
printerit liigutada piitiate. Printeri tostmine
ilma regulaatoreid tostmata voib pohjustada
torkeid. Regulaatorite kohandamiseks vajate
printeriga kaasas olevat mutrivétit.

1. Keerake regulaatori peal olev mutter lahti.
2. Keerake alumist mutrit vastupdeva.

3. Kontrollige, et see oleks rullikust korgemal.

tone I

R
, A
=7

T-1-E

Liigutage printerit.

u Oluline:

Kasutage spetsiaalse printeristendi rattaid, et
liigutada printerit sisetingimustes tasasel
porandal liihikese vahemaa kaugusele. Neid
ei saa kasutada transportimiseks.

119

see kasutamiseks ette valmistada.

N

N @A

£l

Kontrollige, kas asukoht on paigaldamiseks
sobilik ja seadke printer iiles.

5 Seadistusjuhend (voldik)

Kui teil puudub Seadistusjuhend, votke
tthendust Epsoni toega.

7, Kust saada abi” 1k 133

Tehke paralleelsed kohandused Auto pingutile.

£ ,Paralleelsed kohandused Auto pingutile”
1k 120

Uhendage toitekaablid ja liilitage printer sisse.
5 Seadistusjuhend (voldik)

Kontrollige diitise, et tuvastada ummistunud
diiiisid.

& ,Diiside kontrollmustrite printimine”
lk 82

Teostage seadistusmeniiiis toiming Media
Adjust ning kontrollige valjatriiki kvaliteeti.
£ ,Media Adjust” lk 48

Transportimine

Enne printeri transportimist votke tthendust
edasimiiiija voi Epsoni toega.

£ ,Kust saada abi” 1k 133
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Paralleelsed kohandused Miirkus:

Liimuv kiilg v6ib olla mddrdunud, kui kasutate uuesti

Auto p i n g uti I e kilet, mida on korra juba kasutatud. Niisutage kiuvaba
lappi vees, vidnake see vilja ja piihkige siis sellega
maha tolm ja ebemed, mis on kleepunud vastaskiiljele.

Alljpool toodud olukordades tehke paralleelsed

kohandused Auto pinguti.

(d  Kui vastuvdtuga on probleeme, niiteks pohjustab Reg uleerimine
see rulli suhtes olulist joondamatust

O Printerit on liigutatud Paralleelsuse kontrollimine

Kontrollige, et printer on vilja lilitatud.

Paralleelseid kohandusi peavad tegema kaks inimest,
sest printeri esi- ja tagakiiljel tuleb t6id teha samal ajal .

Lodvendage moélemad rullisiidamiku
lukustuskruvid ja viige rullisiidamiku hoidjad
sissepoole.

Paralleelse kohanduse
ettevalmistamine

Kasutage paralleelse kohanduse jaoks lisatud lithemat
rullisidamikku ja reguleerimistoriistu. Enne
reguleerimise alustamist pange avlmis alljargnevad

vahendid.

o (2]

M—/’W N Eemaldage allpool oleval joonisel ndidatud

kruvid ja poorake kaant, et see avada.

Vastukaalud E > |

(1)

©® | Kuuskantvéti @ M w
(3] Kile a ® ?

(4] Kile b (x2) \CL

(5) Rullistidamik (Iihem rull) L & (!)0
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Avage esikaas ja tostke tiles kandja laadimise
hoob.

J

Nagu on niidatud joonisel, joondage kile b auk
1 kruviga soojendi iilaosas ja kleepige see siis
peale.

Mirkus:

[ Koorige tagant maha kaitsekile.

[ Liimuv kiilg v6ib olla méddrdunud, kui
kasutate uuesti kilet, mida on korra juba
kasutatud. Niisutage kiuvaba lappi vees,
vddnake see vilja ja ptihkige siis sellega
maha tolm ja ebemed, mis on kleepunud
vastaskiiljele.
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Nagu on niidatud joonisel, joondage kile b auk
2, auk 3 ja auk 4 kruvidega soojendi vasakul
serval ja kleepige need siis peale.

4 N

Korrake samme 5 ja 6, et kinnitada teine kile b
soojendi paremale kiiljele.
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E Viige vasak rullisiidamiku hoidja valjapoole. Viige kile a labi rullisiidamiku.
o \ oy,
. - ﬁ: /

\/

n Oluline: Sisestage rullistidamik parempoolsesse

rullisidamiku hoidjasse.

Kui vasakpoolse rullisiidamiku kdepideme
voll ei ole ndhtav, péorake kiepide lopuni,
nagu on joonisel ndidatud. Rullistidamikku
ei saa korralikult laadida, kui kdepideme
voll ei ole ndihtav.

ﬂm Ny

E Joondage parempoolne rullisidamiku hoidja
punktiirjoonega ja seejirel keerake kinni ) o ) o
rullisiidamiku hoidja lukustuskruvi. Sls§ftage Yasakp oolne .rl.l.lhsucliamlkg hmd)a ja

seejdrel pingutage rullistidamiku hoidja
lukustuskruvi.
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Poorake kiepidet, kuni allpool toodud joonisel Liigutage kile a vasakul tipselt kile b kdrvale.

niidatud detail A on tiielikult sisestatud.

y

Kinnitage vastukaal printeri tagakiiljel kile a
kiilge, lastes sellel rippuda, nagu on néidatud
allpool toodud joonisel.

Liigutage kilet a kile b vasaku kiilje poole ja
seejdrel sisestage kile a eesmine serv printerisse.

/

Kui kile a enam ei kiigu, markige tiles skaala
vadrtus, kus kile a katab paberitoe valge joone
esiserva.
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Tostke kilet a printeri eest ja tagant. Liigutage
seda nii, et see joonduks tapselt paremal kilega b.

y

Kui kile a jadb paigale, markige iiles skaala
vadrtus paberitoe valge joone esiserval.

Kui kiilgede véirtuste vahe on suurem kui

0,5 mm, jatkake kohandustega jargmises jaotises.

Kui erinevus on viiksem kui 0,5 mm, pole
kohandusi vaja teha. Kilede eemaldamiseks
jargige allpool toodud juhiseid.

& ,Kohanduste 16puleviimine” 1k 126

Lisa

Kohandused

1 Lodvendage kaik allpool joonisel toodud
metallist kinnituskruvid.

y

Va

P

) Lodvendage taielikult allpool joonisel toodud
molemal kiiljel asuvad reguleerimiskruvid.
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Kontrollige, et kile a oleks tdpselt joondatud Kui erinevus on vdiksem kui 0,5 mm, jatkake
kilega b, ja seejarel markige iiles skaala vdartus, sammust 7.
kus kile a katab paberitoe valge joone esiserva.

Joondage kile a tépselt kilega b kiiljel, mida
n Liigutage kilet a nii, et see joonduks tépselt tuleb reguleerida.

vasakul kilega b. Poorake skaala kontrollimise ajal
reguleerimiskruvi paripdeva, kuni erinevus
kiilgede vaidrtuste vahel on viiksem kui 0,5 mm.

Skaala liigub kruvi keeramisel dra pinges
kohast.

Kruvi iiks tdispoore muudab viirtuse umbes
0,6 mm viiksemaks.

Niide, kui parema kiilje viédrtus on korge

Kui kile a jadb paigale, mirkige iles skaala
vairtus paberitoe valge joone esiserval.

Kui kiilgede védrtuste vahe on suurem kui
0,5 mm, jitkake sammust 6, et kohandada
korgema védrtusega kruvi.
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Pingutage kindlalt koiki kruvisid allpool

toodud joonisel.

z

o

Seejdrel minge jargmisse jaotisse ,Kohanduste
l6puleviimine”

Kohanduste I6puleviimine

Eemaldage printeri tagakiiljel kile kiilge

kinnitatud vastukaal.

,

Lisa

126

Lddvendage paremal kiiljel olevad
rullisidamiku hoidja lukustuskruvid ja
eemaldage rullisiidamiku hoidja.

y

Eemaldage rullisiidamik.

y

— 15

Eemaldage kile a rullisidamikust.

'\

=
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E Eemaldage kile b printerist. E Poorake allpool toodud joonisel olevat kaant, et
s see sulgeda, ja keerake kruvi kinni.
m 2
Mirkus: o
Hoidke kilesid a ja b koos vastukaaluga, @ N
murdmata neid kokku. Kui plaanite kilesid T ¢
uuesti kasutada, eemaldage neilt tolm jmt ning i\
venitage neid enne kasutamist. /20
— N
\
Lodvendage vasakul kiiljel olev rullisiidamiku L @ )
hoidja lukustuskruvi ja viige moélemad

rullisidamiku hoidjad sissepoole.
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Kandjasatete nimekiri vastavalt igale kandjatiiuibile

Jargnev tabel nditab kandjasitteid, mis registreeritakse kandjatiiiibi valimisel.

Kandjatiiiip

Thinnest Thickest Adhesive
Platen Gap 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0
Heater Temperature 50°C 50°C 50°C 50°C 50°C
Drying Time Per Pass 0 sec 0 sec 0 sec 0 sec 0 sec
After Heater Feed off Off off Off Off
Blank Area Feed Standard Standard Standard Standard Standard
Feeding Tension Lvé Lvé Lvé Lvé Lvé
Take-up Tension Lv1 Lve Lve Lve Lve
Media Suction Lv2 Lv8 Lv8 Lv8 Lv8
Head Movement Data Width Data Width Data Width Data Width Data Width
Multi Strike Printing Off Off Off Off Off
Feed Speed Limiter Off Off Off Off Off
Pressure Roller Load Medium Medium Medium Medium Medium
Remove Skew On On On On On
Periodic CL Cycle Off Off off off Off
Prevent Sticking On Off Off Off Off
Reduce Print Streak off Off Off Off Off
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Susteeminouded

Igat tarkvara saab kasutada alljargnevates keskkondades (seisuga juuli 2017).

Toetatud operatsioonisiisteemid véivad muutuda.

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte

Epson Control Dashboard

Epson Control Dashboard on kasutatav jargnevates keskkondades.

n Oluline:

Veenduge, et arvuti, millele Epson Control Dashboard installeeritakse, vastaks jirgnevatele tingimustele.

Kui neid noudeid ei tiideta, ei suuda tarkvara printerit korrektselt jilgida.

[  Liilitage vilja oma arvuti uinakufunktsioon.

[  Liilitage vilja unereZiim, et arvuti ei saaks unereziimile minna.

Windows

Operatsioonisisteemid

Windows Vista SP2/Windows Vista x64 SP2
Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Windows 8/Windows 8 x64

Windows 8.1/Windows 8.1 x64

Windows 10/Windows 10 x64

Protsessor Intel Core2Duo 2,0 GHz vdi parem
Vaba malu 1 GB v6i enam
Kévakettaruum 300 MB v6i enam

(vaba ruumiinstalleerimise hetkel)

Kuvari eraldusvéime

1280 x 1024 voi rohkem

Suhtlusliides

High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja

Windows Internet Explorer

Kasutage kdige uuemat versiooni. (Internet Explorer 9 véi uuem)

Mac OS X

Operatsioonisiisteemid

Mac OS X v10.6.8 voi uuem

Protsessor

Intel Core2Duo 2,0 GHz vdi parem

Vaba mélu

1 GB voi enam
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Koévakettaruum
(vaba ruumi installeerimise hetkel)

300 MB véi enam

Kuvari eraldusvéime

1280 x 1024 vbi rohkem

Suhtlusliides

High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja

Safari 5.1 voi uuem

Linux

Distributsioon

Caldera Debian 2.2 voi uuem
Debian 8.6, 64 bitti (ainult to6lauakeskkond MATE)

Protsessor Intel Core2Duo 2,0 GHz voi parem
Vaba malu 1 GB voi enam
Kovakettaruum 300 MB vbi enam

(vaba ruumiinstalleerimise hetkel)

Kuvari eraldusvéime

1280 x 1024 vbi rohkem

Suhtlusliides

High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja

Firefox 17 voi uuem (kaasa arvatud lceWeasel)

Epson Edge Print

Operatsioonisiisteem (OS)

Windows 7 SP1/Windows 7 SP1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64

* Soovitatavalt 64 bitti
Protsessor Core2Duo 3,0 GHz voi enam
Vaba malu 2 GB vdi enam
Kovakettaruum 50 GB vbi enam

(vaba ruumi installeerimise hetkel)

Kuvari eraldusvéime

1280 x 1024 voi rohkem

Suhtlusliides

Hi-Speed USB
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T
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Tehniliste andmete tabel

Printeri tehnilised andmed

Printimisviis

Noudel tindiprits

Duuside konfiguratsi-
oon

360 dulisi x 2 x 2 rida X 4 varvi
(High Density Black (Kérge den-
siteediga must), Cyan (Tsuaan),
Magenta, Yellow (Kollane))

Resolutsioon (maksi-
mum)

720 X 1440 punkt/toll

Juhtkood

ESC/P raster (avalikustamata
kask)

Kandja s66tmise mee-
tod

Ho6o6rds66tmine

Sisseehitatud malu

512 MB péhiseadmele
128 MB vérgule

Liides Hi-Speed USB-ihilduv koos
USB 2.0 spetsifikatsiooniga.
100Base-TX/1000Base-T"!
(10Base-T ei ole toetatud)

Nimipinge Vahelduvvool 100 kuni 120 V

(#1, #2)

Vahelduvvool 200 kuni 240 V

Nimisagedus (#1 and
#2)

50/60 Hz

Nimivool (#1, #2)

10 A (vahelduvvool 100 kuni
120V)

5 A (vahelduvvool 200 kuni
240V)

Voolutarve

(kokku numbritele #1
ja #2)

Printimine: ligikaudu 570 W

Valmisoleku reziimis: ligikaudu
340 W

PuhkerezZiimis: ligikaudu 14 W

Toide viljas: umbes 1,0 W

Temperatuur ja niiskus (kondensatsioonita)

Lisa
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Printeri tehnilised andmed

Printimisel 15 kuni 25 °C, 40 kuni 60%

Kandja laadimisel 15 kuni 35 °C, 20 kuni 80%
vOi
hooldamisel jne

-20 kuni 60 °C, 5 kuni 85%

(120 tunni jooksul 60 °C, kuu
jooksul 40 °C)

Hoiundamisel
(enne pakendist
eemaldamist)

-20 kuni 40 °C, 5 kuni 85%
(kuu jooksul 40 °C)

Hoiundamisel
(enne tindi laadi-
mist)

Temperatuur ja niiskusvahemik
Hall ala: kandja laadimise, hoolduse jne ajal

Triibutatud ala: printimisel

(%)
90 —
80
70 -
50 | \\
30
20
[ [ [
15 20 25 3032 35 40 (C)
Mootmed Hoiundamisel: 2620 (L) x 934
(S) x 1332 (K) mm
Taissuuruses: 2620 (L) x 1109
(S) x 1670 (K) mm
Kaal2 Ligikaudu 290 kg

* 1. Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (kategooria 5e v6i
parem).

* 2. Ei sisalda tinti.

n Oluline:

Kasutage seda printerit merepinnast kuni 2000 m
korgusel.
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AHoiatus:

Tegemist on A-klassi tootega. Kodustes
tingimustes voib toode pohjustada raadiohdireid,
mis puhul peab kasutaja votma tarvitusele
vastavad meetmed.

Taap Sihtotstarbeline tindipakk

Sublimatsioontint High Density Black (Kérge densitee-
diga must), Cyan (Tstiaan), Magen-
ta, Yellow (Kollane)

Kasuta kuni kuu- Tindipakile triikitud kuupdev (nor-
paevani maaltemperatuuril hoidmisel)
Prindi kvaliteedi 25 paeva (alates tindipakist tindi-

garantii aegumine mahuti tditmise kuupdevast)

Hoiundamistem- 5 kuni 35°C
peratuur

Maht 1000 ml
Miirkus:

Soovitud virvide tagamiseks peab ruumitemperatuur
olema iihtlaselt vahemikus 15-25 °C.

Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni teave

Selle seadme Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni
terviklik tekst on saadaval jargmisel veebiaadressil.

http://www.epson.eu/conformity

Lisa
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Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebisait pakub lahendust neile
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsingu teabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiithendus, avage
lehekiilg:

http://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, KKK-d véi teisi
allalaaditavaid tiksusi, minge veebilehele:

http://www.epson.com

Seejérel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe
sektsioon Tugi.
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Epsoni toe poole
poordumine

Enne poordumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja
teil ei dnnestu probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, poorduge teile toote
miiiinud edasimiiiija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid holpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet:

4 Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)

(4 Printeri mudel

4 Toote tarkvaraversioon
(Klopsake About, Version Info voi sarnast nuppu
toote tarkvaras.)

4 Teie arvuti tootemark ja mudel

[ Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon

[ Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,

mida te tavaliselt koos printeriga kasutate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Spikker Pohja-Ameerika
kasutajatele

Epson pakub jdrgnevaid tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kilastage Epsoni kodulehte aadressil
http://epson.com/support ning valige oma toode, et
leida lahendusi tavapiraselt esinevatele probleemidele.
Saate alla laadida draivereid ja dokumente, hankida
KKK ja torketeadete nduandeid voi saata oma
kiisimustega e-kirja Epsonile.

Votke lihendust klienditoe
esindajaga

Valige: (562) 276-1300 (USA) voi (905) 709-9475
(Kanada), 6.00-18.00 Vaikse ookeani aeg, E-R.
Klienditoe t66tunnid voivad muutuda ette teatamata.
Kohalduda voivad eritasud voi kaugekone tasud.

Enne, kui helistate Epson, olge valmis esitama jargmisi
andmeid:

1 Toote nimi
Toote seerianumber

Otsutsekk ja ostukuupdev

Arvuti konfiguratsioon

U U o U

Probleemi kirjeldus

Mirkus:
Teiste tarkvarade kasutamiseks oma siisteemis
vaadake nende tarkvarade tehnilise teabe dokumente.

Ostke tagavaratooteid ja tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta endale
originaaltarvikuid — tindikassette, lintkassette,
paberit jne. Lihima edasimiiiija leidmiseks helistage
numbril 800-GO-EPSON (800 463 7766). Samuti
voite sooritada ostu veebis lehekiiljel
http://www.epsonstore.com (miiiik USAs) vdi
http://www.epson.ca (miiiikk Kanadas).
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Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Ule-Euroopaliselt
garantiidokumendilt, kuidas Epsoni klienditoe poole
poorduda.

Spikker Taiwani kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Veebileht
(http://www.epson.com.tw)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: +0800212873)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

4 Miiigiuuringud ja tooteteave
4 Kiisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Teeninduskeskus:

Faksinum- Aadress

ber

Telefoni-

number

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan

02-27491234 | 02-27495955 | 1F. No.16, Sec. 5, Nan-
jing E.Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,

Taiwan

02-32340688 02-32340699 No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County

235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,

Taiwan
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number

038-312966

Kasutusjuhend

Faksinum-
ber

038-312977

Kust saada abi

Aadress

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F., No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (Hiina
Vabariik)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan (Hiina
Vabariik)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Taic-
hung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Spikker Austraalia kasutajatele

Epson Australia soovib pakkuda teile kdrgetasemelist
kliendituge. Lisaks teie toote dokumentidele pakume
teabe saamiseks jargmisi allikaid:
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Teie miiligiagent

Arge unustage, et teie miiiigiagent oskab tihti
tuvastada ja lahendada probleeme. Alati helistage
esmalt oma miitigiagendile, et leida probleemidele
lahendusi; nad oskavad tihtipeale lahendada
probleeme kiiresti ja lihtsalt ning oskavad nou anda,
mida edasi teha.

Interneti-URL
http://www.epson.com.au

Avage Epson Australia veebileht. Siin tasub pisut ringi
surfata! Veebileht pakub draiveritele
allalaadimisvoimalusi, Epsoni kontaktpunkte,
informatsiooni uute toodete kohta ning ka tehnilist
tuge (e-post).

Epsoni konsultatsioonipunkt

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abivdena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis nouannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega t6tamisel. Meie
miiiigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
ldhim miitigiagent voi hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid on:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi.
See informatsioon hdlmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiitipi, opstisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tihtsad.

Spikker Singapuri kasutajatele

Epson Singapore poolt pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvoimalused on:
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Internetiaadress
(http://www.epson.com.sg)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste,
sagedaste kiisimuste, miiligiuuringute ja ka tehnilise
toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: (65) 6586 3111)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

d  Miigiuuringud ja tooteteave
A Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.th)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste ja
sagedaste kiisimuste kohta.

Epsoni kuum liin
(Telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:

d  Miigiuuringud ja tooteteave
A Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Vietnami kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:
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Epsoni kuum liin (Tele- 84-8-823-9239

fon):
Teeninduskeskus: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Spikker Indoneesia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.id)

N

Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miitigiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epsoni kuum liin
4 Miiigiuuringud ja tooteteave

(4 Tehniline tugi

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2

Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766
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Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11

Medan
Telefon/faks: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Spikker Hongkongi kasutajatele
Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste

saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargnevat informatsiooni:

1 Tooteteave

1 Vastused sagedastele kiisimustele

(d  Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

http://www.epson.com.hk

Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:
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Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(http://www.epson.com.my)

4

Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miiligiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Epsoni konsultatsioonipunkt

d  Miigiuuringud ja tooteteave (infoliin)

Telefon: 603-56288222

d Jareleparingud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (Techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse
kontaktandmed on:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.in)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tooteparinguid.
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Epson India Peakontor — Bangalore E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
Telefon: 080-30515000

Internetiaadress
Faks: 30515005

Epson India piirkonna kontorid:

Asukoht Telefoninumber Faksinumber

(http://www.epson.com.ph)
Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide,
draiverite allalaadimiste ja sagedaste kiisimuste kohta

ja e-posti teel vastame péringutele.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17 Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevas:
Delhi 011-30615000 011-30615005
1 Miitigiuuringud ja tooteteave
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591 1 Kiisimused voi probleemid toote kasutamisel
Hyderabad 040-66331738/39 | 040-66328633 4 Jérelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347
Abiliin

Teeninduse, tooteteabe voi kassettide tellimiseks
helistage tasuta numbrile — 18004250011

(09.00-21.00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600
(09.00-18.00) prefiks kohalik STD-kood

Spikker Fil

ipii

nide kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiligijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Philippines Corporationiga jirgnevate telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:

Pealiin: (63-2) 706 2609

Faks: (63-2) 706 2665

Konsultatsioo- (63-2) 706 2625
nipunkti otse-
liin:
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Vabavara litsentsid

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.
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1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
“You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).
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2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Teised tarkvaralitsentsid

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Tan Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

This software is provided "as is," without warranty of any kind, express or implied. In no event shall Info-ZIP or its
contributors be held liable for any direct, indirect, incidental, special or consequential damages arising out of the
use of or inability to use this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SEXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
“Pocket UnZip”, “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP”, “Zip”, “UnZip”, “UnZipSFX”, “WiZ”, “Pocket
UnZip”, “Pocket Zip”, and “MacZip” for its own source and binary releases.
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